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A ,targyilagos” érzelemkifejezés stratégiai
Anna Waltraud Mitgutsch , Die
Ziichtigung” cimii regényében

Absztrakt. A tanulmany Anna Waltraud Mitgutsch ismert osztrak irénd elsé regényét elemzi,
amely a Die Ziichtigung cimet viseli. Az elemzés azokat a stratégidkat mutatja be, amelyekkel
Mitgutsch egyrészt a sajatosan néi tapasztalatot orokiti at az anya-lanya kapcsolatok értel-
mezésében, masrészt leszamolni kivan azzal, hogy ebben a témdaban csakis és kizarélag néi
hangon lehet megszdlalni. E kettds célkitlizés paradox helyzetében tesz kisérletet Mitgutsch
a ,targyilagos” érzelemkifejezés nyelvezetének megalkotasara. Ennek a nyelvi megoldasait
méltatja a tanulmany, ravilagitva a regény alaproblematikajara is: az anya-lanya kapcsolatok
formait és jellemz6 konfliktusait éppugy atadjak a generaciok egymasnak, mint a beszédmo-
dot, ahogyan ezekrdl beszéliink.

Bevezetés

A ,néirodalmat” elemzé-birald irodalomkritika az 1970-es évektdl kezdédden fog-
lalkozik azzal a kérdéssel, hogy az irén6k lathatobba, tapinthatébba és atélhetébbé
teszik-e az irodalmi szovegeikben a pozitiv és a negativ érzelmeket.! Az ironék
tobbsége sajatos feladatanak is tekinti azt, hogy megfogalmazzak, mintegy a sz6-
veqg felszinére hozzdk, azokat az érzelmeket és tapasztalatokat, amelyeket a néi
életutjuk megtapasztalasa soran atéltek.? Lindhoff tgy véli, hogy a néi szemponto-
kat és diskurzusmodokat is érvényesité irodalom érdeme az, hogy nyelvi megfor-
maltsdgaban tudatosan torekszik egy olyan nyelvi eszkoztar kidolgozasara, amely a
néi befogadoi szemszognek, a ndi olvasatnak felel meg. Bar sztereotipikus allitas,
hogy a néi életutak és sorsok meghatarozd mérfoldkovei az érzelmek és az ezekhez
hogy a néirék ezekrdl elsésorban a néi olvasékdzénségnek adjanak pontos latlele-
tet, nemcsak reflektalva ezaltal a sajat néi szerepkonstrukcidkra, hanem az olvaso-
kat is 6sztonozve arra, hogy bekapcsolddjanak a néi szerepekrdl folytatott tarsadal-
mi diskurzusba.* Ezért az alkotasi folyamatban szamukra szinte magatdl érteté6d6
maodon 6tvozédik a ndi irds-, 1atés- és beszédmaod, ami lehet6évé teszi, hogy a szove-

1 Lena LINDHOFF, Einfiihrung in die feministische Literaturtheorie, Stuttgart: dtv, 1995.
Jutta Osinski, Einfiihrung in die feministische Literaturwissenschaft, Berlin: Schmidt, 1998.

2 Franziska ScHOsSLER, Gender Studies in der Literaturwissenschaft, Freiburger Frauen
Studien: Zeitschrift fir interdisziplindre Frauenforschung, 2003/12., 187-206.

3 Lena LINDHOFF, I.m.
4  Uo.
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gekben megkonstrudlt karakterek és érzelmek, az dbrazolt konfliktusok speciélisan
néiként meghatarozott tarsadalmi témakra és problémakra hivjak fel a figyelmet.

Ezt szem el6tt tartva a ndirdk irodalmi alkotdsaikban kettds szerepben vannak
jelen: érintettként (belsé szempont) és megfigyeléként (kilsé szempont).
Szovegeikre egyrészt Ugy tekintenek, mint a 1dzadéas eszkozére, mint egy (nyelvi)
kisérletre, amelynek segitségével kitorhetnek abbdl a megbélyegzésbél, hogy a néi
nyelvhaszndlat és irds-, illetve beszédmdd kdzéppontjaban az érzelmek kifejezése
all. Masrészt meg akarjak mutatni azt is, hogy a specifikusan n6khoz tarsitott érzel-
mek, mint példaul a fajdalom vagy a félelem abrazolasi technikai sokkal merészebb
és Osszetettebb kifejezési formakat kivannak meg, mint a mar rendelkezésre all6 és
bevalt nyelvi eszkdzok. Ezekben az irodalmi kisérletekben a néirék gyakran olyan
témakat dolgoznak fel, mint az anyaszerep szimbolikus és szociokulturalis valtoza-
sai vagy az anya-lanya kapcsolatok paradoxonjai. E célkitlizések mogott ott lapul
azonban nemcsak az 6nkifejezés szandéka, adott esetben a sajatosan néi tapaszta-
latok megfogalmazasanak a vagya, hanem annak tudatos vallalasa is, hogy ezzel
esetleg megbélyegzésnek teszik ki magukat.

Ugyanakkor éppen az anya-lanya kapcsolatokat abrazolé irodalmi alkotasok
elemzései® mutattak ra, hogy a szimbolikus kapcsolatrendszerek és szimbolumként
is értelmezett szerepek (anya, anyasag) abrazolasaban bukkannak fel a néirdk tolla-
bol kreativ, metaforikus és nyelvileg erésen 6sszetett megoldasok, amelyekkel a néi-
rék hozzajarulnak Uj és aktudlis szerepmodellek Iétrehozasdhoz. Ebben a tekintet-
ben biztatd, hogy a szerepekhez tapadé képzeteket interpretalé6 médon megkdzeli-
t6 néi szerz6k egyre batrabban hallatjdk a hangjukat az eurdpai ,néirodalomban”,
felvdllalva a sztereotip megbélyegzéssel szembeni kiizdelmet, és szembenézve
azzal, hogy alkotasukat csak egy ,néi irdsnak” fogjak tartani a kritikusok. E szerzék és
szovegek kozil ez a tanulmany Anna Mitgutsch osztrdk ironé elsé regényére, a Die
Zlichtigungra koncentral, aminek megjelenése 1985-ben Ujra kivaltotta azt a vitat,
hogy csak egy Ujabb, néi sorsokat bemutaté alkotasrél van-e szé, vagy éppen a sz6-
veg nyelvi megformaltsaganak az Ujszerlisége a bizonyiték arra, hogy sokkal tobbrél
van sz6, mint harom négeneracié problémadinak ismertetésérél. Ez a kontextus azért
is érdekes, mert a kialakult vita egy tudomanyos cikk kozzé tételére is 6sztondzte a
szerz6nét, melyben a ,néirodalom” terminus jelentéseivel foglalkozott.

Anna Mitgutsch ,néi irodalomrodl” vallott felfogasa

A fentebb emlitett kettés célkovetés (lazadas és oOnkifejezés) problematikajat
Mitgutsch sem tagadja, s6t azt allitja, hogy ez okozza azt, hogy az ironék teljesitmé-
nyét is kettés megitélés ald vonjak. Az ezekkel kapcsolatos dilemmakrél észintén
szélalt meg Anna Mitgutsch a ,Mi az, hogy ‘néi irodalom”?” cim(i irdsaban®, amellett,
hogy elsédleges célja a ,n6irodalom” fogalmanak a tisztazasa volt, miutan ra is

5 Renate DernEDDE, Mutterschatten — Schattenmilitter. Muttergestalten und Mutter-Tochter-
Beziehungen in deutschsprachiger Prosa, Frankfurt am Main: Peter Lang, 1994.

6 Anna MiTGUTscH, Mi az, hogy ,néi irodalom”? Lettre, 1997/tavasz, https://epa.oszk.hu/
00000/00012/00008/24mitg.htm [Letdltés datuma: 2023. 12. 15.]
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rasttotték ezt a bélyeget. Valdszinlleg azért is sziiletett meg ez, a ,néi irodalom”
fogalmara és értelmezési kereteire reflektdl6 munkaja, amely magyarul a Lettre 24.
szamaban 1997 tavaszan jelent meg, német nyelven pedig minddssze egy évvel
kordbban a Wespennest 105. szdmaban, mert magdnak is meg kellett tapasztalnia e
kett6s elbiralas paradoxonjat.

Mitgutsch a reflexiojaban kiemeli, hogy a ,néi irodalom” terminus nem valami-
féle szembedllitast vagy szandékolt szembendlldst fejez ki a férfiirok mveivel szem-
ben, hanem a néi szerz6k tudatos valasztasara utal, hogy irasaikban megjelenitsék a
sajatosan kodolt néi szempontjukat. Ennek a célnak a félreértelmezése okan sajnala-
tos modon erds ,negativ konnotaciok telepedtek ra” a ,néi irodalom” fogalmara. Az
egyik félreértelmezés nyilvan abbol adddott, hogy felvetédott a kérdés, masrol és
mashogyan irnak-e a néi szerz6k? Ha a ,néi irodalom” terminust szandékosan csak a
régi — de az 1970-es és 1980-as években még Ujnak és divatosnak szamité - értelmé-
ben akarjuk szemlélni, akkor a ,néi irodalom” nem mas, mint a ,sajatosan néi érzés-
vildgot és érdeklédést tiikr6z6 irodalom”, idézi Mitgutsch a német nyelven szdmos
kiadast megért irodalmi szakkifejezések szotarat.” A sajatos néi érzelemvilagot pedig
nagyon is kdnny volt mindig is 6sszekapcsolni olyan jelz6kkel, mint érzelmes, érzel-
mektdl talf(itott vagy érzelem- és élményorientalt irodalom. A negativ konnotaciét
erbsitette meg az is, folytatja az érvelést Mitgutsch, hogy a ,néi dGnmegtapasztalds-
sal” foglalkozo szovegekben éppen a tapasztalati vilag kifejezésének nehézségeivel
kell megkulizdeniiik a szerzéknek. A szubjektiv kifejezés- és latasmdd miatt a néi szer-
z6ket ezért azzal is konnyu kdzvetlendl is megvadolni, hogy az ,0nértelmezési stra-
tégidik” 6nsajnalatba torkollanak, és munkaikban egyaltaldn nem vagy alig fedezhe-
ték fel a magas irodalmi alkotasokra jellemzé elemek, mivel a sorokban teljesen
0sszemossak a sajat énjiiket a szerepléikével.

Ezt az érvet hangoztatva kerilt a ,ndi irodalom” marginalizalt poziciéba, egy-
fajta ,kisebbségi szubkulturalis” helyzetbe, allapitia meg Mitgutsch. Ugyanakkor
ennek ellenére fontos, szogezi le, hogy a n6i szerzék vallaljak a ,tudatos szembené-
zést a nék helyzetével”, s keressenek olyan nyelvileg kreativ megoldédsokat, ame-
lyekkel elbeszélésmodjukban a specidlisan néi tapasztalatot altaldnos emberi
tapasztalatként irjak le, és ezzel egyben mondjanak le arrél a szandékukroél, hogy
elsédlegesen a néknek irjanak és ezzel egyiitt arrdl, hogy csak a néi tapasztalat
érvényesitésének a szandéka vezérelje 6ket. Mitgutsch ebben az uj, egyetemesen
emberi szandékban latja a ,sajatosan néi irodalom” megujulasanak lehetdségét,
még abban az esetben is, ha ez azzal a veszéllyel fenyeget, hogy jelz6ként elveszhet
a sajdtos. Tanulmanyéanak végkicsengése mindazonaltal reménykeltd: ,A néi elbe-
szélés meg tudna valositani, hogy szdmitdsba vegye azt, ami el nem beszélhetd, és
hogy elutasitsa az egyértelmi megoldasokat, hiszen masképpen hogy is valna lat-
hatéva, ami el nem mondhaté.”®

Mitgutsch a Die Ziichtigung cimU regényében, ami jelen elemzés targyat képe-
zi, éppen ennek a célkitlizésnek a megvaldsitasara tett kisérletet, mint ahogy mar az

7 Gero von WILPERT, Frauenliteratur = U6, szerk., Sachwérterbuch der Literatur (Sonderausg.
der 8., verb., erw. Auflage), Stuttgart: Kroner, 2013, 279 -281.

8 Anna MitGuTscH, Mi az, hogy ,néi irodalom”?
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elsé regényében is, mégpedig a kiildnleges regénykompozicid, a beszélévaltasok
és a nyelvhaszndlatanak segitségével, amelynek a kozéppontjaban erds érzelmek
kivaltasa all, annak ellenére, hogy a szévegben igen kevés a valodi, a széveg felszi-
nén is megkonstruralt érzelemkifejezd eszkoz.

Anna Mitgutsch nyelvi konstrukcioi

Anna Mitgutsch szdmdra a nyelvnek ugy kell mikodnie, hogy egyszerre tegye lehe-
tévé bizonyos tapasztalatok targyilagos megfogalmazasat a kilsé szemlélg, a hall-
gatd/olvasé szdmara, de legyen arra is alkalmas, hogy 6nmagunkkal is 1étrehozzunk
egy egyaltalan nem egzaktsagra, hanem a szemléletességre épiil6 szimbolikus dis-
kurzust, amiben a nyelvet ugy hasznélhatjuk, hogy az a magunk szdmara érthet6 és
Ujra atélheté mddon adja vissza a tapasztalatainkat. Masok szamdéra azonban csak
bizonyos transzformacids technikdk alkalmazasaval tudjuk a targyilagos diskurzus
szintjén is kozolni a tapasztalatainkat, és a szamunkra egyértelmd, szemléletes
értelmezési sikokat ezért probaljuk meg a belsé diskurzusunk eszkdzeinek haszna-
lataval bonyolult szimbolumokba és hasonlatokba 6ntve masok szamara is kifejez-
ni. Ez azonban semmiképpen nem célravezeté technika, mert a kozoénség nem ren-
delkezik az egyéni képzelet megalkotta képekkel, igy jobban tessziik tehat, ha a
szemléletes targyilagossagot célozzuk meg.

Ezaltal van mddunk arra, hogy az individualisan megalkotott jelentéseket bele-
vigyuk a tarsadalmi jelentések halmazaba, és igy azok bekeriilnek egy kozo6s jelen-
téstartomanyba. Mitgutsch nyelvi stratégidja tehat az, hogy a hiteles tapasztalata-
tadas céljabol megfossza a nyelvet a szimbolumok tobbértelmdségétdl és a hason-
latok kiilonb6zd interpretacids lehetéségeitdl, s ezek helyett kimeritéen részletes
leirdsokat adjon a tapasztalatokrol. Ezért is kerili a hasonlatokat, lebontja a szimbo-
lumokat a legvégsé, leegyszerUsitett és féként egyértelmdsitett jelentésig, amelyet
sokat ismétel is. Mitgutsch ugy ir, hogy az olvasét egy latszélag érzelemmentes, tar-
gyilagos, hidegnek haté nyelvi kdrnyezetbe helyezi, s igyekszik annak gatat szabni,
hogy az olvasé olvasas kdzben a széveg felszinére hozza a sajat, individualis jelen-
téseit. Ehelyett Mitgutsch a szavak és mondatok konkrét jelentésével tartja fogva az
olvasét, s nem vérja el az olvasétol, hogy kitagitsa, azaz Ujraértelmezze az ltala
megalkotott szoveget. Az altala haszndlt szavak pontosan azt jelentik, amit denota-
tiv jelentésnek is neveziink. Mitgutsch a metaforak és szimbolumok megfejtése
helyett pont az ellenkezjét varja el: az olvasénak szé szerint kell értenie a szavait,
a mondatait, a kérdéseit és a valaszait. Az ismétlédések — gyakran teljes mondatok,
szOvegszakaszok vagy jelenetek — is azt a funkciot szolgéljak, hogy a jelentés a sz6-
szerintiség tartomdanyaban maradjon, és az olvasé ne Iépjen be a sajat asszociacids
vildgaba. Ez azonban nem zérja ki azt, hogy a sz6 szerinti jelentések szubjektiv
emlékeket valtsanak ki az olvasébdl, de a nyelv ,jelentést és realitast konstitudlo
hatalma”® Mitgutschndl tovabbra is az egyértelm(iség, a teljesen egyértelmd jelen-
tések altal fog hatni. Ez arra készteti az olvasét, hogy az 6 6sszehasonlitasai is egyér-
telmiek és vildgosak legyenek. Az dsszehasonlitds elve mentén mukodik jol a

9 Lena LINDHOFF, I.m. 8.
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kimondatlan kérdés is: egybeesik-e az olvasé szubjektiv tapasztalata az ir6éval, és a
szerepl6k élete az olvaséé is lehetne? Ha igen, akkor kimondotta tud valni a
kimondhatatlan is, véli Mitgutsch.

Mitgutsch technikdjaban minden bizonnyal felfedezhetjik Kristeva (1978)
alapelképzelését is a nyelv funkcidjarol'®, amit maga Mitgustch is méltatott fenteb-
bi irodalomtudomanyi irdsdban. A szemiocitds (szemiotikussag) és szimbolicitas
(szimbolikussag) versengeni szokott a néi szerz6k munkaiban, és vagy az e ketté
kozott fesziild ellentét, vagy a kettd dsszefondddsa a szemioldgiaiban, azaz a jelen-
tésen tul is létezében teszi olyan érdekessé a szovegeiket.!

Kristeva szerint a nyelv szemiotikus ereje a szavak ,materialis hangtestében”,
azaz a sz6 fonetikai-fonotaktikai jellemzéinek hatasaban mutatkozik meg a legeré-
sebben. Egészen leegyszer(sitve: fontos az, hogy a szé hangalakja milyen benyoma-
sokat hiv elé a befogaddban. Ezt a jelenséget eldljardban is az elemzett mi alapjan
értelmezziik. Anna Mitgutsch el6sz6r 1985-ben egy német kiadénal (Claassen Verlag)
Hildesheimban megjelent, és az6ta szamos kiadast megért regénye, a Die Ziichtigung
cimadasa’? jol példazza a szavak hangzasvilaganak fontossagat. A cimadassal kapcso-
latba hozhaté német nyelv( ige (ziichtigen) eredetileg egy jogi szakkifejezés, és testi
fenyitést, a blintetés végrehajtasat jelenti a nyilvdnossag el6étt. Szinonimaja lehetne a
német nyelvben a 'strafen’ (megblintetni), a 'schlagen’ (megverni), de akar a 'diszipli-
nieren’ (nevelni, megrendszabalyozni, megregulazni) is. A modern német nyelvben a
cimként valasztott fénév (Ziichtigung) régies szonak szamit, hangzasa erételjes és
kemény, magyarra talan a fenyitésre’ fordithato a legjobban.

A nyelv szimbolikussédga alatt Kristeva azt érti, hogy annak ellenére, hogy a
szimbolikus értelemben vett szavak is hordoznak szociokulturdlisan kétott jelentés-
réteget, a befogaddnak, az olvasénak mégis lehetésége van arra, hogy a szavakat
egy szimbolikus viszonyitas mentén értelmezze, azaz az egyik sz6 szimbolikajaval
jobban azonosuljon, mint egy masikéval. Ekképpen megkdzelitve azonnal szembe-
otlik a Ziichtigung, a 'fenyités’ sz6 szimbolikussaga, szociokulturalis bedgyazottsa-
ga: a megérdemelt, a kiszabott blintetés végrehajtasa, s6t a kiszabasa aktusanak a
kdvetkezményessége is megjelenik mint mogottes jelentésmez6, hiszen a fenyités
mogott — mindennapi ismereteink alapjan - egy elkdvetett tett (blin) megtorlasa-
nak jogossdga huzédik meg, legaldabbis a bintetést kiszabd személy részérdl.
Hasonlé jelentésbeli ekvivalenciat mutat a magyar nyelv ‘fenyit’ igéje is: megkezd6-
dik a blintetés végrehajtasanak az aktusa, és arra utal, hogy egy személy megbin-
tetése (blinh&dése) szociokulturalisan indokolhato és védhet6 aktust takar.

Ugyanugy, mint a német nyelvben a kapcsol6do fénév, azaz a ‘fenyités’ fogal-
ma is tdbb szempontbdl hordoz szimbolikus jelentést. Egyrészt hordozza az erede-

10 Julia KrisTeva, Die Revolution der poetischen Sprache, Frankfurt am Main: dtv, 1978.
11 Lena LINDHOFF, I.m.

12 Ebben a tanulmanyban a regény 1993-as kiadasat vessziik alapul: Anna MitGuTscH, Die
Ziichtigung, Miinchen: Deutscher Taschenbuchverlag, 1993. A tanulmany szerzdje zaré6-
jelben, idézdjel alkalmazasa nélkiil tesz kisérletet a regénybdl idézett mondatok magyar
nyelvre torténd leforditasara, minddssze az olvaso segitésére és minden irodalmi mdfor-
ditds szandéka nélkul.
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ti, a blint megbiintetd bibliai jelentést, masrészt a Biblidban tobb helyen is részlete-
zett pedagdgiai célzatot takarja, hogy a blin gondolata még csak meg se sziilethes-
sen. Ebben a tekintetben a pedagdgiai elv az erkdlcsdsségre, az erkodlcsi szabalyok-
nak megfelel6 magatartasformak kovetésének alapvetd szabdlyara utal. Jeremias
kdnyvében (30, 14) példaul a 'fenyités’ a blintetés szinonimajaként fordul eld, amit
valamely, a bibliai tanitdsokkal és parancsolatokkal ellentétes cselekedet esetében
szabnak ki az elkdvet6re, a szabdlyt megszegdre. A ‘fenyités’ azonban mint a neve-
Iés egyik legfontosabb eszkdze is meghatarozasra keril, példaul Pal masodik leve-
Iében Timoéteushoz (2Tim 3,16), mégpedig olyan értelemben, hogy a fenyités a
megjavitas, visszaterelés a jo Utra, a blintetés moédjanak ismerete altal valé vissza-
tartas a rossztél. A Ziichtigung szét, ami a regény cime is egyben, ilyenforman nem
Ujrakonstrudlja vagy Ujraszimbolizalja Mitgustch, hanem a cimvalasztdsban megad-
ja az olvasénak a lehet&séget arra, hogy a két szimbolikus asszociacié egyikét vagy
mindkettéjét, esetleg kiegésziilve akar a jogi szakszé szociokulturalis jelentésével,
el6hivja, de irdsan keresztill Gj szimbolikus jelentést nem hoz létre. A szemioldgiait,
tehat a nyelv hangzé és jelentésvildganak, a hangalak altali és a szimbolikus jelen-
téstartoménynak az O6sszekapcsolédasat az hozza létre, véli Kristeva a ,Die
Revolution der poetischen Sprache” cim(i irdsaban'3, hogy 6sszefliggéseket keresiink
a kett6 kozott. Ebben az értelemben a Ziichtigung sz6 kemény hangzésa felidézheti
a biintetés keménységét is.

Kristevat, mint erre fentebb is utaltunk, Migutsch az emlitett irodalomtudoma-
nyi vonatkozasu irdsaban tobbszor is idézi. Ezért sem lehet puszta véletlen, hogy a
Die Ziichtigung cim( regényének olvasasakor egyre erésebben elevenedik meg a
technikai parhuzam a két szerzé kozott. Kristeva azt mondja, hogy a jelentések
rendszere Ugy teljesedik ki, hogy a szemiocitds és szimbolicitds egymdsba fonodik,
s a nyelv végsdsoron a valddi funkcidjat, a tobbértelmiséggel atszétt ,hald” egyér-
telmUsodését abban valdsitja meg, hogy a valésagos hangzo és az elgondolt, fiktiv
jelentések 6sszefonddnak egy nagyobb egységgé, és egyesiilnek a szemioldgia-
iban. Egyedil ez ad lehetdséget a jelentések kitdgitasara, egyénivé tételére, a jelen-
tésekre vonatkozé tapasztalatok 0sszevetése révén.

Ahogy kimondjuk a kulcsszét (Ziichtigung, fenyités), érezzik annak Utésekhez
hasonlé ritmusat, s ez maris érzelmeket valt ki az olvasébdl, és meginditja az emlé-
kek sorat. Az érzelemkivaltas folyamata folytatédik a szimbolikus jelentés felidézé-
désével, aminek eredményeképpen felerésodik a negativ emocio a fenyitéssel
szemben. Ez a folyamat Kristeva fogalomrendszerében a kdvetkezé médon irhaté
le: a szemiotikus azéltal éri el céljat, hogy athatja a szimbolikusat, a szimbolikus
pedig egységet alkot a szemiotikussal, és a ketté egybeforrva atlépi a szemiotikus
és a szimbolikus altal meghatdrozott rend hataérait, s az eddig kiszoritott individualis
jelentéselemeket is aktivalja, mintegy beemelve azokat az individuum sajat szimbo-
likus rendjébe. LeegyszerUsitve ez azt jelenti, hogy a sajat, individudlis jelentés-
konstrukcioink is bekeriilnek az asszociacidk kozé, amiket példanak okaért a cim, a
Die Ziichtigung kivalt, s igen nagy a valdszinlsége, hogy a félelem lesz az az emdcio,
ami az individudlis és a szociokulturalis szinten is er6sen aktivalodik.

13 Julia KRISTEVA, I.m.
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A Die Ziichtigung nyelvezete

A konyv elsé kiadasa, mint fentebb emlitettiik, 1985-ben jelent meg, és ezzel az elsé
muvével a szerz vératlanul sikeres és ismert lett, annak ellenére, hogy a legelsé kri-
tikdk a ,néirodalomba” soroltak be. A Die Ziichtigung képletesen szélva nyelvi meg-
formaltsagat tekintve szenzaciot keltett a kritikusok korében, akik dicsérték a szerzé
latszélagos térgyilagossagat, érzelemmentes nyelvhasznélatdt egy olyan ,néi
témaban”, mint az anya-lanya kapcsolat. Csak joval késébb derilt ki sokak szamara,
hogy a m( a gyermekbantalmazas és a félelem témajat igy dolgozza fel, hogy koz-
ben az olvasobodl a legmélyebb érzelmeket tudja kivaltani, érintve a lanynevelés
kérdését is.

Témavdlasztasban tehat egy sajatosan néi szempontd murél van sz6, amely
valéban szervesen beépiil az anya-lanya kapcsolat irodalmi feldolgozasainak sora-
ba, ugyanakkor azt a tarsadalmi és csalddpedagdgiai kérdést is erésen feszegeti,
hogy folytatodik-e az anydk sorsa a lanyaikéban, akar és tud-e Uj életet kezdeni a
kovetkezé generacio. Emiatt is kerlilt a szerz6 a mar fentebb emlitett paradox hely-
zetbe: el6szoér csak ugy kezelték az irasat, mint egy néi életsorsot bemutaté
regényt, amelynek elbeszél6i fonaldt a szovegbeni ismétlédések miatt teljesen
érdektelennek és unalmasnak taldltak sokan. Mitgutsch nyelviségének a tiizete-
sebb elemzése ravilagitott, hogy ennél sokkal tobbrél van szé a regényben: anydk
és lanyok generacidinak egymastdl valo eltavolodasatdl és Ujra egymasra talalasa-
rél, amit csakis a nék kdzotti megértés Ujraértelmezése tehet lehetdvé, és ennek a
megértési folyamatnak a tudatositasa a regényben szereplé harom generaciéban
éppen olyan fontos kiildetés, mint az olvasokban.™

A torténet kdzéppontjdban Marie és Vera, anya és lanya allnak, kiegésziilve
Vera tizenkét éves lanydval, aki a regény els6 mondatdban megkérdezi anyjatdl,
hogy 6 is olyan-e, mint az anyja egykoron: ,War deine Mutter so wie du, fragt meine
zwélfidghrige Tochter, wéihrend sie sich an die Badezimmertiir lehnt und mich beim
Kammen betrachtet.”® (A te anyad is olyan volt, mint te? — szegezi nekem a kérdést
a 12 éves lanyom, mikozben a flirdészobaajtonak tdmaszkodva engem figyel fésiil-
kddés kozben.) Ez az egyszer(i szerkezet(, eldontendé kérdés inditja meg az anya
szembenézésének folyamatat sajat és édesanyjanak, illetve ldnyanak a sorsaval.
Emiatt is kapnak nagy szerepet a szovegben a mult, a jelen és a jové ideju igei for-
mak, mert szinte csak ezek jelzik az olvasénak, mikor melyik négeneracié sorsa a
beszédtéma, és végeredményben azt is, hogy ki beszél és kirdl, ki van a narrétor sze-
repében és a ki az elbeszélés targya. Ez is jelzi, hogy a harom generacié sorsa a
harom néalak sorsdn keresztiill idében ugyan teljesen eltér egymastdl, végtére
azonban teljesen egybe is mosodik, és ennek a késébbiekben még nagy jelent6sé-
ge lesz a mondanivalé szempontjabél.

Marie szeretetleniil, testi-lelki fenyitések kdzepette né fel egy fels6-ausztriai
faluban, itt neveli lanyat, Verat is. Marie éppugy, mint az anyja, szenved és boldog-

14 Kirstin TeucHTMANN, Uber die Faszination des Unsagbaren. Anna Mitgutsch - eine
Monographie, Frankfurt am Main: Peter Lang, 2003.

15 Anna MiTGuTscH, Die Ziichtigung, 5.
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talan a patriarchalis falukdzosségben, akinek az otthon négy fala kozétt is minden-
ben ala kell rendelédnie a férje akaratanak, aki feleségét nemcsak a nyilvanossag
el6tt alazza meg szamtalanszor, hanem a gyerekei el6tt is. Marie-t anyja (férje egye-
tértésével és biztatasaval) folyamatosan bantalmazza, brutdlisan szidalmazza és
djultra Gtlegeli, mintegy szeretete jeléul fenyitéssel neveli. Marie ugyanezt a neve-
Iési médszert alkalmazza a sajat lanydnak, Veranak ,rendes és sz6tfogadd lannya”
valé nevelésében, és mindennapossa teszi a fenyitéseket a lanya életében is.
Veranak ugy sikerdl kitérnie a borzalmak koziil, hogy férjhez megy, és a varosba kol-
tozik. A férjével eltoltott kozos évek alatt azonban 6 is éppen olyan foku szeretethi-
anyban részesiil, mint a falusi kdrnyezetben él6 anyja. Varosi néként is szenved a
szabadsaghianyban, de nem ismeri fel, hogy sorsaban anyja sorsa ismétlédik meg.
Ehelyett valami mast ismer fel: az a helyes, ha 6 is fenyitéssel fogja nevelni a lanyat,
aki ennek ellenére vette a batorsagot és feltette a regény eldontend6 kérdését,
mint ahogyan az 6 anyja tette vele, és anyjaval az anyja, hiszen azt szeretné, ha
lanya jobba vélna és jobb sorsot élhessen, mint 6 maga. Vildgos lesz szdmara, hogy
ezt csak Ugy érheti el, ha a sajat, egyszerre gyUlolt és szeretett anyjanak a szerepébe
bujik. De azt is fel kell ismernie, hogy az anyja ezéltal az 6 szerepében és 6benne él
tovabb, minden nap vele van, mintha figyelné 6t, és Vera az 6 mondatait ismétel-
geti rendre. A bantalmazé anya minden egyes napjat uralja, holott mar tizenhat éve
eltemette. Ezaltal Vera élete kettds szoritasban telik: az 6t ért fizikai és lelki sériilé-
seket egyrészt tovabbadja lanyanak, ahogyan anyja is neki, masrészt folytatja az
anyja életét, hiszen pont Ugy gondolkodik és cselekszik, mint az anyja. Ez felfoko-
zott félelem-rohamokat valt ki beldle: ujra atéli a verésektél valé félelmét, kozben
félelemtdl reszket6 kézzel (tlegeli a sajat kislanyat, és maga el6tt 1atja, amint az
anyjat verte féltholtra az anyja. Ahogyan ez pereg a szeme el6tt, rdeszmél, hogy
mindenekel6tt Gnmagatdl fél a legjobban, hogy képes folytatni az anyja életét, s a
lanyatol is elvarja, hogy folytassa az 6vét.

Anyak és lanyaik képtelenek tehat véltoztatni az életlikdn, mert érzéseiket és
tetteiket megbénitjédk a rdjuk mért fenyitések, és csak a félelem maradt meg sza-
mukra, mint az egyetlen lehetséges érzelem, amire még képesek. A félelem, az er6-
szak leirdsanak a regénybeli szerepével, nyelvi és stilisztikai funkcidjaval tébb elem-
zés is foglalkozott'®, amelyekre az alabbiakban ez a tanulmany is hivatkozik.

A fenyitések részletezése, a félelem kiillonboz6 fazisainak és a fenyitések okoz-
ta fajdalom atélésének az egymasba valo atszévédései adjak meg a regény egyik
kilonlegesnek mondhaté szerkesztési elvét. Az olvasé pedig a fenyitések kimerit-
hetetlen eszkdztaranak megismerése kdzben egyre tagabbra nyitott szemmel veszi
észre, hogy a megfenyitések leirasi technikai ugyan uraljdk a szoveget, de sokkal
fontosabb funkcidjuk is van, mint az elrettentés vagy a megbotrankoztatas. E funk-
ci6 felismertetéséhez a szerz6 egy jol bevalt elbeszél6i format hasznal: zart elbeszé-

16 Kirstin TEUCHTMANN, . m. Renate DERNEDDE, Mutterschatten — Schattenmiitter. Mutter-
gestalten und Mutter-Tochter-Beziehungen in deutschsprachiger Prosa, Frankfurt am Main:
Peter Lang, 1994. Renate CorNEJO, ,/m Namen des Gesetzes, der Vernunft und der Angst”.
Zum feministischen Postulat einer Ich-in-Beziehung in Anna Mitgutschs Roman Die
Ziichtigung = Sbornik praci Filozofické fakulty Brnénské university Studia minora facultatis
philosophicae Universitatis Brunensis, Nr. 13, 2008, 85— 100.
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16i keretben halljuk Marie torténetét, ami Vera hangjan szélal meg. Az egyes szdm
elsd személyl elbeszéld, Vera torténete van a kdzéppontban, és részben rajta
keresztil elevenedik meg Marie torténete is, mint torténet a torténetben. Marie és
Vera alakja annyira eggyé valik, hogy néha nehéz elddnteni, ki beszél és kihez.
Eletiik egymas életének a folytatasa, és valdjaban nincs is annak jelentésége, hogy
az anya beszél a lanya megfenyitéseirdl vagy a lany az anydaéirol. Ebbél a keretbdl
egyszer sem lép ki a torténet, s ezért két, egymdast ismétlé, kronologikusan elbeszélt
LLletrajzban” rekonstruadlédnak a generéciok életutjai, amelyekben keresztezé6dnek
a megélt félelmeik is.

A két fészerepld, anya (Marie) és lanya (Vera) gyermekkora és n6vé érése parhu-
zamosan fut eléttiink, retrospektiv rajzolatban. Az események ismétlédnek, bar elva-
lasztja 6ket az id6: Marie sorsa az 1920-as és 1940-es évek kozotti idészakrél, mig
Vera az 1950 és 1960 kozotti évekrdl szol. Vera életét én-elbeszélés formdjaban
ismerjuk meg, Marie élete pedig két sik valtakozdsaban bontakozik ki el&ttiink.
Egyrészt Vera élettorténetébe beledgyazottan, masrészt Marie egyes szam harmadik
személyben beszél az olvaséhoz, Marie emlékein keresztiil. De vannak olyan széveg-
helyek is, ahol Marie jelenik meg egyes szam els6é személyben, és az 6 torténetébe
agyazottan szélal meg a lanya, Vera. Dernedde ezt a szerkesztési elvet alteralo
(zavart okozo) szovegalkotasnak nevezi, aminek az a funkcidja, hogy el6készitse azt,
hogy Vera Marie alteregdjaként is megformaladik: ,Az elbeszél6i szituacidk gyakori
véltakozasai lehet6vé teszik a hirtelen valtasokat az idésikok kozott is, amelyekben
az anya és a lany identitasa mint elbeszél6 és elbeszélt én tudnak véltakozni.”"’

Marie én-elbeszél6ként mindig targyilagosra fogottan és mereven szerkesztett
mondatokban szélal meg, s ilyenkor a szoveg felszinén nem vagy alig jelennek meg
érzelmeket kifejez6 nyelvi eszkdzok. Ezzel szemben Vera megszoélaldsai kevésbé
kotott visszaemlékezések, amelyek tobb érzelmi szempontot jarnak korbe, példaul
az anya szeretetét és gylloletét. Vera figurajaban integralddik harom néi sors, akik-
nek életét olyan szorosan fonja 0ssze a félelem haldja, hogy az olvasé joggal hiheti:
a n6i sorsok generéciérol generdciora vald ismétlédésében megallt azidé, s igy csa-
kis egy egyetemes ndi sors létezik, ami az anyatdl valo fliggéség megélésének és a
téle valé fuggetlenedési kisérletek paradoxondban bontakozik ki.

Aberkane intergeneracids, azaz generacidkon ativeld problémaként elemzi
Mitgutsch regényében a lanyok nevelésében alkalmazott fenyitési mddszereket.’®
Ez a szOvegben nem pusztan a székincs erételjes voltaban, sét helyenként iszonya-
tot kelt6 brutalitdsdban ragadhaté meg, hanem abban is, hogy generaciérél gene-
racidra az anyai szeretet mogé rejtézve fejti ki lélekrombold hatdsat. Ez hatarozza
meg ugyanis azt, hogy a megfenyitésekrél ki és hogyan beszél a szévegben. Mind
Marie, mind Vera masképpen verbalizaljdk ezeket a jeleneteket. Marie naturaliszti-
kusan mondja el a fenyitések lefolyasat, aprolékosan leirva a fenyitéeszkdzok kiné-

17 Renate DERNEDDE, .m., 124.

18 Ali ABERKANE, Von Mutter zu Tochter: Die Korperstrafe als intergenerationales Phdnomen in
Anna Mitgutschs Roman Die Ziichtigung. Aleph. Langues, médias et sociétés, 2020/3.,
117-130.
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zetét is. Vera monoldgjaiban inkdbb a fenyitések okozta sebek és fajdalmak kerdil-
nek részletes bemutatasra.

Ez a kilonbség motivalta Teuchtmannt, hogy alaposabban ravilagitson a két
fészerepld visszaemlékezéseit strukturalé kilonbségekre is.' Igaz ugyan, hogy
mindketten a sajat anyjuk identitdsdnak megértésével kiizdenek, és dGnmagukat is
anyjuk identitasan keresztiil prébaljdk meg értelmezni, egyikiik a ,jo, az elképzelt, a
nem létez6”, masikuk a ,gonosz, a bantalmazé, a gytldletes” anya fogalman keresz-
tul alkotja meg a visszaemlékezések soran a sajat anya-fogalmat és vele egyiitt azt
az ,anya-nyelvet”, ahogyan a két anyatipus beszél. Beszédmédjuk abban tér el egy-
mastol, ahogyan az anyai hatalmukat a lanyaik felett gyakoroljak. Marie anyja impe-
rativuszokban beszél, és csak negativ jelz6kkel illeti 6t. Vera anyja, Marie sziikségét
érzi, hogy kimondja: azért nem beszél a lanydhoz, mert arra sem tartja méltonak,
hogy széljon hozza. A hallgatasa tehdt egy Ujabb félelmetes biintetés. Vera sem
beszél szivesen a sajat lanyaval, mivel tudja, hogy 6 csak megismételni tudna any-
janak és nagyanyjanak a blintetd szandéku szavait.

A sz6 megvonasa, a hallgatas mint fenyitéeszkoz akkor valik fajsulyossa, ami-
kor a lanyok elindulnak a névé valas utjan. Ezért felvetédik a kérdés, hogy a soroza-
tos megfenyitéseknek és a hallgatasnak, illetve az elhallgattatasnak milyen hatasa
van a n6k testiikhoz vald viszonyuldséra és a tarsadalmilag kétott anyaszerep azon
elemére, ami az anydakat azzal a hatalommal ruhazza fel, hogy ellenérzést gyakorol-
janak lanyaik teste felett. Cornejo a kbvetkezé gondolatmenettel foglalja 6ssze ezt
a problémat: a ndi én- és testkép dilemmajanak abrazolasaval, ami a regényben az
ambivalens anya-ldnya kapcsolat példéajan keresztiil jelenik meg, jol szemlélteti
Mitgutsch, hogyan o6rokitédnek &t a néi testtel és a ndiséggel szembeni ellenséges
érzelmek és nevelési elvek kovetkezményei generacidkon at.2° Az ezekkel kapcsola-
tos félelmeket és negativ megéléseket a nék nemcsak atadjak egymdsnak, hanem
taplaljak is egymasban, féleg akkor, ha kisiklott anya-lanya kapcsolatokrdl van szo,
és ebbdl szarmazik az a paradoxon, hogy a negativ tapasztalatok vagy az azoktdl
valé félelem egyszerre bizonyul épitének és gatlénak a néi én- és testkép szem-
pontjabol.

Az anyak és lanyaik kdzott kapcsolatot az irodalomban és kiilondsen a feminis-
ta irodalomtudomanyokban tobben is elemezték, igencsak kiilonb6zd szempontok
alapjan.?’ Az anya alakjat altalaban a néi identitas forrasanak szokas tekinteni, és az
anyakkal szemben tdmasztott egyik legfontosabb elvaras is az, hogy atoérokitsék a
ndi szerepeket. A fentebb mar tobbszor is emlegetett tobbletfunkcidja a tanul-
manyban elemzett regénynek éppen az, hogy Mitgutsch hatarozottan leszamol
ezzel a sztereotipidval, és a lanyokat arra biztatja, hogy ne értelmezzék a kotelessé-
gliknek, hogy anyjuk életét folytassak. Ezért is Iényeges a nyitdjelenetben feltett

19 Kirstin TEUCHTMANN, I.m.
20 Renate CogrnEJO, I.m., 90.

21 Elisabeth BADINTER, Die Mutterliebe. Geschichte eines Gefiihls vom 17. Jahhundert bis heute,
Miinchen: dtv, 1998. Katharina AuLts, Verbunden und gebunden. Mutter-Tochter-
Beziehungen in sechs Romanen der 70er und 80er Jahre, Frankfurt am Main: Fischer, 1993.
Renate DERNEDDE, I.m.
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kérdés, és nem véletlen az sem, hogy Vera a tiikorben figyeli magat, és a lanya is a
tukorben nézi 6t, amikor azt mondja: ,Ich in meiner Mutter, meine Mutter in mir."??
(En benne vagyok anyamban, anyam pedig bennem van.)

Ebbdl a szempontbdl a Die Ziichtigung cim( regény is besorolhaté az anya-
lanya kapcsolatot elemzé irodalmi alkotasok k6zé, amelyet Mitgutsch a fenyitésen
mint nevelési folyamaton keresztiil szemlél. Itt kap kilonleges hangsulyt a cimben
szerepl6 ,die” hatarozott néveld. A rendszeres biintetésekbe torkollé nevelési méd-
szer az anya-lanya kapcsolat sajatossdga, tehat a szerepekhez hasonléan atoroki-
tett. Az anydk sorsa kotelezéen ismétlédik a lanyokéban, az anya kiilsé és belsé
képe teljesen Osszeolvad az énképlkkel. A szerepek automatikus atorokitésének
egyik félelmetes eszkdze a fenyités. Ha a lany el akar hatarolédni az anyjatoél, elve-
szitheti 6nmagat, pontosabban a szerepbiztonsidgat. Ezért van Marie-nak és
Veranak a lany-szerepben szoros kotédése az anyjdhoz, még az elszenvedett fenyi-
tésre épuld lanynevelési modszer ellenére is, hiszen az anyak feladata, hogy belat-
tassak a lanyaikkal, szeretik 6ket, jobbat akarnak nekik, s verés ezt a célt szolgalja. Az
anyak dontése, hogy a fenyités milyen formajaval mutatjak ki szeretetiiket, s azzal,
hogy nem engedik sajat identitdssal rendelkezd névé valni a lanyaikat, szintén a
szeretetiiket bizonyitjak, hiszen csak igy tudjdk megvédeni a lanyaikat a n6ként
rajuk varo fajdalmaktdl, kudarcoktol és bantalmazasoktol.

Mitgutsch a fenti gondolatokkal tabukat dontdgetett, és olyan 6sszefliggések-
re mutatott ra, amelyekkel kordbban nem foglalkoztak a kortarsai. Ujraértelmezte a
regényben a kulcsszerepet jatszo motivumot is, a félelmet. Marie a lany-szerepben
nem a tényleges veréstdl és a verés altal okozott fdjdalomtdl fél, hanem attél, hogy
milyen lesz az élete, ha nem az anyja altal megkovetelt fejlédési utat valasztja az
identitaskeresés utjan. Ez azt jelenti, hogy fél egy sajat maga elképzelte identitasba
valoé belépéstél. A néi szerepek atorokitése tehat magaval vonja a félelmek atha-
gyomanyozoédasat is. De magat a fenyitést is interpretalhatjuk a Mitgutsch altal
javasolt tabutoré szandékkal is! Az anya, akit a férje mddszeresen megfenyitett a
szabadsidgvagya miatt, azért, hogy a lanydnak a testét senki se fenyithesse meg
hasonlé médon, inkdbb maga veszi 4t a megfenyité szerepét. Fenyiti a lanya testét,
hogy az ne véljon néiessé, hogy a verésektél megtorve visszaforduljanak a maguk-
nak utat toré ndies ivek, amelyek felkeltenék a férfiak figyelmét. Marie anyja azon-
ban azt is megtanitja a lanyaval a fenyitések altal, hogy meggylildlje a sajat testét
és féljen t6le, mert ezzel megint csak megvédeni gondolja a lanyat a férfiak okozta
csalodasoktol. A lanynak félnie kell tehat a sajat testének reakcioitdl, mert az tiszta-
talan, és ahogyan a josagot is csak az anya altal gyakorolt verésekt6l remélheti, a
tisztasdgot is csak az anyai kéz adhatja meg: Marie-t mindig az anyja mosdatja,
Verat is csak az anyja (Marie) mosdathatja meg. Ami a testhez kapcsolodik, az b(inds
dolog, s blintetést érdemel.

A fenyité anya és a megfenyitett lany azonban hasonlo félelmekkel kiizdenek.
A félelemoldas eszkbéze pedig a bilintetésvards mozzanata. Fenyegetés, szeretet-
megvonas, megaldzas, megvetés, kigunyolas, szidas, megszégyenités és mindenek-
elétt a testi fenyitések szinte kimerithetetlen repertodrja (a fej falbaverése, a derék-

22 Anna MitGutscH, Die Ziichtigung, 9.
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tdjra kimért rugdsok, fojtogatds és ételmegvonds) azt szolgélja, hogy az olvasé
radébbenjen: a fenyités természetes, rutinszeri és célja, hogy az anya megvédje a
lanyat valami késébb bekovetkezd rossztol. Az anya szeretetbdl cselekszik tehat.
Marie-nak és Veranak ily médon a bantalmazas a szeretet szimboélumava valik, oly-
annyira erésen, hogy esetenként anyja haldla utan Vera a sajat fejét is képes a falba
verni.

A fenyités tehat a regény kozponti beszéd- és cselekményaktusa, amelyben az
anyanyelv nem a hagyomanyosan értelmezett szeretet és gyengédség kifejezésé-
nek az eszkdze, hanem egy masik beszéd- és latdsmod alapveté megnyilvanulasi
formaja, a brutalitasé. A szobeli és fizikai bantalmazasnak ezért Mitgutsch szovegé-
ben nemcsak két nyelvi szintje van, egy objektiv (pl. a fenyités egyik eszkdzének, a
szoges ostornak a konkrét leirasa) és egy szubjektiv (a megfenyitett gyermek vissza-
jara forditott érzése, t.i. 6 a felelés anyja verés utani kimeriltségéért), hanem egy
harmadik is, ami a fenyitést egy tovabbi szimbolikus szereppel ruhazza fel. Ezért is
szerepelnek a regényben a killonb6z6 fenyités-tartomanyok érzékeltetésére kiilon-
b6z6 szavak. Az Un. szarmaztatott alakok, amelyek a Ziichtigung széra vezetheték
vissza, azt fejezik ki, hogy Marie vagy Vera nem elég jok, sét rosszak, amiért fenyi-
tésre szorulnak. A megfenyités a megjavulasuk eszkdze, aminek anyjuk birtokaban
van. Az olyan szinonimak, mint a verés, a megkorbacsolas vagy a megtaposas a fizi-
kai biintetést helyezik el6térbe, mig a verbalis bantalmazas kifejezései a lelki fenyi-
tés gyljtéfogalmaként az anya nevel6 szandéku, de szidalmazo kijelentéseit repre-
zentaljak.

Megfigyelhetd a szovegben, hogy a ‘fenyités’ kifejezés akkor keril el6térbe, ha
a szerz6 kozvetlen asszociativ kapcsolatot akar létrehozni a fentebb emlitett bibliai
magyarazattal. Ez a széhaszndlat utal a fenyités tdgabban értelmezett nénevelési
kontextusara is, amelyre Mitgutsch a szovegben szintén Ujszeri nézépontbol ref-
lektal. Az anya megtapasztalvan a férje brutalitasat félti a lanyat, és inkdbb 6 maga
végzi el a fenyités ritudléjat. A lany igy lesz ,einziger Besitz der Mutter"? (az anyja
egyetlen tulajdona), s nem lesz kiszolgéltatva az apjanak. A ldnyok megfenyitése
természetes érvként fog tudni hatni, s a ldnyoknak is ra kell débbennilik, hogy valé-
jaban 6k képezik minden anyai sajnalat és szeretet egyetlen targyat. Ezt tamasztja
ala a kovetkezd, a regényben gyakran megismételt mondat is: ,Sie liebte mich auch,
wenn sie mich schlug.”** (Akkor is szeretett, amikor vert.)

Ennek a mondatnak a megértése az igazi oka annak, hogy Marie és Vera nem
tud kildonbozni az anyjatol, és anyaként ugyanugy kudarcot vallanak mindketten:
az anyai viselkedésmintak ismétlédése elére gyartott szerepmodellt takar, amibdl
nincs kiut: ,Meine Mutter hat mich eingeholt, ich habe mich eingeholt, wir haben uns
eingeholt.”?> (Anyam utolért, én utolértem magam, utolértiik egymast.)

23 Uo., 89.
24 Uo., 136.
25 Uo., 213.
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A megallapitas, hogy ,Das Schicksal der Mlitter setzt sich in den Téchtern fort"?®
(az anydk sorsa a lanyokéban folytatodik), ami a regény elején olvashatd, a 246.
oldalon nyeri el tragikus értelmét, a lanyok azért félnek az anyjuktol, mert folytatni
kell az életiiket: ,Sie hat sich in mich verwandelt, sie hat mich geschaffen und ist in
mich hineingeschliipft, als ich gestorben bin vor sechzehn Jahren, als sie mich totgesch-
lagen hat vor drei8ig Jahren, hat sie meinen Kérper genommen, hat sie meine
Gedanken an sich gerissen, hat sie meine Gefiihle usurpiert."””” (O én lettem, & terem-
tett engem és belém kolt6zott, amikor tizenhat évvel ezel6tt meghaltam, amikor
harminc évvel ezel6tt agyonvert, elvette a testem, magahoz vette a gondolataimat,
elbitorolta az érzéseimet.)

Ebbdl az egy idézetbdl is kiderl, hogy Marie-t és Verat nemcsak a rendszeres
fizikai és érzelmi megaldztatdsok tették tonkre, hanem a sajat anyjuktél valé félelem
is. Marie akkor félt a legjobban az anyjatdl, ha testi fenyitésre dtadta 6k az apjanak,
hiszen az apa nem toltétte be a szimbolikus blntetéeszkoz szerepét, hanem csak
»az anya meghosszabbitott karja” volt, aki végrehajtotta a ,megérdemelt biinte-
tést”, ha az anya mar belefaradt a verésbe: ,Es ist kein Wort gefallen. Alle lassen die
Gabel sinken und schauen mit einer Mischung aus Schadenfreude und Entsetzen, wie
der Lederriemen auf ihre nackten Schenkel, Waden, Arme heruntersaust, wieder und
wieder, bis sie mit dem Kopf auf die Herdkante aufschldgt und hinfdllt [...]. Es ist nicht
das erste Mal, dass sie dem Vater zu Ziichtigung (ibergeben wird. Er schldgt selten mit
der bloBen Hand zu, seine Schidge hinterlassen immer Spuren, Nasenbluten, blutunter-
laufene Flecken, geschwollene blaue Augen, manchmal einen wackelnden Zahn.?® (Egy
sz6 sem hangzott el. Mindannyian leteszik a villdjukat, a karérom és a rémiilet keve-
rékével figyelik, ahogy a bérszij lecsap a csupasz combjéra, vadlijara és karjara, Ujra
meg Ujra, egészen amig a fejét a tlizhely szélébe bele nem ti és 6sszeesik [...]. Nem
ez az els6 alkalom, hogy fenyitésre az apjanak adjak at. Ritkan Gtlegel puszta kézzel,
az Utései mindig nyomot hagynak maguk utan, orrvérzés, véreres foltok, duzzadt
kék szemek, néha egy-egy meglazult fog.)

Az apai fenyitések okat a gyermek Marie hosszu ideig nem tudja felfogni, mert
az apja az Utlegelés kdzepette sosem beszél hozza, mig a bantalmazé anya a ban-
talmazas egyik f6 ritudlis elemévé teszi, hogy a tettet szavak is kisérjék: verés jar a
templomban val6 kuncogasért, a kistestvér eleséséért, a tej kifutasaért és a hajaba
bekolt6z6 tetvekért. Az anyai argumentacié egyértelmsiti Marie-ban: rossz gyerek,
aki csak bilintetést érdemel. A sorozatos verések ritualéjat elészor az a jelenet sza-
kitja meg, amikor el&szor kisérli meg a félelmét atvaltoztatni, kivetiteni masra, és
agyon akarja verni a babajat. Ebben a jelenetben a gyermek szinte sz6 szerint idézi
fel az anya argumentumait a médszeres fenyitésekre.

Anna Mitgutsch irasaban két elem mozgatja tehat sorrdl sorra el6ére az egész
szOveget. Egyrészt a fenyités-jelenetek kimerité részletezése, masrészt az egyre
névekvé félelem-leirasok. gy vélik a regényben a nyelv szimbolikusan is a fenyités
eszk6zévé, és nem csak az a szerepe, hogy éltala fogalmazédjanak meg a szidalma-

26 Uo., 10.
27 Uo., 246.
28 Uo., 19.
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zasok és az Utlegelést megindokl6, pontosabban igazolni akaré argumentumok. A
mérgezd tiiskékkel ellatott szavak” (,Worte mit giftigen Widerhaken"?°) hol el6készi-
tik a fenyitést abrazold jeleneteket, hol lezarjak azokat, mintegy keretet adva a
fenyités ritusanak. Ezaltal egybefiiggé erészakfolyamok tarulnak fel az olvaso elétt,
amelyeknek keretszovegei gyakran szé szerint ismétlédnek, s végil Marie és Vera
alakja 0sszeforr, eggyé valik, s az anya és a gyermek éltal megismételt, a fenyitése-
ket igazol6 szovegrészek teljesen egybefolynak, hogy elhangozhasson a széveget
meghatarozé mondat:,,Wer sein Kind liebt, der ziichtigt es.”*® (Aki a gyermekét szere-
ti, fenyiti.)

Ezzel zérul be az anya és a lanya kozotti kapcsolat dbrazolasanak kerete.
Szembedtléen hatdsos e mondat intertextudlis vonatkozasa: a Példabeszédekben
ugyanis ez all: ,Ne sajnald megfenyiteni a gyermeket, nem hal bele, ha megvered
bottal” (Péld 6, 23). Par sorral lejjebb a magyardzat is hasonlé: a fenyitést nem alkal-
mazo szilé nem is szereti gyermekét, mert nem tanitja meg arra, hogy a blinért
blintetés jar (Péld 13, 24). E vissza-visszatérd argumentum valdsitja meg a széveg-
ben azt is, hogy megvilaszolhaté legyen a kimondatlan kérdés: miben kiilonbozik
a hdrom generacié éltal elszenvedett bantalmazasok sora egymastol? Az egyes
bantalmazast leird jelenetek végén az anya gyakran eleveniti fel sajat életének moz-
zanatait, ami szintén Utlegelések sorozatabol allt. Marie errél azt gondolja, hogy
milyen rettenetes és 6romtelen élete volt az anyjanak, s a kisldny az anyjaval egyutt
sir badnataban, hogy anyjat senki se szerette, és mindenki csak igazsagtalanul ban-
totta, elrabolva a gyerekkorat, a fiatalsagat és a boldogsaghoz valé jogat. Ezekben
a pillanatokban Marie nem kételkedik anyja igazaban, és egyszer sem tételezi fel,
hogy vele is azért banik hasonléan, mert nem szereti. Mitgutsch pont az ellenkezdje
mellett érvel: Marie nem teremtett dsszefliggést a nagyapja szoges derékszija és
anyja seprlinyele kozott, s6t az igazsag-igazsagtalansag argumentuma alapjan
még el is valasztotta egymastdl a kettét: ,Es wdére mir nie in den Sinn gekommen, eine
Verbindung herzustellen, (...) zwischen den brutalen, ungerechten Schldgen, die sie ert-
ragen hatte, und den gerechten Ziichtigungen, die sie mir erteilen musste, auf dass ein
ordentlicher Mensch aus mir werde.”' (Sohasem jutott volna az eszembe, hogy kap-
csolatot keressek (...) a brutalis, igazsagtalan verések kdzott, amelyeket 6 szenve-
dett el, és az igazsagos fenyitések kozott, amelyeket neki nekem meg kellett adnia
ahhoz, hogy j6 ember valjon belélem.)

Osszefoglalas

A szoveg felszinén tehat egy, a fizikai és lelki terrort plasztikusan és lassan hdmpo-
lydgve abrézol6é nyelviség bontakozik ki, amelyben megallni latszik az id6, és
amelyben a generacidk élete minden valtozas nélkil folytatddik tovabb egymas-
ban. Erre felfigyelve értjik meg, hogy az az igazan félelmetes, hogy tudjuk: ezen

29 Uo., 209.
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véltoztatni kellene, de nem tudunk véltoztatni, mert a félelem tobbréteglien szim-
bolikus okat a maga mélységében soha nem lehetiink képesek megérteni és feldol-
gozni.3? A félelem oka lehet a néi életutak megvaltoztathatatlansagatdl valo féle-
lem, de a valtozastol valé félelem is, mert akkor az anyanak valé megfelelésre és ala-
vetettségre szocializélt lanyoknak ki kellene térnitik a mintakép-anya sztereotipia-
jabol, és a szo6fogadas, a biintetés jogossdganak belatasa helyett sajat példaképet
kellene felépitenitk a kbvetkezd generdcié szamara, ahol mar 6k maguk lesznek az
anyaszerepben. A testi fenyitést leird jelenetekben koppannak a szavak, mint a
fenyitéeszkdzok altal okozott tompa puffanasok, a gyermek sikolyai olyan erések,
mint a fenyitépalca csattanasai. Mindketté husba vag, és ebben a tekintetben
Mitgutsch tokéletesen megvalositja a Kristeva altal szamonkért szemiologikussa-
got, midén: ,Ich habe an ein Tabu gertihrt, wir sind eine Nation geschlagener Kinder."3
(Hozzényultam egy tabuhoz, mi az itlegelt gyerekek nemzete vagyunk.) A multtal
valé leszamolas igénye és a hagyomanyosan értelmezett néirodalombol valé kito-
rés vadgya motivalta a szerz6t a Die Zlichtigung megirasara. Nyelvezete 0] lendlletet
adott a néirodalom Ujraértelmezéséhez. A regény ereje, hangoztattdk a méltatéi,
abban van, hogy targyilagos, székimondd és mindenekelétt ,hiusbavagd”.
Mitgutsch el6tt a gyermekbantalmazas tabutémanak szamitott, amelynek kontex-
tusdban Uj megvildgitasba tudta helyezni az anya-lanya kapcsolatot is.
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Waltraud Mitgutsch, entitled Die Ziichtigung. The analysis shows the strategies
Mitgutsch uses to perpetuate the uniquely female experience in interpreting mother-
daughter relationships and to challenge the assumption that this subject can only be
addressed in a female voice. It is in the paradoxical situation of this dual objective that
Mitgutsch attempts to create a language of ,objective’ emotional expression. The lin-
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Puskas Andrea

Hang, csend és identitas: Anyak és lanyok
Tillie Olsen és Amy Tan narrativaiban

Absztrakt. A tanulmany az anya és lanya kapcsolatra, az anyak és lanyok dbrazoldséra 6ssz-
pontosit Tillie Olsen | Stand Here Ironing (Itt 4llok és vasalok) és Amy Tan Two Kinds cim( ira-
saban, mely a The Joy Luck Club (Mennyei 6romok klubja) regényének egyik fejezete, amit
gyakran értelmeznek 6néllé novellaként is. A f6 kiindulépont egy feminista irodalomkritikai
nézépont, amely nyomon koveti a kivalasztott szovegekben a kor feminista alapelveinek
rezondldsat. Tovabbi cél, hogy ,close-reading” technika segitségével megvizsgéljuk az anya
és lanya hangjanak jelenlétét a szovegekben, a kapcsolat dinamikajat és jellegét. Mig Tillie
Olsen novelldja leginkdbb az anya hangjéra és legféképpen csendjére dsszpontosit, az anya
mint dldozat bemutatésara, Amy Tan irdsaban a ldny nézépontja keril el6térbe, valamint az
anyarol kialakitott kép Ujraértelmezése és Ujradefinialasa, amely fontos eleme a személyes
identitas kialakuldsanak és az identitds mint folyamat értelmezésének.

Az anyasdg és az anya - lanya kapcsolat kétségkiviil a feminista irodalom és iroda-
lomkritika legkozkedveltebb témai kézé tartoznak. Az 1998-ban megjelent
Philosophy and the Maternal Body: Reading Silence (Filozofia és az anyai test: A csend
olvasdasa) ciml monografidjaban Michelle Boulous Walker kiemeli: ,a néi irasokban
az anya - lanya kotelék (...) alternativat kindl a patriarchalis kapcsolatok egyoldalu
torténetével szemben.”'2 Ebben a kotelékben, irja Boulous Walker, egyrészt az anyai
test szerepe fogalmazodik meg mint reproduktiv tényezd, vagyis a tarsadalmi re-
produkcidban vallalt fontos szerep a velejard fizikai valtozasokkal, masrészt az anya
altal &télt pszicholodgiai és mentdlis valtozasok kerlilnek elétérbe, amelyet az anya a
szlilés sordn és utan atél. A sziiléssel jaro fizikai, szellemi valtozasokon, megterhelé-
seken tul az anyasag tarsadalmi szempontbdl fontos szerepe is kiemelt kérdés. Az
anya szerepe a tarsadalom fenntartasdban és az anyasag miatt atélt tarsadalmi
igazsagtalansdg (alacsonyabb bér, megfelel6 munkatdrvénykodnyvi szabdlyozas
hianya, hazimunka, csalad és karrier 6sszeegyeztethetdsége, stb.) mind a feminiz-
mus mint politikai mozgalom, mind pedig a feminista irodalomkritika, irodalomtor-
ténet és irodalom gyakran targyalt és abrazolt témakorei.

A feminizmus elsé és masodik hulldmaban az anyasag inkdbb mint teher, elte-
relés, akadalyozo tényez6 jelenik meg, a tarsadalmi igazsagtalansag egyik eszkoze.
Mind a valésagban, mind pedig az irodalomban az anyédk jobb jovét remélnek

1 ,In women’s writing the mother-daughter bond (...) offers an alternative to the one-
sided story of patriarchal relations”. Michelle BouLous WALKER, Philosophy and the Maternal
Body. Reading Silence, London and New York: Routledge, 1998, 161.

2 A tanulmdnyban feltlintetett minden forditas, mind az irodalmi szévegek, mind pedig a
tobbi idézett szoveg a tanulmany szerzéjének sajat forditasa.
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lanyaiknak, mindezt a tarsadalmi normak mddositasaval, politikai és tarsadalmi
strukturak Gjrairasaval képzelik el’. A harmadik és negyedik hullam, kilondsen a
feminizmus 20. szazadvégi, 21. szazadi agai, mint példaul a posztstrukturalista femi-
nizmus vagy a pszichoanalitikus feminizmus az anya és lanya intim kapcsolatara és
az azt abrazold szoveg belsé narrativ sajatossagaira fokuszal. ,A posztstrukturaliz-
musbol fakado Uj kritikai perspektiva (...) azokra a csendekre 6sszpontositott, ame-
lyek inkdbb belsék, mint a szévegen kiviliek™, irja Hedges és Fisher Fishkin, rdmu-
tatva arra, hogy az elmult néhany évtizedben a néket befolyasoldé kiilsé, tarsadalmi
tényezok és befolyasok helyett nagyobb figyelmet kap a bels6 tér, a személyes
identitas 6sszetevéi, az irodalomkritikdban pedig a szoveg belsé mikodése, szerke-
zete. A fékusz a nyilvdnosbdl az intim szférdba mozdul, az irdsok tobbsége nem
azért sziiletik, hogy megvaltsa a vildgot, sokkal inkabb az egyén személyes vilagat
kivdnja megvaltani. Ingman szerint ,A huszadik szézad folyaman az anya-lanya kap-
csolat egyre jobban elblivolte azokat az ironéket, akik az anyaval val6 kotédésben
lattak sajat torténetik kezdetét. Az anyjukrél irva megértik 6nmagukat.”> Anyak,
lanyok elvesztése, egymasrataldlas, Ujraértelmezés, mind-mind fontos alkotdrészei
az énmegfogalmazasnak és az identitasformalédasnak. Természetesen nem kerdl
teljesen hattérbe a politikai szandék, a n6i egyenjogusag, a tarsadalmi poziciok kér-
déskore a 20. szazad végén és a 21. szazadban sem, az elsé és masodik hulldmmal
ellentétben viszont ekkor mar egy diverzifikdltabb nékép értelmezése és poziciona-
lasa zajlik, hangsulyosabb helyet kap az etnicitas, vallas, személyes jellemvonasok,
emberkozi kapcsolatok és (ndi) transzgeneracids 6rokség.

Itt allok, szenvedek

Az | Stand Here Ironing (Itt allok, vasalok) cim( torténet 1961-ben jelent meg a Tell
me a Riddle (Mondj egy talalés kérdést) cim(i novellaskdtetben. A kdtet megeldzte
Tillie Olsen Silences (Csendek) cim, uttoré irodalomkritikai mdvét, és olyan téma-
kat mutatott be, amelyek a késébbiekben a Silences kétetben is hangsulyosan jelen
vannak, bar ott nyilvan Iényegesen nagyobb figyelmet kapnak. A novella a kotet-
ben 6sszegyjtott négy torténet kozil a legelsé, 1956-ban irédott, tehat a kotet
megjelenése el6tt 6t évvel. Egy anyardl szdl, akinek egyediil kellett nevelnie elsé
gyermekét, és fiatalon kénytelen volt szembesiini az egyedilallé sziil6i Iét kegyet-

3 Lasd errél Anne CotTg, Mary EAGLETON, Ellen MoEers, Pam Morris késébb idézendd irasait,
valamint Susan OsBORNE (Feminism, Harpenden, Great Britain: Pocket Essentials, 2001) és
Nancy F. Cott (The Grounding of Modern Feminism, New Haven and London: Yale
University Press, 1987) miveit.

4 ,The new critical perspective, deriving from poststructuralism (...) focused on silences that
were intrinsic rather than external to the text”, Elaine Hebces — Shelley, FisHER FisHKIN, szerk.,
Listening to Silences. New Essays in Feminist Criticism, Oxford University Press, 1994, 5.

5 ,During the course of the twentieth century the mother-daughter relationship has incre-
asingly fascinated women writers who have seen in the bond with the mother the begin-
nings of their own story. Writing about their mothers they come to understand themse-
Ives”, Heather INGMAN, szerk., Mothers and Daughters in the Twentieth Century. A Literary
Anthology. Edinburgh University Press, 1999, 1.
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len valésagéaval egy olyan korban, amelyet megpecsételt a haboru, a gazdasagi val-
sdg és a szegénység. A novelldban abrazolt koriilmények nagyban hasonlitanak
Olsen sajat tapasztalatdhoz, és hien tiikrozik politikai meggy6z&dését. Neki maga-
nak is hosszu id6re abba kellett hagynia az irast, mivel gyermekeire kellett vigyaz-
nia, és kemény kiizdelmeket kellett megvivnia a létfenntartashoz.® Ez a személyes
akaddlyoztatds vezetett oda, hogy csak késén tudta megjelentetni miveit, nem
tudott az irdsnak kell6 id6t szentelni.

Anne Coote és Beatrix Campbell kiemelik, hogy hosszu évszazadokig a férfiak
voltak a kbzpontjai a ,kulturdlis univerzumnak”, 8k hatarozhattak meg az irodalmat és
a mUvészeteket, itélhették meg és értékelték az igazsagot és a szépséget, a férfi szem-
sz6gb6l.” Hasonlo vélemény fogalmazddik meg Olsen Silences cim(i irodalomkritikai
muvében is, melyben reagal a tarsadalmi igazsdgtalansagokra, és kifejti, hogy a
huszadik szdzadban minden tizenkét ir6bdl minddssze csak egy né. Ramutat, hogy
nem beszélhetlink ndi irdkrél anélkiil, hogy az un. ,lathatatlanrél” is beszélnénk, ,a
rossz korilményekbe vald belesziiletés” jelenségérdl. Ennek része a nék mellézése,
kizarasa, megkllonboztetése példaul az oktatasban, az alarendeltség, félelem és az
erétlenség. Olsen kiemeli, hogy a néket évszdzadokon keresztiil bioldgiai funkcidjuk-
nél fogva definidltak (pl. a gyermekneveld, a szexpartner), ami meghatéarozta minden-
napi szerepeiket, pl. az anyasag, a hazimunka ellatasa és a haztartds vezetése, ugyan-
akkor fizetett munka vallalasa az anyagi kériilmények biztositasa miatt. Olsen szerint
ezek a szerepek és helyzetek befolyasoltak a ndi irok karrierjét, lehetéségeit, sokuk
csak a negyvenes, Otvenes éveiben, vagy még ennél is késébb tudta csak megirni,
kiadni elsé irasaikat, és egy mi megirasa nekik hosszu évekbe telt.

A feminizmus elsé és masodik hulldma részletesen korbejérja ezeket az akada-
lyoztaté tarsadalmi korllményeket (koztiik az anyasaggal jaré feladatok ellatasat,
amely egyediil az anyékra harult), és hangot ad annak az elképzelésnek, hogy azon-
nali tarsadalmi valtozasra van sziikség ahhoz, hogy a nék a tarsadalom egyenrang,
elégedett tagjaiva vélhassanak.’

Az | Stand Here Ironing volt az az irds, amely megtdrte Olsen évekig tarté irodal-
mi csendjét. Célja, hogy rdmutasson azokra az igazsagtalan tarsadalmi gyakorlatok-
ra, melyeknek kovetkeztében a nék mint marginalizalt tarsadalmi csoport jelennek
meg a mindennapi életben. Utal a mélyszegénységre, haborura, valsagra és anyagi
csOdre, kiszolgaltatottsagra, a napi hazimunka és a gyermekekkel kapcsolatos fel-
adatok terhére. A narrator toébbszor beszél arrél, hogy éjszakai mliszakokat kellett
véllalnia, tobbszor kényszeriilt koltdzni, hogy jobb életkoriilményeket, jobb mun-
kat taldljon. Amikor lanya, Emily szellemi és fizikai fejl6dését és életeseményeit irja
le, tobbszor utal az adott kor, a tarsadalmi hattér jellemzé jegyeire. ,A kor gyerme-

6 Panthea Rep, Tillie Olsen. One Woman, Many Riddles, New Brunswick, New Jersey and
London: Rutgers University Press, 2010.

7 Anne CooTe - Beatrix CAmPBELL, Sweet Freedom, Oxford UK & Cambridge USA: Blackwell
Publishers Inc, 1987, 226.

8 Tillie OLseN, One out of Twelve: Writers who are Women in our Century = U6, Silences,
London: Virago Press, 1980, 22-46.

9 Mary EAGLETON, szerk., Feminist Literary Theory. A Reader, Oxford and Cambridge: Blackwell
Publishers Inc., 1996.
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ke, gazdasagi valsagé, haborué, félelemé”?, irja, s ezzel 6nkéntelentil 6sszekapcsol-
ja a személyes jellemvonasok kialakulasat, fejlédését a tarsadalmi folyamatokkal és
jelenségekkel, azt sugallva, hogy az elébbi az utdébbi kdvetkezménye. A narrator
édesanya és Emily is dldozatai annak a kornak, amelyben élnek: a szegénység, a val-
sdg, a haboru és a tarsadalmi igazsagtalansag aldozatai.

Olsen novelldja zsenidlisan példézza, hogy a néi viktimizacio, dldozatta valas
mélyen a torténet néi elbeszéléjében gyodkerezik; a né megtestesiti az dldozatta
valassal kapcsolatos szerepeket, az aldozat-onkép pedig identitdsanak szerves
része. Mivel frusztralt, mert nem tud megszabadulni az aldozat szerepétdl, és nem
tud fellépni ellene, egyre mélyebbre siillyed az elveszett, tehetetlen egyén szerepé-
ben, és a felel6sséget kiilsé tényezbékre és koriilményekre haritja.

A narrator anya ruhavasalds kozben kezdi fejtegetését, az elbeszélés végén
pedig még mindig a vasaléddeszka mellett all, mintha nem is tudna egyediil, 6nall6-
an allni anélkiil, hogy a deszkaba vagy a vasaléba kapaszkodna. Egyesiil a hazimun-
kaval, mintha az identitasanak jelent6s, meghatarozé része lenne. Utolsé megjegy-
zése a torténetben szintén a vasaldshoz — hazimunkahoz - kapcsolddik, bar ezuttal
a lanyarol beszél: ,Csak segits neki, hogy tudja - segits abban, hogy legyen oka
tudni —, hogy 6 tébb, mint ez a ruha a vasalddeszkan, ami tehetetlen a vasal6
el6tt.”"" Akdrcsak a tehetetlen ruha, ami kiszolgaltatott a vasalo forrésaganak és ere-
jének, az elbeszél§ is a koriilmények aldozata, aki masok jéindulatanak és szandé-
kainak jatékszere. Rosenfelt igy fogalmaz: ,Olsen prézajaban a fészereplék nem
gyogyulnak ki betegségeikbdl, és soha nem békiilnek meg a veszteséggel és az aru-
lassal.”'2 Es ebben a torténetben épp az elbeszéld tehetetlensége, az dldozat szere-
pében valo elsiillyedés a betegség, amely megakadalyozza a veszteséggel torténd
kiegyezést és a gydgyuldst. Némi reményt csak lanyaval kapcsolatban Iat, annak
apro lehet6ségét, hogy neki egy kicsit mas élete lesz, bar abban biztos, hogy a mult
terhétél és a jelen nehézségeitdl a lanya sem fog tudni soha megszabadulni.
Mérhetetlenil pesszimista és elszomorité lizenet.

Az anya mint aldozat

Tillie Olsen az anyasdgot a munkasosztaly elnyomasanak legfébb eszkdzének tekin-
ti. A Silences kotetben ugy fogalmaz, hogy az anyasag az egyike azon eréknek, ame-
lyek elhallgattattak a néi irékat a multban.' Rosenfelt szerint Olsen ,irasai az anya-
sagrol, az anya és gyermek kozti Osszetett, fajdalmas és megvalto interakciokrol a
ndi irok egy Uj nemzedékét segitette abban, hogy a témat olyan teljességgel és

10 ,Sheis a child of her age, of depression, of war, of fear”, OLsEN, | Stand Here Ironing, 121.

11 ,Only help her to know - help make it so there is cause for her to know - that she is more
than this dress on the ironing board, helpless before the iron”, OLsen, Uo.,, 121.

12 ,In Olsen’s fiction, the protagonists do not recover from their ilinesses and are never
reconciled to loss and betrayal”, Silverton Deborah RosenreLT, Rereading Tell Me a Riddle in
the Age of Deconstruction = Elaine Hepbces — Shelley FisHer FisHkiN, szerk., Listening to
Silences, 56.

13 OuseN, Tillie, One out of Twelve, 22-46.
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Oszinteséggel kezeljék, amely az amerikai irodalomban kordbban soha nem volt
lehetséges.”™

Az anyasag az | Stand Here Ironing c. novella kézponti motivuma. A névtelen
elbeszél6t elsésorban mint anyat ismerjik, ez az egyetlen, dominéns jellemzdje,
ami meghatdrozza identitasat. Multjanak eseményeit az anya nézépontjabdl eleve-
niti fel. Emlékezete egy anya emlékezete. Fiatalkora 6ta ez az egyetlen szerep, amit
betolt, hiszen tizenkilenc éves volt, amikor elsé gyermekét sziilte, a gyermek apja
szinte azonnal elhagyta, nagyon hamar olyan helyzetben talalta magat, amelyben
két feladatot is el kellett latnia: gyermeket nevelni mint odaadé édesanya és csalad-
fenntartdként biztositani a csalad anyagi boldogulasat, megélhetését.

Lanya, Emily az elbeszélés idején szintén tizenkilenc éves, akarcsak anyja, ami-
kor gyermeket sziilt. A kettejik kozti parhuzam rendszeresen visszatéré motivuma
a torténetnek. Az elbeszél6 fékusza Emily, a torténetet Emily anyjanak nézépontja-
bol meséli el, semmilyen mas szerepet nem tolt be. Kettejik karaktere gyakran
0sszemosédik, nem mindenhol egyértelmd, hogy a narrator Emilyrél, vagy sajat
magardl beszél. Tobbszor pedig az olvasdnak olyan érzése tdmad, hogy az Emily jel-
lemzésére megfogalmazott mondatok akar ra is vonatkozhatnanak. Amikor Emily
viselkedését irja le, ezt mondja: ,De soha egy egyértelmi tiltakozas, semmilyen
lézadas.”"> Emily mindig széfogadé volt, sosem hisztériazott, kiabalt, mindig elfo-
gadta a koriilményeket, barmilyen kegyetlenek is voltak azok olykor - éppugy, aho-
gyan az anyja tette a nehézségek soran. A feminizmus elsé és masodik hullamanak
mérges, melltartéégeté harcosaival ellentétben a narrator elfogadja az aldozat, a
kiilsé tényezék és események elszenvedéjének szerepét. Amikor a torténet végén
azt mondja: ,Hagyd &t békén"'®, latszélag a lanyara mondja, de nem egyértelmd,
hogy kire is vonatkozik az ,6t”. Mintha a kiilsé tényezéknek Gizenne, hogy hagyjak
békén, eleget szenvedett mar.

A vasalédeszka mogott allé né sztereotipidja tobb irodalmi mlben megjelenik,
gondoljunk csak a brit John Osborne 1956-ban megjelent Look Back in Anger (Nézz
vissza haraggal) cim(i dramajara, ahol tobb kiadé valasztotta illusztracidnak a vasalé-
deszkat és a vasalot a kiadvany boritéjara. A vasalédeszka fontos szimboéluma a fele-
ség, Alison csaladon beliili statuszénak, alarendeltségének és a férj, Jimmy erészakos-
kodasanak eszkdze (egy izben nekiloki Alisont a vasalédeszkanak, a vasalé megégeti
a né kezét)". Az 6tgyermekes narrator Olsen novelldjaban nem tud kilépni a hazi-
munka csapdajabdl, nem is probal mas szerepet felvallalni, mint a hazimunkat ellatd
anyaét, aki gyermekei materidlis kériilményeinek napszdmosa, de arra mar nincs
ereje, hogy szellemi vagy intellektudlis partner vagy akar lelki tdmasza legyen gyer-
mekeinek. Elsé férje még a gyermek egy éves kora el6tt elhagyta, masodik férjérdl

14 ,Her [Olsen’s] writings about mothering, about the complex, painful, and redemptive
interactions between mother and child, have helped a new generation of women writers
to treat that subject with a fullness and honesty never before possible in American liter-
ature”. Deborah Rosenfelt szavait Ingman idézi itt: Heather INGmAN, I.m., 13.

15 ,But never a direct protest, never rebellion”, OLsEN, | Stand Here Ironing, 115.
16 ,Let her be”, Olsen, Uo., 121.
17 John OsBORNE, Look Back in Anger, London: Faber and Faber Limited, 1996.
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nem tudunk sokat, csak annyit, hogy érkezésével biztonsdg és nyugalom jott a né és
Emily életébe. A férfit azonban sosem szélitja nevén, az ,Uj apuci” a legintimebb meg-
szé6litads, amit vele kapcsolatban hasznal, ami elsésorban Emily viszonyat mindsiti a
férfival, a n6ét nem, mindezzel arra utalva, hogy a né személyes boldogsaga, szerel-
me, testi és lelki vagyai sosem kaptak kdzponti szerepet élete sordn, nem tartoztak a
fontos szempontok kdzzé. Mindezzel megint csak alarendelt szerepét erésiti.

A novelldban abrazolt dldozat, anya és lanya kozti kapcsolat alapja a megba-
nas, a rossz lelkiismeret, az 6nvad és legféképp a kommunikacié teljes csédje. Az
elbeszélé nem tud kommunikalni lanyaval, nem tudja kifejezni legmélyebb érzése-
it, és mindig a hallgatast valasztja inkabb.

Csend és polifénia

A torténet fontos motivuma a csend. A csend, a hallgatds, az elhallgattatottsag
érzése, a csend és a beszéd interakcidja, a hallgatasban el6tord csendes belsé
monoldg és masok hangjanak felcsendiilése kilonos dinamikat ad a torténetnek.
Ahelyett azonban, hogy az elbeszél6 sajat hangja megerésodne, feltdrne, egy mul-
tivokalis elbeszélés tarul elénk, masok hangjai szélalnak meg, ismétlé6dnek meg sza-
vaik-tanaré, szomszédé vagy a gyermekéé.

A narrativdban a csend kiilonb6z6 forméaban jelenik meg. El6szor is az erés —
autoritativ, mindent tudé, hatarozott narrator teljes hidnyaban nyilvanul meg.
Helyette egy egyes szdm elsé személyben meséld szerepld-narrator félénk hangjat
halljuk, akinek bizonytalansaga, idénkénti megtorpanasa mar-mar a suttogds, de
mindenképpen a halk mesélés gondolatat juttatja eszlinkbe. A névtelen anya hang-
ja tétovazo, inkdbb hezitalo, mint allito. A novella els6 mondata inkdbb helyzetje-
lentés: Itt allok és vasalok, és amit kérdeztél, az kinld6dva mozog ide-oda a vasalé-
val.”1® Ezt koveti a masodik mondat, ami rogton egy idézet, a narrator elismétli
lanya tanardnak szavait: ,Barcsak sikeriilne raszdnnia az idét arra, hogy bejojjon és
beszéljen velem a lanyardl. Biztos vagyok benne, hogy On tud segiteni nekem,
hogy megértsem 6t. O egy fiatal, akinek segitségre van sziiksége, és akinek én
nagyon szeretnék segiteni.”’® Az elsé hangosan kimondott, szobeli megnyilatkozas
tehat nem a narratoré. Masok szavait idézi szérél széra, amit ezutan olvasunk, az
egyfajta gondolatfolyam, reflexié a tanari megkeresésre és szavakra. Ahelyett, hogy
a tettek mezejére 1épne és bemenne az iskoldba beszélni a tanarral Emilyrél és
annak jovéjérél, inkdbb visszavonul a multba, az emlékeibe. A csendes vasaldas alatt
hangja néma, gondolatait kdvetjik csupan, amelyeknek szavai a tehetetlenség, a
megbanas, az elmulasztott lehetdségek, a hidny mutatoéi: ,minden, amit tettem és

18 ,Istand here ironing, and what you asked me moves tormented back and forth with the
iron”. OLSEN, | Stand Here Ironing, 113.

19 ,1 wish you would manage the time to come in and talk with me about your daugther.
I'm sure you can help me understand her. She’s a youngster who needs help and whom
I'm deeply interested in helping”, OLsen, Uo., 113.
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nem tettem”?, ,nem lehetett rajta segiteni”?!, vagy ,aminek lennie kellett volna, és
amin nem lehet segiteni"?2.

A csend jellemzi az anya és lanya kézti kommunikaciét, pontosabban kommu-
nikéaciés kudarcot. A beszéld nem tudja elmondani Emilynek, mennyire sajnélja a
multat, amikor tébbszor is magéra hagyta a lanyt, az apja rokonaihoz kiildte, amikor
nem volt pénze, hosszud hénapokig éltek tdvol egymastél, mivel nem tudta szdmara
biztositani a megélhetést és a nyugodt koriilményeket. Azt sem tudja elmondani
neki, milyen fajdalmas volt szamara, amikor nyolc hénapra gydgyszanatériumba
kildte a lanyt, és nem taldlkozhattak. Visszaemlékezése tele van megbanassal, saj-
nalattal és rossz lelkiismeretbél fakadé banattal: ,Fiatal anya voltam, megzavart
anya voltam”?, vagy ,A bolcsességem tul késén jott"?%. Mindezt azonban nem
mondja ki hangosan, sosem mondja el a lanyanak, s6t, anélkil, hogy barmilyen
szemrehanyds elhangzott volna a lanyatdl, magyarazkodik. Mintha 6nmagat is meg
szeretné gy6zni arrdl, hogy a multban torténtek nem az & hibaja, az adott koriilmé-
nyek kozott senki sem cselekedett volna masként: ,Tennie kellene valamit vele,
ilyen tehetséggel - de pénz nélkil, nem tudva, hogyan, mit lehet tenni?"®
Folyamatos késztetést érez, hogy megmagyardzza a torténteket, viszont ezeket a
gondolatokat hangosan sosem mondja ki, f6leg nem Emilynek.

Constance Coiner Tillie Olsen elbeszélését Mihail Bahtyin elméletének lencsé-
jén keresztil olvassa Ujra és megallapitja, hogy a torténet két f6 diskurzusformat
tartalmaz. Az egyik, irja Coiner, amely kdzvetett, korbejaré és bizonytalan, heterog-
losszikus. A masik forma kozvetlen és asszertiv. ,A reduktiv dominans diskurzus egy
véltozata, amely hozzajarul a kérilmények nyomésahoz, amelyben Emily és anyja
kizd a tulélésért“?s. Coiner kifejti, hogy az 6 felfogasa szerint ,(...) a heteroglosszia
nem pusztan a kulturdkon vagy szubkultirdkon belili vagy azok kéz6tti tébb hang
kérdése; gyakran az egy adott embert alkotd t6bbszords és egymasnak ellentmon-
do hangok Osszessége”?’. Coiner individualis heteroglossziarél beszél, mely nem
mas, mint ,az ént alkot6é hangok téredezettsége és ennek az énnek a masokkal valé

20 ,all 1 did or did not do”, OLsen, Uo.,113.

21 ,could not be helped”, OLsen, Uo.

22 ,what should have been and what cannot be helped”, OLsen, Uo.
23 ,l was a young mother, | was a distracted mother”, OLsen, Uo., 121.
24 My wisdom came too late”, OLsen, Uo., 121.

25 ,You ought to do something about her with a gift like that — but without money or kno-
wing how, what does one do?” OLsEN, Uo., 120.

26 It is a version of the reductive dominant discourse contributing to the pressure of the
circumstances in which Emily and her mother struggle to survive”, Constance COINER,
Better Red. The Writing and Resistance of Tillie Olsen and Meridel Le Sueur, Oxford University
Press, 1995, 74.

27 , (...) heteroglossia is not solely a matter of multiple voices within or among cultures or
subcultures; it is often the multiple and conflicting voices that make up one person”.
CoINER, Uo,, 75.

25



26

Puskas Andrea

kolcsonos figgése”?. Olsen novelldja polifonikus, elbeszéléjének sokszor onellent-
mondasos belsé hangja szamos, sokszor egymastél kiilonb6zd hangokbdl tevédik
0ssze, hatarozatlan, feszlltségében sokféle diskurzust foglal magaba.
Elbeszélésében, szavaiban mdsok hangjat visszhangozza, mint amikor példaul
szamtalanszor masokat idéz és masokra utal: ,Rakényszeritettek“? (az eredetiben
hangsulyos az 6k névmas). Ok a klinikan, 6k az iskolaban, 6k az apa csaladjaban, 6k
az 6vodaban, 6k a szocidlis munkdsok, mindannyian hattérbe szoritjadk a narrator
hangjat és bizonyos dontés felé toljak.

Coiner szerint ,az anyasag a némozgalom Achilles sarka“*°, Az anyasdg és a kar-
rier, vagy egyszer(en csak egy teljes allas 6sszehangoldsénak nehézségei, a gyermek
munka miatti elhanyagolasabdl fakadé lelkiismeret furdalds az egész torténetet
atszovi. A kodzéletben, munkaban elért sikerek szinte lehetetlenné vélnak, ha az
embernek 6t gyermekrdl kell gondoskodnia, illetve vice versa, ha a né sikeres kivan
lenni a munkdjaban, kevesebb idét tud a gyermekekkel tolteni. Ez az 6rddgi kor, illet-
ve az ezzel jaré sztereotipidk, lelkifurdalds, szemrehdnyasok, tévképzetek ma is érzé-
kenyen érintik a néket. A torténetben szereplé édesanya igy ad ennek hangot:
,Szdmomra & egy csoda volt, de amikor nyolc hénapos lett, napkozben ott kellett
hagynom a foldszinti nével, akinek 6 egyaltalan nem volt csoda, mivel épp dolgoztam
vagy munkat kerestem.”®! Emily hangja is megjelenik az elbeszél6 soraiban. Az egyik
legfajdalmasabb kérdése: ,Nem fogod soha abbahagyni a vasalast, anya?”3?

Két (harom, négy, ...) fajta

A The Joy Luck Club (Mennyei Orémék Klubja) 1989-ben jelent meg el6szér az
Egyesiilt Allamokban, ez Amy Tan, a kinai-amerikai prézairé elsé regénye. A mi négy
anya (egy kozilik még a regény nyitanya el6tt meghal) és azok négy lanya torténe-
tét tarja elénk, hét narrator szemszdgébdl. A regény mind formailag, mind pedig
tematikusan erésen fragmentalt, mind a négy f6 fejezet még tovabbi négy részre
tagolédik, ezért a tizenhat torténetet sokszor kiilon-kilon, novellaként is szamon
tartjak. A mivet novellaskotetként értelmezi M. Marie Booth Foster is, és ezen a
véleményen van Marc Singer is: ,Tan munkaja kdnnyen besorolhaté pusztan fiigget-
len novelldk gyljteményének, vagy legjobb esetben olyan regénynek, amelyet disz-

28 ,the fragmenting of voices constituting a self and that self's interdependence with oth-
ers”, COINER, Uo.,75.

29 ,They persuaded me”, OLSEN, L.m.116.
30 ,Motherhood is an Achilles heel of the women’s movement”, COINER, . m., 193.

31 ,She was a miracle to me, but when she was eight months old | had to leave her daytimes
with the woman downstairs to whom she was no miracle at all, for | worked or looked for
work”, OLSEN, | Stand Here Ironing, 114.

32 ,Aren't you ever going to finish the ironing, Mother?” OLsen, Uo.,120.

33 M. Mary Booth FosTeR, Voice, mind, self: Mother-Daughter relationships in Amy Tan’s The Joy
Luck Club and The Kitchen God'’s Wife. = BLoom, Harold, ed. Amy Tan. New edition, New
York: Infobase Publishing, 2009, 96.
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szonans Osszetevoi két kiilonb6z6 irdnyba hiznak”3*. Amy Tan szandékosan dara-
bolja a szOveget apro, 6nallé narrativ egységekre, mindegyik 6nallé cimet is kap.

A négy kinai bevandorlé anya San Franciscéban él. Megegyeznek, hogy meg-
alapitjak a Mennyei Orémok Klubjat, rendszeresen talalkoznak, hogy egy kinai jaté-
kot, mah jong-ot jatszanak, pénzben, mikdzben finom ételeket fogyasztanak. A
négy lany kozil Jing-Mei Woo, mas néven June az egyetlen, aki édesanyjat elvesz-
tette, ezért & 1ép anyja helyére a Mennyei Orémok Klubjaban. Az 6 térténete, a Two
Kinds (Két fajta) kiilondsen jelentds az anya és lanya viszony megértésében.

Az elbeszélésben két domindns perspektivat talalunk, az egyik az elbeszélé kis-
lanykori képe az édesanyjardl, a masik pedig a felnétt énje érettebb, bolcsebb értel-
mezése gyermekkorarol, élményeirél. June (vagy Jing-Mei) visszaemlékszik egy
bizonyos eseményre, amikor édesanyja arra kényszeritette, hogy zongoraleckéket
vegyen, részt vegyen egy tehetségkutaté versenyen, s hogy tulajdonképpen gyer-
mekzseniként kimagaslé tehetségd, elismert zongoramdvészként véljon hiressé. A
rendkivil magas elvérassal szemben June lazad, nylignek érzi a zongoraleckéket,
ugy érzi, sem tehetsége, sem szorgalma nincs a feladathoz. Ennek ellenére rendsze-
resen eljar az 6reg és siiket Mr. Chonghoz zongoradrakra, melyeknek egy 6riési fias-
kd vet véget. A tehetségkutatdén June hamis jatékanak csak a siiket Mr. Chong
orvend és tapsol, a k6zonség par percig tartd kinos csendjét er6tlen és gyér taps
koveti. Anyja szigoru, merev arca villan fel a k6zonség soraiban, majd kettejiik kozt
hosszu hallgatas kovetkezik. Miutdn hazamennek, egy sz6 sem hangzik el a tortén-
tekrdl, a zongora fedelét 6rokre lecsukjak, és nem beszélnek tobbet réla.

Az anya néz6pontja hidnyzik a torténetbdl, a lanya elbeszéléseit az elvesztett
anyafigura 6sztdnzi, az anyja haldla utén idézi fel a zongoras fiaskét. June meséli el,
miben hitt az anyja (,Anydm abban hitt, hogy Amerikdban barmivé véalhatsz, ami
csak lenni szeretnél“*®), hogyan értelmezte a vilagot. Ezek a visszaemlékezések nyil-
van az édesanya tetteire, konkrét szavaira korlatozédnak, reflexiok, az anya valédi
gondolkodasa, érzelmei, értelmezései, motivacidi nem keriilnek elétérbe, June sem
érti azokat teljesen.

Az elbeszélés elsé felében, amellett, hogy June részletesen elmeséli a zongora-
leckék lefolyasét, a torténet eseményeit, fontos helyet kap a kislanykori érzelmek
bemutatasa. June nemcsak hogy nytignek, kinnak érzi a zongoraleckéket, folyamato-
san hangot ad annak, hogy anyja olyan elvérasokat tamaszt vele szemben, aminek 6
nemhogy nem akar, de képtelen megfelelni. ,Miért nem szeretsz olyannak, amilyen
vagyok?“, kialtottam. ,Nem vagyok géniusz!"¢, hangzik el a fajdalmasan 6szinte kér-

34 ,Tan’s work might easily be classified as a mere collection of independent short stories,
or at best a novel pulled in two different directions by its dissonant components”, SINGER,
Mark, Moving Forward to Reach the Past: The Dialogics of Time in Amy Tan’s The Joy Luck
Club, Journal of Narrative Theory, 2001/3., 325.

35 ,My mother believed you could be anything you wanted to be in America”, Amy Tan,
Amy, The Joy Luck Club, 151.

36 ,Why don’t you like me the way | am? " | cried. ,I'm not a genius!” Amy Tan, Uo., 156. A
kiemelés az eredeti szovegben is jelen van.
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dés. Vélaszt azonban nem kap, pontosabban nem olyat, amit akkor, ott kislanyként
megértene. Kislanykori kapcsolata anyjaval fesziiltséggel és konfliktusokkal teli.

Az anya és lanya kozti kommunikacié egyik gatja a nyelvi akadaly. Az elségene-
raciés bevandorld anya kinaiul beszél, mig a méasodik generacios lany angolul, a kinai
nyelvet csupan érti, de nem beszéli folyékonyan. Az anya angolul csak hibdkkal tud
kommunikalni, amikor mérges vagy feldult, kinaiul beszél. ,Annyira hélatlan, hallot-
tam, amint kinaiul motyog.”*” A lanynak az anya mondanival6janak megértéséhez
forditania kell, ami félreértéshez vezethet, és nem utolsésorban noveli a tavolsagot
kettejuk kozott. A torténetekben a kétnyelviiség amellett, hogy magaban hordozza a
és lanya kozti kulonbség, félreértés és konfliktus a kinai és amerikai kultura eltéré
jegyeinek is kdszonhetd, a ,két fajta” életszemlélet és kulturalis 6rokség eredménye.
Marina Heung szerint ,Torténelmi leértékel6désiik miatt a kinai csalddban a nék
eldobhaté tulajdonnak vagy levélaszthato fliggeléknek szamitanak, annak ellenére,
hogy a gyermekvallalas révén kulcsfontossagu szerepet toltenek be a csaladi vonal
fenntartasaban. Hasznalati targynak minésiilnek, amelybe be kell fektetni, kiilénben
tonkremegy (...). A nék — mint lednyok, feleségek és anydk - helyzete a kinai tarsada-
lomban ezért kifejezetten ideiglenes, statuszuk és feldldozhatésaguk a csalddjuk
anyagi koriilményeitdl, férfi 6rokosok reprodukalasara valé képességiiktdl és az auto-
ritativ személyek szandékatdl fligg.”*® Az anya kulturalis hattere jelentésen befolya-
solja viszonyat lanyaval, ezt a viszonyt a tekintélyelv(iség, a vak engedelmesség és a
gyermek sziil6tdl valo fliggdségének elvei mentén értelmezi. ,Csak kétféle lany van”
- kialtotta kinaiul. ,Azok, akik engedelmesek, és akik a sajat fejiik utdn mennek! Ebben
a hazban csak egyféle lany élhet. Engedelmes lany!">°.

Ez a lany viszont mar masodgenerécids, kinai-amerikai lany, aki szdmara ide-
gen az anyja latasmadja és egy, a szigoru és merev erkdlcsi mércéktél fliggetlene-
dett, egyenragubb, partneri kapcsolatokon alapulé térsadalomban nevelkedik, szo-
cializalédik. Az amerikai kultira egyénkdzpontu elvei merdben kiilénboznek a
kinai, tekintélyelvd kultaratél. Edward T. Hall elméletét a magas és alacsony kontex-
tusu kulturdk kozti kiilonbségrél mér szamos kutatd alkalmazta, validalta és bévi-

37 ,So ungrategul, | heard her mutter in Chinese”, Amy Tan, Uo. 157.

38 ,Because of their historical devaluation, women in the Chinese family are regarded as
disposable property or detachable appendages despite their crucial role in maintaining
the family line through childbearing. Regarded as expendable objects to be invested in
or battered (...). The position of women-as daughters, wives, and mothers-in Chinese
society is therefore markedly provisional, with their status and expendability fluctuating
according to their families’ economic circumstances, their ability to bear male heirs, and
the proclivities of authority figures in their lives”, Marina HEunG, Daughter-Text / Mother-
Text: Matrilineage in Amy Tan’s Joy Luck Club= Feminist Studies, Published by Feminist
Studies, Inc., Vol. 19, No. 3, Who's East? Whose East?, 1993, 601.

39 ,Only two kinds of daughters”, she shouted in Chinese. ,Those who are obedient and
those who follow their own mind! Only one kind of daughter can live in this house.
Obedient daughter!”Amy Tan, The Joy Luck Club, 164.
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tette®®. Az amerikai kultdra tipikus példdja az alacsony kontextusu kulturaknak.
Nyitott, kbzvetlen és konfrontalodd, kevésbé kontextusfiiggé. A beszélé szavai
0sszhangban vannak az érzelmeivel, gondolataival. Ezzel szemben a kinai kulttra
tipikusan magas kontextusu kultdra, introvertaltabb és kdzvetettebb, a beszéd a
kornyezettdl, a beszél6 statuszatol és a hallgatésaggal valé kapcsolatdnak termé-
szetétdl fiigg. A tarsadalmi hierarchia és normdk, a beszél6k kozti ala- és folérendelt
viszony nagyban befolyasolja a kommunikacidt, a szévalasztast, nyelvi kifejez6dést
és a beszédstilust*'. Az anya és lanya kommunikaciéjaban egyértelm(ien jelen van
ez a kulturalis kiilonbség. Az anyja nem fejezi ki érzelmeit, a szll6 és gyermek kozti
alarendelt viszony alapjan vezeti, utasitja a gyermeket, igy, ahogyan azt 6 is tanul-
ta, tapasztalta és megszokta még otthon, Kindban. June viszont mar az amerikai,
alacsony kontextusu kultura tagja. Az emlitett zongoras fiaskét kovetéen még
tobbszor keveredik bajba a nyilt kommunikacidja miatt, amikor az érzelmeinek,
sajat akaratanak ad hangot. ,Nem ez volt az egyetlen alkalom, hogy csalédast okoz-
tam anydmnak. A kovetkezd években tobbszor is cserbenhagytam, minden alka-
lommal az akaratomat érvényesitettem és a jogomat, hogy alulmuljam az elvéraso-
kat“2. A magas és alacsony kontextusu kulturak elmélete, besorolasa, természete-
sen nem egy ,vagy ez, vagy az” tengely mentén torténik. Ez inkdbb egy spektrum,
melynek egyik végén a magas, masik végén az alacsony kontextus all, és a kett6é
kdzo6tt egy kultura barhol pozicionalhaté. igy van ez June-nal is, aki gyermekként
kozelebb all az amerikai kulturdhoz, felnéttként viszont mar sokkal tudatosabban
értelmezi a kdzte és anyja kdzotti kommunikaciot, sét, elmozdul a kinai kultura felé.
Anyja haldla utan Kindba utazik, hogy megkeresse elveszett testvéreit, tudatosan
kozelit a kinai kommunikécié felé (,Ne, mondd kinaiul. (...) Tényleg, meg tudom
érteni”®, mondja apjanak, amikor felnéttként Kindba érkeznek, és meghallgatja
apjatdl anyja torténetének utolso fejezetét, arrdl, hogyan kényszerilt hatrahagyni a
haboru sujtotta Kindban ikerbabait.

A kinai és az amerikai kultura kozti kiilonbséget Tan még tovabb élezi azzal,
hogy a kinai anyékat kdzelebb teszi a spiritualitdshoz, mig lanyaik mar gyakorlatia-
sabbak, pragmatikusabbak. Marc Singer szerint ,Tan a kulturdlis identitas két telje-
sen eltér6 forgatokonyvét alkotja meg, egy redlisan kdrvonalazott »amerikai« iden-

40 Edward T. HaLL, amerikai antropoldgus Beyond Culture cimi kdnyve 1976-ban jelent
meg, és mérfoldkének szdmit nemcsak az antropolégidban, hanem a kommunikécidel-
méletben, kulturolégidban, interkulturdlis kommunikacidban, identitaskutatasban és
szdmos mas terlileten is.

41 Xiaoxu YANG — Jue Hou - Zachary W. ArTH, Communicating in a proper way: How people
from high-/low-context culture choose their media for communication, International
Communication Gazette, 2020/3., 238-259.

42 It was not the only disappointment my mother felt in me. In the years that followed, |
failed her many times, each time assering my will, my right to fall short of expectations”,
Amy TaN, I.m., 164.

43 ,No, tell me in Chinese. (...) Really, | can understand”, Amy TaN, The Joy Luck Club, 40.
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titast a lanyoknak, és egy orientalizalt »kinait« az anyaknak”4, Patricia L. Hamilton
igy ir err6l: ,Az anydk csalddjaiktol egy évszazadok 6ta fenndlld spiritualis keretet
orokoltek, amely a tarsadalmi osztalyokkal és nemmel kapcsolatos merev térsadal-
mi korlatokkal parosulva rendezett hellyé tette szamukra a vilagot.”*® Az anyak sza-
mara mind a spiritualitas, mind pedig az engedelmességen, szigoru viselkedési sza-
balyokon alapulé életforma a rendet és biztonsagot jelenti.

Az ujrafogalmazott anyakép

Az elbeszél6 visszatekint a multba, gyermekkora éveire, a felnéttkori anya-képére,
Ujragondolja anyja mondatait, reakcioit. Csupan erre az interakciéra van lehet6sé-
ge, kdzvetlen dialégusra nem, hiszen anyja halott. June az egyetlen a Mennyei 6r6-
mok klubja regényben — novellaskotetben -, akinek két neve van: egy kinai (Jing-
mei) és egy amerikai (June). Ez a kettéség, a ,kétfajta” onkép hozzdjarul bizonyta-
lansdgahoz, 6sszezavarodottsagahoz, akdrcsak a kétfajta kultura keresztmetszete,
anyjaval valo bizonytalan viszonya, a meg-nem-értés.

A torténetmesélés legfontosabb eleme a tudatos visszaemlékezés és felidézés.
A jelen és mult interakcidja, a csaladi események feltarasa és Ujraértelmezése legin-
kabb két okbdl fontos. Az egyik, hogy June megértse kinai-amerikai identitasat. El
akarja érni és meg akarja érteni anyjat, annak kulturjat. A kinai hattér a mult, de
hogy tovabb tudjon menni a jovébe, tisztazni kell, ki is 6, meg kell értenie a gyoke-
reit. A masik ok, hogy June tudni akarja, anyja valéban szerette és t6r6dott vele,
hogy feloldhassa a jelen feszUltségeit, és kielégitse az anyjaval valé érzelmi kapcso-
lat kialakitdsa iranti vagyat. A torténetmesélés elemzésre, Ujraélésre ad lehetbéséget,
mikoézben June az anyja értelmezésén, megértésén keresztiil taldlja meg sajat
hangjat.

Miutdn June elmeséli a tehetségkutaté traumadjat, visszaemlékezéseiben
ugrunk egy nagyot és a gyermek June érzelmekkel teli, olykor mérges hangja utan a
felnétt June nézépontja kerll elétérbe, egy érett hang, aki az események, dontések
ellen mar nem hadakozik, nem kiabal, csupan megallapit, prébal a dontések, tettek
mogé latni és megérteni az okokat. Némi keser(iséggel a hangjaban igy értékeli a fel-
nétté valdsanak mérfoldkoveit: ,Nem lettem osztélyelnok. Nem keriiltem be a
Stanfordba. Otthagytam az egyetemet.”* A felnétt June felsorolja kudarcait, mintha
a lista elkészitésével igazolni kivanna anyja csalédasat, és meg akarnd mutatni, anyja
jogosan diihds r4, hiszen nem voltak kiemelked6 eredményei, nem lett hires, nem

44 ,Tan creates two entirely different scripts of cultural identity, a realistically-outlined
+~American” identity for the daughters and an Orientalized ,Chinese” one for their
mothers”, Mark SINGER, I.m., 324.

45 ,The mothers inferited from their families a centuries-old spiritual framework, which,
combined with rigid social contraints regarding class and gender, made the world into
an ordered place for them”, Patricia L. HAmILTON, Feng Shui, Astrology, and the Five
Elements: Traditional Chinese Belief in Amy Tan’s The Joy Luck Club, Melus, 1999/2., 126.

46 ,|didn't become class president. | didn’t get into Stanford. | dropped out of college.” TAN,
Amy, The Joy Luck Club, 164-165.
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szolgaltatott okot arra, hogy szeressék. Hozzateszi: ,Anyamtdl eltéréen, én nem hit-
tem, hogy barmi lehetek, ami csak akarok, csak 5nmagam lehettem.”*” Erzédik ezek-
ben a mondatokban egyfajta fajdalom, a feltétlen elfogadas utani vagy, s a szomo-
rdsag, hogy csupan 6nmagdaért nem kapott elismerést édesanyjatél. Errél azonban
sosem beszélt nyiltan az anyjanak, a gyermekkori konfliktusokat nem beszélték ki,
nem tisztaztdk a félreértéseket. ,Sosem taldltam meg a médjat, hogy megkérdez-
zem, miért reménykedett olyan 6ridsi dologban, hogy a kudarc elkerilhetetlen volt.
Es ami még rosszabb, soha nem kérdeztem meg arrél, ami a legjobban megrémitett:
Miért adta fel a reményt? Mert a zongora miatti kiizdelmiink utdn soha tobbé nem
emlitette, hogy ismét jatsszak. Az 6rak abbamaradtak. A zongora fedelét lecsuktdk,
kizérva a port, a nyomorusagomat és az 6 almait.”®

A feln6tt June édesanyjarol alkotott képe lényegesen megvaltozik, amikor a
harmincadik sziiletésnapjan megemliti a nének, hogy az 6reg zongora mar valdszi-
nileg nem hasznalhaté. Erre az anyja meglepé vélaszt ad, nem is a zongorara féku-
szal, inkdbb a lanyat ajadndékozza meg egy meglepben pozitiv bdkkal, tipikusan
anyai elfogultsagbdl szarmazd mondattal: ,Gyorsan tanulsz. (...) Természetes tehet-
séged van. Egy géniusz lehetsz, ha akarod.”* Ez az anya, akit a feln6tt June lat, telje-
sen mas, mint a gyermekkori anya. Nem diihds, nem is szomoru. Ezutén a dicséret
utdn June akdrhanyszor rdnéz a zongordra, bliszkeség tolti el. Az Ujrafogalmazott
anyakép, az anyja szeretete, nagy tulzassal jaré méltatdsa miatt érzett biztonsag ujra-
szinezik az emlékeket, s mindez fontos mérféldkove onfelfedezd folyamatanak.

Osszefoglalas

A két torténet parositasa tobb szempontbdl is érdekes. Az elsé, Tillie Olsen elbeszé-
Iése egy anya perspektivdja, a multat idézi fel, de a lanya jovéjébe tekint. Jobb jovét
remél neki, mint a sajatja volt. Az 6nvad, magyarazkodas, bizonytalansag suttogé
hangja szél az olvaséhoz egy olyan szbvegben, ahol a lany hangja, szavai csak az
anya visszaemlékezéseiben kapnak teret. Amy Tan Two Kinds torténete ezzel szem-
ben June visszaemlékezése az anyjara, az anyakép értelmezése, a mult megértése,
megemésztése és Ujragondoldsa a jov6 nézdépontjabol. Mintha egy magara hagyott
lany valaszolna az elsé torténetben megszélalé édesanyanak. Mindkét nézépont-
ban jelen van a bizonytalansag, kérdések és a visszatekintés nosztalgiaja.

Olsen torténete hlien tiikrozi a feminizmus elsé és masodik hullamanak gon-
dolatait, elveit, az anyak csendjének legfébb okozdja az igazsagtalan tarsadalmi

47 ,Unlike my mother, | did not believe | could be anything | wanted to be, | could only be
me”, TaN, Amy,Uo., 165.

48 ,So I never found a way to ask her why she had hoped for something so large that failure
was inevitable. And even worse, | never asked her about what frightened me the most:
Why had she given up hope? For after our struggle at the piano, she never mentioned my
playing again. The lessons stopped. The lid to the piano was closed shutting out the dust,
my misery, and her dreams”, Tan, Amy, Uo., 165.

49 ,You pick up fast. (...) You have natural talent. You could be a genius if you want to.” Amy
TaN, Uo., 165.
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gyakorlatok, legféképpen a hadzimunka monoton tomldce, amely megakadalyozza
a kreativitast, a szabad dontéseket és az intim, &szinte emberi kapcsolatok kialaku-
l4sat, hiszen az 6szinte kommunikaciora, lelki kapcsolatteremtésre idé kell. Amy Tan
tobb mint harom évtizeddel késébb irédott elbeszélése viszont mar egy Osszetet-
tebb képet mutat az anya és lanya kapcsolatrdl, kulturalis kiilonbségrél, generacio-
valtasrol és identitasfejlédésrél. Tukrozi a huszadik szazad végi feminizmus harma-
dik hulldmanak hangjat, mar-mar elérevetitve a negyedik hulldm kérdéskoreit,
hangsulyos figyelmet kap a diverzitas, a fehér né identitasan tulmutatd, multietni-
kus, multikulturdlis néi identitaskép, amelynek szerves része és kihivasa a generaci-
okon atnyulod traumak és személyes tragédidk megértése és elfogadasa.
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Voice, Silence and Identity: Mothers and Daughters in the Narratives of Tillie
Olsen and Amy Tan

Abstract. The paper focuses on the mother-daughter relationship, the portrayal of
mothers and daughters in Tillie Olsen’s short story | Stand Here Ironing and Amy Tan's
story Two Kinds, which is part of the novel The Joy Luck Club. The main starting point
is a feminist literary criticism point of view, which traces the resonance of the feminist
principles of the time in the selected texts, and uses a close-reading technique to exa-
mine the presence of the mother and/or the daughter and her voice in the text, as well
as the dynamics and nature of their relationship. While Tillie Olsen’s short story con-
centrates on the mother and more specifically textual silence, she presents the mother
a victim, Amy Tan' narrative is dominated by the daughter’s perspective, the reinterp-
reting and redefinition of the mother image, which is an important element in the
development of personal identity.

Keywords: feminism, textual silence, motherhood, daughters, identity, cultural diver-
sity, social practices
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Szabé L. David - Polgar Aniko

Noi és férfi irodalom a befogadoéi
sztereotipiak tiikrében

Absztrakt. A tanulmany célja megvizsgélni, hogy (1) egy irodalmi szovegrél egyértelmien
eldontheté-e, annak szerz&je milyen nem(. Feltevésiink szerint egy széveg olvasasakor
olyan tarsadalmi sztereotipidkra hagyatkozunk, amelyek befolyasolnak minket az adott sz6-
veg befogadasa soran. Szeretnénk megtudni, hogy (2) vannak-e olyan szavak, illetve székap-
csolatok, amelyek megtévesztéek lehetnek az olvasas soran, tehat, hogy létezik-e férfi vagy
ndi nézépont az irodalomban. Kutatdsunk tovébbi célja megvizsgalni, hogy (3) van-e kiilonb-
ség a férfi és n6i olvasok megitélése kozott egy adott szovegrdl; valamint azt is, hogy (4) van-
e kulénbség a magyar szakos és a nem magyar szakos hallgaték megitélése kozott egy adott
szOvegrol. A kutatds a szlovékiai Selye Jdnos Egyetemen valésult meg.

Bevezetés

A néi irodalom sokat vitatott fogalmahoz mind az irodalomtudomanyi, mind a lai-
kus befogaddi diskurzusban szamos sztereotipia kotédik. Egy szerzéi név, melyhez
férfi vagy néi alkotot tarsithatunk, Iényegesen meghatéarozhatja a befogadé hozza-
allasat, kiilonbségeket valthat ki olvaséi elfogultsdgok és elvarasok tekintetében.
Masik irdnybdl nézve kérdéses, vajon a széveg 6nmagaban, szerzéi név nélkil tar-
talmaz-e olyan jegyeket, amelyek az olvaséban a szerz6 nemére vonatkozéan kelt-
hetnek asszociacidkat. Kutatdsunk sordn ezeknek az olvasést befolyasol6 sztereoti-
pidaknak a részleges feltarasahoz probaltunk kdzelebb kerilni, mikdzben tudatéban
vagyunk egy ilyen vizsgalat korlatainak is, melyek egyrészt abbdl adédnak, hogy a
felmérés idékeretét figyelembe véve teljes mivek helyett toredékekkel, kiragadott
részletekkel, idézetekkel dolgoztunk, masrészt abbdl a sziikségszerliségbdl, hogy
az olvasoi reakcidk nem valaszthatdk le a befogadd el6zetes hattérismereteirdl,
magaval hozott irodalmi muveltségérél.

Elméleti kiindulépontok

A néi szerz6k szovegeirdl irt, néi irodalomnak nevezett vagy néi irodalomként meg-
bélyegezett kotetekrdl szo6l6 értékelések, recenzidk szdmos sztereotip jegyet tarsi-
tanak a néiséghez és annak irodalmi reprezentacidihoz. Ady Endre Lesznai Anna
elsé verskotetét ,asszonykonyv’-nek nevezi, és a férfi ,massa fejlédott” Gnmagat
véli felfedezni benne." A szerzét a ,b6beszédu, gydngéd, dleltetd” jelzékkel illeti, a

1 Aoy Endre, Lesznai Anna versei (Hazajdro versek. Budapest, 1909, A Nyugat folydirat kia-
ddsa), Huszadik Szazad, 1909/2, 339.
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kotethez olyan szavakat, kifejezéseket tarsit, mint a bolcsd, cirdgatas, becézés.? A
versel8 asszonyok cimu, Az lllés szekerén (1908) cim( kotetben megjelent Ady-vers-
ben a koltdnékhoz olyan fogalmak kétédnek, mint a ,szerelem, sziilés, 1ét és kolto-
zés™. A korabeli kritikus a néi szerz6t6l a n6i tapasztalat kifejtését varja, negativ
jegynek szamit az erdltetett ,férfiaskodas”; ugyanakkor az szamit dicséretesnek, ha
a néiségen belil sem a megszokott kozépszert képviselik, hanem egyedi a hangjuk:
Ltt a bator asszony, kinél a batorsdg nem Uj kalap, nem hisztéria, nem furcsa par-
fum, nem kedv-lohaszto férfiaskodas” - lelkendezik Lesznai Hazajdro versek cimi
kotetét olvasva Ady.* Ahogy a néiséghez, ugy a ,férfiaskodas” kifejezéshez is tarsul-
nak kimondatlan sztereotipidk, egy-egy kor vagy egy-egy szerzé néképe és férfiké-
pe egymassal kdlcsdonods 6sszefliggésben van. Bér az irodalomrél valé gondolkodds
keretei Lesznai Anna kora 6ta lényegesen megvialtoztak, az Ady kritikdjat megala-
poz6é nékép nyomai maig fellelheték az olvasdi sztereotipidkban, a befogaddk
viszonyulasaban a néi irékhoz.

A néi irodalmat Ujabban kultdratudomanyi kontextusban targyaljak, azt is
tudatositva, hogy ,a néként létezés testi, érzelmi, élettorténeti aspektusainak refle-
xidja egy radikélisan megnyil6 medidlis térben megy végbe, melyet egyszerre jelle-
mez a szabad véleményalkotds, a nézetek cseréjének nagy sebessége és a véle-
ményformald kdzhelyek uralma”. A néi irodalom fogalmat tobbféle iranybdl pro-
baltak definidlni, a leggyakrabban a tartalom, a nézépont, a néi tapasztalat feldl
kozelitik meg, de mfaji és stilaris szempontok is felmeriilnek. Definicidk helyett
nem egyszer inkdbb dvatos korllirdsokkal taldlkozhatunk. Az egyik megkozelités
szerint a nGéi irodalom ,tudatos szembenézés a nék helyzetével”s, egy masik azt
hangsulyozza, ,a ndi szerzéket nem elsésorban biolégiai nemiik vagy irasmaédjuk
kapcsolja 6ssze, hanem kulturalis pozicidjuk, sajatos viszonyuk az irodalmi és torté-
nelmi tradicidkhoz"’.

A néi irasméd fogalmahoz is tobb iranybdl lehet kozeliteni. Menyhért Anna
ugy hatarozza meg a néi irodalom, néi irodalmi hagyomany fogalmat, hogy defini-
ciéjaba a néi irdasmddot is belefoglalja: ,NGi szerzéket nevezek igy, s az altaluk irt iro-
dalmi mdveket, amelyek jobbdra — de nem csak — néket érint6 kérdésekkel foglal-
koznak, féként ndi olvasokat szélitanak meg, és egy bizonyos néi irdésméd jellemzi
Oket.”® A ndéi irasmod jegyeit Diane Freedmanra és Jo Gillre hivatkozva foglalja
0ssze, olyan jellegzetességekre utalva, mint pl. a befogado attitlid vagy az onrefle-
xivitas.? A szakirodalom tobbnyire azt is konstatalja, hogy léteznek olyan stilaris jegy-

Uo., 340.
Ay Endre, Osszes versei I, Budapest: Szépirodalmi, 1989, 227.
ADY, Lesznai Anna versei, 340.

a b~ 0N

Mexkis D. Jdnos, A modernség alternativdi — magyar néi irodalom a 20. szdzad elsé felében.
Problémafelvetés = N6, tiikér, irds. Ertelemzések a 20. szdzad elsé felének néi irodalmdrdl,
szerk. VARGA Virdg — ZsAvoLya Zoltan, Budapest: Racio, 2009, 12.

6 MiTGuTtscH, Anna, Mi az, hogy ,néiirodalom”? Magyar Lettre International, 1997/tavasz, 24.
szam, 58.

7 BorGOs Anna — SziLAGyl Judit, NGirdk és irénék. Irodalmi és néi szerepek a Nyugatban,
Budapest: Noran Kényveshéz, 2011, 7.

8 MEeNYHERT Anna, Néi irodalmi hagyomdny, Budapest: Napvilag Kiado, 2013, 22.
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ek, melyeket néiként aposztrofdlunk, am ezek megléte nem kovetkezik a szerzé
nemébdl. ,Mondjuk, hogy Virginia Woolfé ilyen: gomolygo, asszociativ, aszimmetri-
kus &radas. Ezzel szemben allana a geometrikus, tolsztoji regénytér” - éllapitja meg
a ndi irasmddrdl Balla Zséfia, majd megallapitasat nyomban el is bizonytalanitja: ,De
ezen principium elgondoltdn azonnal zavarba kell jonnom: ezek szerint Rilke,
Maérquez, néhol az idés Arany, Joyce, Mandy ndi, mig Agatha Christie, Oriana Fallaci,
Nemes Nagy Agnes férfi-irodalmat mvel. Van valami tehat, ami férfiasnak és néies-
nek mindstil az irodalomban, de az nem a szerzék nemével azonos.”"® Zsadanyi Edit
kortérs ironék muveit elemezve dllapitja meg, hogy ezek a szévegek ,nem hoznak
[étre Uj n6i nyelvet, écriture féminine-t, amely mentes volna a patriarchalis beidegz6-
désektdl, viszont a meglévé irodalmi tradiciéban olyan nyelvi alakzatokat részesite-
nek elényben, amelyek a nemek kérdését Uj megvilagitasba helyezik.""

A néi irodalomhoz az irodalomtdrténetben tipikusan néinek tartott mdfajok
kotédnek. Menyhért Anna az ,Ugynevezett néi mufajok” kozé sorolja a naplét, a
memoart, az 6néletrajzot, a leveleket, az érzelmes verseket, novellakat, a ,szirupos-
nak tartott torténetek”-et, s azt nehezményezi, hogy ezeket az irodalomtérténet-
iras eleve marginalisakként kezeli, ebbél is kovetkezik a néi irodalom hattérbe szo-
ruldsa.’? Tipikus n6éi mfajnak tarthaté a lanyregény, melynek hései fiatal lanyok,
értékrendje, kliséi pedig korfliggéek, egy-egy korszak néképét is tiikrozik. A lanyre-
gény ,egy kulturdlis gyakorlat részeként szlletett, |étezett/Iétezik; dOontd szerepet
akart jatszani a tarsadalmi szerepek megformalasban, és mindig is az Ugynevezett
néi irodalom elészobdja volt”.'3

A néi irodalom fogalma mellé vagy azzal szembeallitva jelenik meg a szakiro-
dalomban a férfi irodalom kifejezés,'* mikozben hangsulyozottan ott van annak
igénye, hogy a néit is, a férfit is a maga sokszinliségében kezeljik, lassuk és lattas-
suk. A férfi irodalom terminus bevezetését az indokolja, hogy a néi irodalom fogal-
ma mellé vagy azzal szembe ne az éltalanos értelemben vett irodalmat allitsuk,
vagyis a néi irodalmat az irodalom semlegesnek vélt kategéridja mellett vagy azon
beliil targyaljuk, mikdzben ezt a semleges irodalom kifejezést kimondatlanul is fér-
fikdzpontunak gondoljuk. Menyhért Anna utal arra, hogy sikeres n6i szerzék gyak-
ran tiltakoznak az ellen, hogy miveiket a néi irodalom kategoéridjaba soroljak, s
»-amig a »ndi« irodalommal »az« irodalmat allitjuk szembe, nem pedig a »férfi« iro-
dalmat, addig érthet§ is ez a tiltakozas - val6jaban tehat a néi irok marginalizal6da-
sa ellen.””®

9 Uo, 23.

10 BaLLA Zséfia, Néirodalom, mi az?, Magyar Lettre International, 1997/tavasz, 24. szam, 40.
11 ZsapbAnyi Edit, A mdsik né. A néi szubjektivitds narrativ alakzatai, Budapest: Racio, 2006, 72.
12 MENYHERT, I. m., 20-21.

13 HoRrvATH Zsuzsa, Az Abigél és a Idnyregény poétikdja - retorikai jdték egy miifajjal = ,Nekem
is csak maszkjaim voltak”. Tanulmdnyok Szabé Magda életm(ivérél, szerk. Murzsa Timea —
Papp Agnes Klara, Budapest: Magyar Irodalomtérténeti Tarsasag, 2023, 230.

14 HorvATH Gyorgyi, Férfi irodalom — néi irodalom. Esszé a férfiassdgrdl, a vdltozo férfiszere-
pekrél, Prae, 2009. Online: https://www.prae.hu/article/2396-ferfi-irodalom-noi-iroda-
lom/ (Letdltés datuma: 2023. november 5.)

15 MENYHERT, . m., 21-22.
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Mind a néi, mind a férfi irodalom fogalma 6sszefliggésbe hozhaté a néiesség-
gel és a férfiassaggal kapcsolatos altalanos sztereotipidkkal. A sajtéban, a tankony-
vekben, de az irodalomtudomanyi diskurzusban is gyakran talalkozhatunk azoknak
a binaris oppozicidknak a lecsapddasaival, amelyek a férfiassaghoz és a néiesség-
hez kilénb6z6 fogalmakat rendelnek. Ezek az oppozicidk, amint arra Séllei Néra is
ramutat, gyakran értékitéletet is tartalmaznak: ,Ha felidéziink olyan binaris ellentét-
parokat, mint fej-sziv, raciondlis—emocindlis, fliggetlenség—fliggés, szellemiség-
anyagisag, logika-irracionalitds, intellektus-testiség, aktivitas—passzivitas, kultura—
természet, objektivitds—szubjektivitds, transzcendencia—-immanencia, és ezeknek az
ellentétparoknak az elemeit hozzarendeljik a maszkulinitashoz és femininitashoz,
akkor nem pusztan azt latjuk, hogy az ellentétpérok tagjai vildgosan elrendezheték
a nemek mentén, hanem azt is, hogy az ellentétparok vildagos — és a hatalmi viszo-
nyokat leképez6 - értékhierarchiaba rendezédnek”.'®

A tovdabbiakban ezekhez az elméleti kiindulépontokhoz kapcsolédva egy
olyan kérdéives kutatas eredményeit mutatjuk be, mely a néi és férfi irodalom
fogalmat, a binaris oppozicidk és sztereotipiak miikodését, a ndi irasmaod, a férfi és
ndi nézépont esetleges szovegbe kédoltsagat a befogaddk irdnyabdl vizsgalja.

A kutatas célja és a kutatasi kérdések megfogalmazasa

A kutatas célja megvizsgalni, hogy (1) egy irodalmi szovegrél egyértelmuen eldont-
het6-e, hogy annak szerzéje milyen nemd. Feltevésuink szerint egy széveg olvasasa
soran olyan tarsadalmi sztereotipiakra hagyatkozunk, amelyek befolyasolnak min-
ket az adott sz6veg befogadasa soran. Szeretnénk megtudni, hogy (2) vannak-e
olyan szavak, illetve szokapcsolatok, amelyek megtévesztéek lehetnek az olvasas
soran, tehdt, hogy létezik-e férfi vagy néi nézépont az irodalomban. Kutatasunk
tovabbi célja megvizsgalni, hogy (3) van-e kiildnbség a férfi és n6i olvasdk megité-
lése kozott egy adott szoveggel kapcsolatban, valamint azt is, hogy (4) van-e
kilonbség a magyar szakos és a nem magyar szakos hallgaték megitélése kdzott
egy adott szovegre vonatkozdan.

Négy kutatdsi kérdést fogalmaztunk meg.

(1) Eldonthet6-e egy irodalmi szévegrdl, hogy annak szerzdje milyen nem?

(2) Léteznek-e olyan szavak, illetve székapcsolatok, amelyek — a sztereotipidk-
ra hagyatkozva — megtéveszthetik az olvasékat a szoveg szerzéjének
nemét illetéen?

(3) Van-e kiilonbség egy szoveg megitélését illetéen a férfi és ndi olvasdk
kozott?

(4) Van-e kilonbség egy szoveg megitélését illetben a magyar és a nem
magyar szakos hallgatok kozott?

16 SELLEI Nora, Miért féliink a farkastél? Feminista irodalomszemlélet itt és most, Debrecen:
Kossuth Egyetemi Kiadd, 2007, 25.
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A kutatasi minta jellemzése

A kutatas a szlovakiai Selye Janos Egyetemen valésult meg. A kutatasban 6sszesen
108 hallgaté vett részt. A 108 hallgaté kozil 82 hallgaté volt magyar szakos és 26
hallgaté volt nem magyar szakos. A 108 hallgato kozil 79 volt né és 29 férfi. A kuta-
tasban résztvevok adatait az 1. tablazatban kozoljik.

1. tablazat: A kutatasban résztvevék adatai

férfi né Osszesen
magyar szakos 19 63 82
nem magyar szakos 10 16 26
Osszesen 29 79 108

A kutatas modszerének ismertetése

A kutatas a kérd6ives mddszer segitségével zajlott. A hallgatdk a kérdéiveket papir-
alapon toltotték ki, majd a kérdésekre kapott valaszokat szamitégépben régzitet-
tik. A kutatdsi mintdt a Selye Janos Egyetem tandarszakos hallgatéi alkottak.
Hasonléan mas kvalitativ kutatasi médszerekhez, a kérddives felmérésiink célja a
feltaras, a megértés és a megismerés volt. A kérdoiv tiz szoveget tartalmazott,
melyekrél az olvasast kdvetéen a hallgatéknak el kellett dontenilik, hogy a szerzé
férfi-e vagy nd. Ezen feliil valasztasukat meg is indokolhattdk sajat szavaikkal, vagy
a szévegben aldhuzhattdk azt a sz6t vagy kifejezést, amelyek miatt gondoltak, hogy
az adott irodalmi szoveget férfi vagy né irta. A mivek kivalasztasanal elsédleges
szempont volt, hogy olyan részleteket valasszunk, melyek nem sugallnak helyes
vélaszt elsé olvasasra a kitolték szamara, valamint hogy a kivalasztott részletek ne
tartalmazzanak olyan informaciot, melybdl a kitolt6k rogton rajonnek a kivélasztott
részletek eredeti mlvének cimére (példaul a fészerepl6é neve: Vitay Georgina). A
kérdoiv a kovetkezd tiz irodalmi m(ibdl tartalmazott egy-egy részletet:

Szab6 Magda: Abigél (1970)

Szabé Magda: Az ajté (1987)

Esterhdzy Péter: Csokonai Lili: Tizenhét hattyuk (1987)
Szerb Antal: Utas és holdvilag (1937)

Kaffka Margit: Szinek és évek (1912)

Agatha Christie: Gyilkossag az Orient expresszen (1934)
Karinthy Frigyes: Utazas a koponyam korul (1936)
Kosztolanyi Dezsé: Edes Anna (1926)

Lev Tolsztoj: Anna Karenina (1877)

Ottlik Géza: Iskola a hataron (1959)
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A kutatas eredményeinek bemutatasa

Mind a 108 kitolté eldontotte, hogy a tiz irodalmi szoveget milyen nemd iré
irhatta. Ezen adatokat a masodik tablazatban kozoljik.

2. tablazat: A kérddivet kitolté hallgatdk valaszainak 6sszegzése

A i ferfi né
| A bekezdés . -
bekezdés frojinak neme | TAgYar |nemmagyar|| magyar |nem magyar Osszesen | Osszesen
sorszdma szakos szakos szakos szakos

férfi iré 17 8 57 14 96

1 108
néi iré 2 2 6 2 12
ferfi iré 5 4 50 8 67

2 108
néi ir6 14 6 13 8 41
férfi ir6 5 8 27 4 44

3 108
néi iré 14 2 36 12 64
férfi ird 6 2 26 2 36

4 108
néi ird 13 8 37 14 72
férfi ird 13 2 41 12 68

5 108
ndi ird 6 8 22 4 40
férfi ird 15 8 40 14 77

6 108
ndi ird 4 2 23 2 31
férfi ird 13 8 43 6 70

7 108
nbi ir6 6 2 20 10 38
feérfi iré 9 2 22 0 33

8 108
néi ird 10 8 41 16 75
ferfi ird 8 6 33 14 61

9 108
néi ird 11 4 30 2 47
férfi iro 13 8 36 10 67

10 108
ndi ird 6 2 27 6 41

A 2. tdblazatbdl lathatjuk a kérdéivet kitolté hallgatdk nemi eloszlasat, s azt, hogy
magyar szakosok-e; illetve, hogy melyik kérdésre miként valaszoltak. Az elsé bekez-
dés Szabé Magda Abigél cimi regényének egy részletét tartalmazta, melyrdl a kér-
déivet kitolté hallgaték 89%-a (12 f6) gondolta azt, hogy a részlet egy férfiir6 tolla-
bol szarmazik.

Az 1. bra segitségével azt szemléltetjiik, hogy melyik szovegrészletre milyen vala-
szok érkeztek a hallgatoktél. Az oszlopparok bal oldalai azon valaszokat szemlélte-
tik, amelyek szerint az adott szovegrészlet férfi szerzék tollabdl szarmaznak, mig a
jobb oldali oszlopok a néi szerz6k tolldbol szarmazéd szévegrészleteket jelentik.
Lathatjuk példaul, hogy az 6todik szovegrészlet 68 hallgatd szerint szarmazik férfi
szerz6tél, mig 40 hallgatd szerint szarmazik néi szerz6tél.
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1. 4bra: A hallgatok altal érkezett valaszok

loom
77

60
40

20

mfmn

A 2. 4bra segitségével lathatjuk, hogy a kérddivet kit6lté 108 hallgatd hany szazalé-
ka taldlta el a tiz szovegrészlet szerz6jének a nemét. A legkevesebben az elsé rész-
letet tippelték meg helyesen (11%), mig a legtdbben a hetedik részletet (65%).
Ennek tiikrében elmondhaté, hogy a legtdbbek altal eltalalt szovegrészlet esetében
sem éri el a teljes kitolték kétharmadat a helyes vélasztas. A tiz szOvegrészlet szer-
z6jének nemét a kitolték 40%-a nevezte meg helyesen.

2. abra: A helyes valaszok szdma %-ban kifejezve

100%

80%

65% 62%
60% 56%
41%
38% %
40% ; 33% 37T 29¢, 31%
0% -
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A 3. dbra mutatja be a helyes vélaszok eloszldsat szazalékban a kérdéivet kitolté
hallgaték nemi eloszlasa fliggvényében. Lathatjuk példaul, hogy a masodik sz6veg-
részletet illetéen a kérdéivet kitoltd férfiak 69%-a taldlta el a szovegrészlet szerzéjé-
nek nemét (20 f6), mig a kérddivet kitdltd néknél ez csak 27% (21 6). A kérddivet
kitolté férfi hallgatok 6sszes valaszanak helyessége 46%, mig a kérddivet kitolté noi
hallgaték 6sszes valaszanak helyessége 38%.
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3. abra: A helyes vélaszok eloszlasa a kitdlték nemének eloszlasanak fliggvényében

72%

59% _|58%
45% 48% 48%
39%

35% 33% °
28% o 32%
21%

A 4. dbra mutatja be a helyes véalaszok eloszlasat szazalékban a kérdéivet kitolté
hallgaték tanulmanyi szakjanak eloszlasanak fliggvényében. Lathatjuk példaul a
hetedik szovegrészletet illetéen, hogy a kérdéivet kitdlté magyar szakos hallgatok
68%-a talalta el a szovegrészlet szerzéjének nemét (56 f6), mig a kérddivet kitolté
néknél ez csak 54% (14 f6).

A kérdéivet kitolté magyar szakos hallgatok 6sszes valaszanak helyessége 40%, épp
ugy, mint a kérdéivet kitdlté nem magyar szakos hallgaték 6sszes valaszanak
helyessége.

4. dbra: A helyes vélaszok eloszlasa a kitolték szakjanak eloszlasanak fliggvényében

100%
909
SO‘f
70%
60%
50%
40%
30%
20%
1 00 o

0%

Emagyar szakos ~Mnem magyar szakos

A tanulmdanyban arra is kerestiik a vélaszt, hogy melyek azok a szavak, érzések, illet-
ve szOkapcsolatok, amelyek miatt a vdlaszadok az egyik vagy masik nem mellett
dontottek a szovegrészletek olvasasat kovetden. A tiz szovegrészletre 6sszesen 253
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magyarazat érkezett a 108 kérddivet kitolté hallgatotol. A 3. tablazatban lathatjuk,
hogy hany hallgato flizétt valaszahoz valamilyen magyarazatot. 37 olyan hallgaté
volt (26 nd és 11 férfi), aki egyetlen valaszat sem indokolta meg, mig 3 hallgaté (2
né és 1 férfi) mind a 10 szovegrészlethez f(izott valamilyen magyarazatot. A férfi
kitolték 38, mig a néi kitolték 33%-a nem flizott egy véleményt/indoklast sem egyik
szOvegrészlethez sem.

3. tablazat: A magyarazatok szamanak eloszlasa a hallgaték szama szerint

A magy’arézatok Hallgatdk szama
szama
0 37
1 22
2 11
3 7
4 9
5 4
6 7
7 4
8 4
9 0
10 3
Gsszesen: 108

A 4. tablazatbdl azt lathatjuk, hogy mely szovegrészletekhez érkezett a legtobb,
illetve legkevesebb magyarazat. A legtdbb magyarazat (62) az elsé szévegrészlet-
hez érkezett (Szabd Magda: Abigél), mig a legkevesebb (11) a hetedik (Karinthy
Frigyes: Utazds a koponydm koriil) és a tizedik (Ottlik Géza: Iskola a hatdron) sz6veg-
részlethez.

4. tédblazat: A magyarazatok szamanak eloszlasa a szovegrészletek szerint

A szdvegrészlet || A magyarazatok
sorszama szdma
1 62
2 40
3 33
4 28
5 20
6 17
7 11
8 17
9 14
10 11
Osszesen: 253
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Az elsé szovegrészlettel kapcsolatban (Szabé Magda: Abigél) 62 magyarazat érke-
zett. A 62 véleményt formald hallgaté koziil 6 gondolta, hogy ez a szovegrészlet néi
irétol szarmazik, mig 56 férfi irdéra tippelt. A 6 néi iréra tippelé hallgaté a kovetke-
z6kkel indokolta valasztasat: (1 f6) az életet jobban értékeli, mint a haborus célokat;
(1 f6) mar nem akarja a harcokat; (4 f6) lagyabb fogalmazas. Az 56 férfi iréra tippeld
hallgaté a kovetkezdkkel indokolta valasztasat: (34 f6) hdborid/hdborus téma; (4 f6)
a nék nem irnak a haborukrol; (12 f6) katona irta; (4 f6) a nyelvezete miatt — nyers és
egyszer(; (1 f6) redlisan latja a dolgokat; (1 f6) politikus beszéd.

A masodik szovegrészlettel kapcsolatban (Szabé Magda: Az ajté) 40 magyara-
zat érkezett. A 40 véleményt formalo hallgato kozll 29 gondolta, hogy ez a széveg-
részlet néi ir6tol szarmazik, mig 11 férfi iréra tippelt. A 29 néi iréra tippeld hallgatd
a kovetkezdkkel indokolta valasztasat: (10 f6) ,engem szédit” — a férfiak szoktak szé-
diteni a néket; (4 f6) templomba jaras; (3 f6) a néket jobban érdekli a gyermekeik
jovéje; (3 f6) érzékeny; (1 f6) jotékonykodas; (1 f6) lelkizés; (2 f6) torédést sugall; (2
f6) mintha egy anya beszélne; (1 f6) talan Szabé Magda; (2 f6) udvarlasra céloz,
amire a nok szoktak célozgatni. A 11 férfi iréra tippeld hallgatoé a kévetkezékkel
indokolta valasztasat: (5 f6) a politika a férfiakhoz all kbzelebb; (4 f6) haborus téma;
(2 f6) durva kifejezések.

A harmadik szovegrészlettel kapcsolatban (Esterhdzy Péter: Csokonai Lili:
Tizenhét hattyuk) 33 magyarazat érkezett. A 33 véleményt formalé hallgato koziil 21
gondolta, hogy ez a szévegrészlet ndi irotdl szarmazik, mig 12 férfi irdra tippelt. A
21 nGi irdra tippeld hallgato a kdvetkezékkel indokolta valasztasat: (6 f6) gyermek-
rél sz6l az irds; (6 f6) ezek egy anya szavai lehetnek; (4 f6) érzelmes megnyilvanulas;
(2 f6) egy né ismeri leginkdbb gyermekét; (1 f6) vankos; (3 f6) ez egy 6voné irdsa. A
12 férfi iréra tippeld hallgaté a kovetkezdkkel indokolta valasztasat: (5 f6) durva,
kemény szavak; (2 f6) tul targyilagos; (2 f6) régebbi nyelvezet, nem sok ilyen ndi iras
maradt fent; (2 f6) kdnnyen ismerkedik.

A negyedik szdvegrészlettel kapcsolatban (Szerb Antal: Utas és holdvildg) 28
magyarazat érkezett. A 28 véleményt formalé hallgaté koziil 21 gondolta, hogy ez
a szovegrészlet ndi ir6tdl szarmazik, mig 7 férfi iréra tippelt. A 21 néi iréra tippel6
hallgaté a kovetkezékkel indokolta vélasztasat: (5 f6) tul részletes az érzelmek leira-
sa; (7 f6) a szerelem mint téma; (2 f6) lirikus megfogalmazas; (2 f6) a nék hajlamo-
sabbak a bébeszédUiségre; (1 f6) a néknek sokszor vannak téves elképzelései a sze-
relemrdl; (3 f6) részletességre torekvés; (1 f6) olyan, mint a pletyka. A 7 férfi iréra tip-
peld hallgatd a kdvetkezékkel indokolta vélasztasat: (3 f6) ez tul érzelmes egy férfi-
nak; (2 f6) egy né masként fogalmazna; (1 f6) nincs tisztaban az érzelmeivel; (1 f6)
megosztja a szerelmi életét massal.

Az 6todik szovegrészlettel kapcsolatban (Kaffka Margit: Szinek és évek) 20
magyarazat érkezett. A 20 véleményt formald hallgaté kozil 10 gondolta, hogy ez
a szovegrészlet ndi irotdl szarmazik, és szintén 10 hallgato tippelt férfiiréra. A 10 néi
irora tippel6 hallgato a kovetkezdkkel indokolta valasztasat: (7 f6) ,suttogva beszél”
— idézet a szovegbdl; (3 f6) csaladi konfliktus: n6i téma. A 10 férfi iréra tippel6 hall-
gatd a kovetkezékkel indokolta valasztasat: (3 f6) tulsdgosan is nyers; (1 f6) felszines
leirdsa az embernek; (1 f6) az Oreg szot a férfiak hasznaljak inkabb; (1 f6) kartyabar-
lang; (4 f6) az (6rilt) orgia sz6 a szovegben inkdbb férfiakra jellemzé.
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A hatodik szovegrészlettel kapcsolatban (Agatha Christie: Gyilkossdg az Orient
expresszen, ford. Katona Tamas) 17 magyarazat érkezett. A 17 véleményt formalo
hallgaté koziil 2 gondolta, hogy ez a szovegrészlet néi irétoél szarmazik, mig 15 hall-
gato tippelt férfi iréra. A 2 néi iréra tippel6é hallgaté a kovetkezokkel indokolta
valasztasat: (1 f6) tulgondolas; (1 f6) Agatha Christie stilusa jut réla eszembe. A 15
férfi irora tippeld hallgaté a kdvetkezékkel indokolta vélasztasat: (3 f6) gyermekrab-
16 banda; (1 f6) 6ridsi vagyon; (3 f6) targyilagos, érzelem- és elfogultsagmentes; (2
f6) empatia hianya; (1 f6) egy né érzelmesebben beszélne egy gyilkossagrol; (2 f6)
blinlgyi regényeket altalaban férfiak irtak; (1 f6) rémlik egy regénybdl; (1 f6) férfira
jellemzd, hogy milyen lenne gengszterként élni; (1 f6) rendérségi feljegyzés.

A hetedik szovegrészlettel kapcsolatban (Karinthy Frigyes: Utazds a koponydm
koriil) 11 magyarazat érkezett. A 11 véleményt formalé hallgaté koéziil 5 gondolta,
hogy ez a szdvegrészlet néi irotél szarmazik, mig 6 hallgaté tippelt férfi iréra. Az 5
ndi irora tippelé hallgaté a kovetkezokkel indokolta valasztasat: (2 f6) érzelmek
részletes leirasa; (1 f6) ilyen bonyolult dolgokon nem gondolkodnak a férfiak; (1 f6)
tudomanyos témardl érzelmekkel beszél; (1 f6) széjaték — ndi jelleg. A 6 férfi irdra
tippel6 hallgaté a kdvetkezékkel indokolta valasztasat: (2 f6) tudomanyos; (1 f6) a
szerelem mint indulat; (1 f6) egy né kimondand a szerelmet; (2 f6) férfira jellemz6
gondolatmenet.

A nyolcadik szévegrészlettel kapcsolatban (Kosztolanyi Dezsé: Edes Anna) 17
magyardazat érkezett. A 17 véleményt formald hallgaté kozil 14 gondolta, hogy ez
a szbvegrészlet ndi irétdl szarmazik, mig 3 hallgato tippelt férfi iréra. Az 14 néi iréra
tippeld hallgaté a kdvetkezokkel indokolta valasztasat: (5 f6) ,galambsziirke ruha”;
(6 f6) ,divatlap-figura”; (2 f6) feleség vagy baratné irhatta; (1 f6) egy férfi egy masik
férfi tarsat ritkdn jellemzi ilyen szavakkal. A 3 férfi iréra tippel6 hallgatd a kdvetke-
zOkkel indokolta valasztasat: (3 f6) nyakkendé: férfi jelleg.

A kilencedik szévegrészlettel kapcsolatban (Lev Tolsztoj: Anna Karenina, ford.
Németh Laszl6) 14 magyarazat érkezett. A 14 véleményt formald hallgatd kozil 6
gondolta, hogy ez a szévegrészlet néi ir6tél szarmazik, mig 8 hallgaté tippelt férfi
iréra. A 6 ndi iréra tippel6 hallgatd a kdvetkezékkel indokolta valasztasat: (3 6)
érzelmekkel flitott leirds; (1 f6) szenvedélyes; (1 f6) nagyon érzéki; (1 f6) romantiku-
san erotikus. A 8 férfi irora tippel6 hallgato a kovetkezdkkel indokolta valasztasat: (2
f6) targyilagos; (1 f6) erészakos; (2 f6) blinlgyi; (2 f6) ,rangatja, vagdalja”; (1 f6) egy
megtort férfi szavai ezek.

A tizedik szovegrészlettel kapcsolatban (Ottlik Géza: Iskola a hatdron) 11
magyarazat érkezett. A 11 véleményt formalé hallgatd koziil 4 gondolta, hogy ez a
szbvegrészlet n6i ir6tdl szarmazik, mig 7 hallgaté tippelt férfiiréra. Az 4 néi iréra tip-
pel6 hallgaté a kdvetkezdkkel indokolta valasztasat: (2 f6) érzelmekkel flitott leirds;
(1 f6) lélek — nbies; (1 f6) egy nd ir az elnyomasrol. A 7 férfi irdra tippeld hallgato a
kovetkezékkel indokolta valasztasat: (2 f6) egoista; (2 f6) ,szokevény”; (2 f6) analiti-
kus; (1 f6) fennkolt.

A kérddivek kitoltéi a tiz szovegrészlettel kapcsolatban 6sszesen 119 olyan jel-
legzetességet adtak meg, melyek alapjan néi irét viziondlnak az adott szévegrészle-
tek mogé, mig 134 olyan jellegzetességet tiintettek fel, melyek alapjan férfi irét vizi-
onalnak az adott szévegrészletek moégé. A 119 ndinek tartott jellegzetesség kozil
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kivalogattuk azokat, amelyek megérzésen alapszanak — példaul: taldn Szabé Magda;
Agatha Christie stilusa jut rola eszembe, illetve 0sszevontuk azokat, melyek jelentése
megegyezik — példaul: ,az életet jobban értékeli, mint a haborut” és ,nem akar harco-
kat". A jellegzetességeket két nagy csoportra osztottuk. Az elsé csoportba kerultek
azok, amelyek a szovegre jellemzé tulajdonsagokat tartalmazzak (pl. érzékeny, tul-
gondolas, érzéki, szenvedélyes), mig a masodik csoportba azok keriltek, amelyek a
szOvegbdl vett példakat tartalmazzak (pl. ,suttogva beszél”; divatlap-figura”).

Ezt kdvetden 103 jellegzetességgel dolgoztunk tovabb. Az elsé csoportba 24
tulajdonsag keriilt (75), mig a masodikba 4 (28). Az elsé csoportban 1évd 24, a hall-
gatodk altal ndinek itélt jellegzetesség, azok mennyiségi el6forduldsaival egylitt: sz6-
jaték (1); tudomanyos témardl érzelmekkel beszélni (1); elnyomasrél irds (1); vankos
(1); téves elképzelések a szerelemrdl (1); pletyka (1); jotékonykodas (1); lelkizés (1);
tulgondolas (1); szenvedély (1); romantikusan erotikus (1); Iélek (1); haboruellenes-
ség (2); torédés (2); bébeszédiség (2); udvarlasra célozgatas (2); érzékeny (3); csala-
di konfliktus (3); lagy fogalmazas (4); templomba jaras (4); részletességre torekvés (4);
szerelem (7); gyermek (11); érzelmek (19). A masodik csoportban 1évé 4, a hallgaték
altal néi példénak itélt szovegrészlet a kdvetkez, azok mennyiségi elé6forduldsaival
egyutt: galambsziirke ruha (5); divatlap-figura (6); suttogva beszél (7); engem szédit
(10). Az elsé csoportba tartozo szavak el6forduldsat az 5. dbran is szemléltetjik.

5. abra: Az els6 csoportba tartozo, n6khoz tarsithato fogalmak el6fordulasa a gya-
korisag szerint

dély b uastbara blosgatis
hiborun'lhnanig tlnynma<rﬂl irie
érzékeny - salidi konfliktus & hm ‘ h
=
wukunwﬂaslagy Ggalmazas iy g
érzelmek oo

udvarlincs célorgatia Jolkizé

26jiték _ templomba jir

talgondel; c-alndl konfliktus 1fves <

érzelmek
vankos ”tu]gandoias .
gyermek szo_]atek

tilgondolas
pletyka elnyomasggag_r,gs templomba jaras sz8jatek
ssékeny e. mg I'Z e ke n “f:;fj; udvarlasra celozgatas vanl‘[os
ﬂﬁt ka szenvedély
1szcnv§dely lelkizés
lélek lelkizés
’éaladl konﬂlktus rmek hﬂhoruel{eneséég
jotékonykodas lelek

vinkos
romantikusan erotikus

érzelmek ron emarts e amsatikassn erstika:
tudominyos témirél érzelmekkel beszélni
Funlaminyos 18maral érpelmankel heszaini

A tiz szOvegrészlettel kapcsolatban felmertlt, férfiakhoz tarsithaté 134 jellegzetes-
ség kozil kivalogattuk azokat, amelyek megérzésen alapszanak, és nem tartalmaz-
nak indokldst - példaul: egy n6 mdsként fogalmazna; rémlik egy regénybdl; illetve
Osszevontuk azokat, melyek jelentése megegyezik — példaul: ,durva kifejezések” és
kemény szavak”. A jellegzetességeket két nagy csoportra osztottuk. Az elsé cso-
portba keriiltek azok, amelyek a szévegre jellemzd tulajdonsagokat tartalmazzék
(pl. hdborus téma, katona, realitas), mig a masodik csoportba azok keriiltek, ame-
lyek a szovegbdl vett példakat tartalmazzik (pl. ,kdrtyabarlang”; ,székevény”).
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Ezt kdvetden 120 jellegzetességgel dolgoztunk tovébb. Az elsé csoportba 19
tulajdonsag kertilt (107), mig a masodikba 6 (13). Az elsé csoportban Iévé 19, a hall-
gatok altal férfi tulajdonsagnak itélt jellegzetesség a kdvetkez6, azok mennyiségi
eléfordulasaival egytt: realitas (1); felszines leiras (1); vagyon (1); erészak (1); fenn-
kolt (1); konnyen ismerkedés (2); empatia hidnya (2); tudomanyos (2); egoista (2);
analitikus (2); nyakkendé (3); ez tul érzelmes egy férfinak (3); blnigy (5); politika (6);
nyers és egyszer( (7); durva szavak (7); targyilagossag (7); katona (12); haboru (42).
A masodik csoportban 1évé 6, a hallgatok altal férfi példanak itélt jellegzetesség a
kovetkez6, azok mennyiségi el6fordulasaival egyiitt: kartyabarlang (1); 6reg (1); ran-
gatja, vagdalja (2); szokevény (2); gyermekrablé banda (3); 6rilt orgia (4). Az elsé
csoportba tartozé szavak el6forduldsat a 6. dbran is szemléltetjiik.

6. dbra: Az elsé csoportba tartozé férfiakhoz tarsithaté fogalmak eléfordulasa a
gyakorisag szerint
analitikus nUaKkendéktifgg%énqu ‘
nUerS f@‘,.'v ;19‘11 eirés
‘ eccista erészak ..
analitikus tudomanyos......
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A kutatasi kérdések megvalaszolasa

Az elsé kutatasi kérdés altal arra szerettlink volna valaszt kapni, hogy egy irodalmi
szOvegrél eldontheté-e, hogy annak szerzéje milyen nem(. Az 1. és a 2. dbra mutat-
ja, hogy milyen vélaszok érkeztek a hallgatoktdl. A 2. dbran egyértelmden kirajzolo-
dik, hogy volt olyan szovegrészlet, melynek szerzéjét a kérddivet kitolté hallgatok
11%-a talalta el helyesen. Annak a szévegrészletnek az esetében is, amelynél a leg-
tobben helyesen tippelték meg a szerzd nemét, csak 65% volt a helyes vélaszok
aranya. Ez az adat sem éri el a teljes kitolték kétharmadat. A tiz szovegrészlet eseté-
ben a szerz6 nemére vonatkozé helyes taldlatok atlaga 6sszesen 40%. Az altalunk
vizsgalt minta alapjan megallapithatjuk, hogy egy irodalmi szovegrél olvasas koz-
ben nem tudjuk egyértelmien eldénteni, hogy annak szerzéje milyen nemdi.

A masodik kutatasi kérdés altal arra szerettiink volna valaszt kapni, hogy létez-
nek-e olyan szavak, illetve székapcsolatok, amelyek — a sztereotipidkra hagyatkozva
- megtéveszthetik az olvasdkat a szOveg szerz6jének nemét illetéen. Az 5. és 6.
abran lathatjuk azon szavaknak a listdjat, melyeket a kérdéivet kitolté hallgatok
egyértelmien férfi, avagy néi jellegleknek tituldltak. Ezek fényében a vizsgalt min-
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tdban megallapithatjuk, hogy a hdboru, a katona, a nyers és egyszer(i szavak egyér-
telmden férfi jellegzetességek, mig az érzelmek, gyermek, szerelem és lagy fogal-
mazas egyértelmien néi jellegzetességek a kitolték szerint.

A harmadik kutatdsi kérdés révén arra szerettiink volna valaszt kapni, hogy
van-e kilonbség egy szoveg megitélését illetéen a férfi és néi olvasok kdzott. A 3.
abra lathatéva teszi a helyes valaszok eloszlasat szazalékban a kérdéivet kitolté hall-
gatdék nemi eloszlasa fliggvényében. Megdllapithatjuk, hogy a kérdéivet kitolté férfi
hallgaték 0sszes vélaszanak helyessége 46%, mig a kérddivet kitdltd ndi hallgatdk
0sszes valaszéanak helyessége 38%. Ezek alapjan elmondhaté, hogy a vizsgalt min-
taban a férfi kitoltok 12%-kal tobb esetben tippelték meg helyesen a szovegrészlet
ir6janak nemét, mint a néi kitolték. Mind a férfi, mind a néi kitolték a férfi szerzék
esetében tippeltek sikeresebben, nem tudunk tehat dsszefliggést feldllitani a kitol-
ték neme és a helyesen megtippelt mdvek szerzéjének neme kozott. Nincs sz6
tehat arrdl, hogy a kitolték a sajat nemiikkel egyezé szerzék esetében tippeltek
volna sikeresebben.

A negyedik kutatasi kérdés altal arra szerettiink volna valaszt kapni, hogy van-e
kilonbség egy szoveg megitélését illetéen a magyar és a nem magyar szakos hall-
gatok kozott. A 4. abran lathatjuk a helyes valaszok eloszlasat szazalékban a kérdé-
ivet kitolté hallgatok tanulmanyi szakja eloszlasanak fliggvényében. A kérdéivet
kitolté magyar szakos hallgatok 6sszes valaszanak helyessége 40%, épp ugy, mint a
kérddivet kitolté nem magyar szakos hallgatok 6sszes valaszanak helyessége. Ezek
alapjan azt mondhatjuk, hogy a vizsgélt mintaban nincs eltérés a magyar és nem
magyar szakos hallgatok esetében.

Konkluzio

A néi irodalom elméletébdl kiindulé gyakorlati kutatas f6 célja annak a kérdésnek
az arnyaldsa volt, vajon a szoveg 6nmagaban, szerzbi név nélkil tartalmaz-e olyan
jegyeket, amelyek az olvaséban a szerzé nemére vonatkozdan kelthetnek asszocia-
cidkat. A befogadok viszonyuldsat felméré vizsgélat eredményeképpen megallapit-
hatjuk, hogy a kérdéivben megadott szovegrészletek nem tartalmaztak egyértelmda
fogodzokat azzal kapcsolatban, hogy az adott szoveg szerz6je milyen nemd, a kér-
déivek kitoltdinek valaszai azt bizonyitjak, hogy ezt egy irodalmi sz6vegrél olvasas
kdzben nem tudjuk egyértelmien eldonteni. Ugyanakkor a szovegek férfi vagy néi
szerz6khoz tarsitasa a befogadok részérél nem esetleges, hanem a férfiassagrol és
a ndiségrél elézetesen rogziilt sztereotipidk mentén toérténik. Az indoklasokban a
kérdéivek kitoltsi tobbnyire tematikus vagy szoékincsbeli jegyekre hivatkoztak,
ezekbdl kiindulva dontottek az adott szovegrészlet szerzéjének nemét illetéen. Az
eredmények alapjan megallapithatjuk, hogy nincs |ényeges kiilonbség a férfi és néi
olvasok, illetve a magyar és a nem magyar szakos hallgatdok befogaddi hozzaallasa-
ban, s nem bizonyithaté a ndi irasmdd, illetve a férfi és néi nézépont szovegbe
kédoltsdga sem; az azonban bizonyitast nyert, hogy a bindris oppozicidk és sztere-
otipidk egyértelmien befolyasoljdk a befogaddk hozzaalldsat, az olvasok egyes
jelenségeket férfiasnak, masokat néiesnek mindsitenek, s ezeket térsitjadk a néi és
férfi irodalom fogalmahoz.
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Abstract. The aim of the study is to examine whether (1) a literary text can be unam-
biguously identified as to the gender of its author. In our opinion, when reading a text,
we rely on social stereotypes that influence us when reading that text. We would like
to find out (2) whether there are words or word combinations that can be misleading
when reading, i.e. whether there is a male or female perspective in literature. A further
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Juhasz Valéria

Iras-olvasas tanulasi és elsajatitasi
képességet elorejelzo vizsgalatok
Magyarorszagon

Absztrakt. Az iskolara valé felkésziiltség egyik eleme az iras-olvasashoz tartozo képességek,
készségek fejlettségi szintje. A kdvetkezékben a magyar gyakorlatban hasznalt négy teszten
keresztiil mutatom be, milyen vizsgalatokat alkalmaznak a gyermekek irds-olvasasi, tanuldsi
képességének elérejelzésére dvodaskorban, illetve iskolakezdéskor. Réviden jellemzem a
teszteket, majd a kiilonb6z6 méréeszkdzokben taldlhato feladattipusok szerint csoportosi-
tom a vizsgélatokat, melyek mentén attekintem az irds-olvasas elsajatitdsdhoz szikséges
képességterileteket, azok gyakorlati vetiiletét hangsulyozva. A kiilonb6z6 tesztekben mért
képességteriletek és a hozzajuk tartozo feladatok egytittesen alkalmasak az irds-olvasasi el6-
késziltség pontosabb megallapitaséra. A tesztekben Iévé feladattipusokat a fejlesztésben is
lehet hasznalni.

Bevezetés

Az irds-olvasasra vald felkésziilés mar joval az iskoldba 1épés el6tt megkezdddik, de
az intézményes nevelés keretei kdzt csak haroméves kortdl van lehetdség arra,
hogy a gyermekek iskoldra valé felkészlltségét minél optimalisabban tamogat-
hassak az 6vodapedagdgusok.

Magyarorszagon' 2015 szeptemberétdl minden gyermeket haroméves kortol?
legalabb napi négy éraban kotelez6en dvodaba kell jaratni. Korabban az évodaba
jarasi kotelezettség otéves kortdl volt meghatarozva. A hdroméves kortdl kezd6dé
intézményes nevelés célja, hogy minden gyermek szamara biztositsak azokat a
lehetéségeket és feltételeket, amelyekkel mind kognitive, mind szocialisan-
kulturdlisan, mind pszichikai vonatkozasban sikeresen tudjak kezdeni az iskolat,
illetve hogy az iskolai elémeneteliik zokkenémentes(ebb)en torténjen. Tovabbi
célja a haroméves kori intézményes nevelés megkezdésének, hogy csdkkentsék a
korai, végzettség nélkiili iskolaelhagyas aranyat.

A gyermekek kozt olyan nagy kulonbségek alakulhatnak ki 6téves korukra,
hogy a lassabban fejlédék a korabbi szabdlyozas szerinti kotelez6 egyéves

1 Az elsé két szakasz (kotelez6 6voddztatds és a logopédiai vizsgélatok) javitott, kie-
gészitett dtvétel a JunAsz Valéria, A beszédfejlédés segitése, a nyelvi tudatossdg fejlesztése a
sikeres olvasdsért és tanuldsért. Papir-ceruza-dobdkocka jdtékgydjteménnyel voddsoknak
és kisiskoldsoknak, Szeged: JGYF Kiadd, 2023, 54-55. oldalon Iévé munkambdl.

Aki augusztus 31-ig betolti a harom évet.
3 A nemzeti kdznevelésrdl sz6l6 2011. évi CXC. térvény 8. § (1) bekezdése alapjan.
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intézményes nevelésiik alatt (6téves kortdl a hatéves kori iskolakezdésig) nem
tudtak poétolni azokat a hidnyossagokat, amelyek addigra jol lathatova valtak a
tipikusan fejlédé gyermekek fejlettségéhez képest. Kiilonosen igy volt ez a
hatranyos, illetve a halmozottan hatranyos helyzet(i gyermekek esetében, valamint
a sajatos nevelési igényl és a nyelvfejlédési zavart mutaté gyerekeknél, de
problémas lehetett az iskolakezdés a mds anyanyelven nevelkedé gyermekek
szdmdra is, akiknek esetlegesen ugyanazon a magyar, egynyelviiek szdmdara
kifejlesztett iskolaérettségi vizsgalaton (pl. DIFER-teszt) kellett megfelelniiik, mint
magyar anyanyelv( tarsaiknak.

A szakemberek szerint a korai, haroméves kortol kezd6dé dvodaztatas hatasat
leghamarabb 2024 koril, a gyermekek 12 éves kordban megirt kompetenciamé-
réskor lehet tetten érni. Miel6tt tovabb haladnank, megjegyezziik, hogy a fejl6dés
mértékét nemcsak az intézményes nevelés keretei kozt eltoltott id6 hatarozza meg,
hanem az ott folyd oktaté-nevel6-fejleszté munka tudatossaga is, illetve az évoda
infrastruktaraja, felszereltsége, az intézmény kinalta lehetéségek Osszessége.
Jelenleg az Ovodai nevelés orszagos alapprogramja igen tag teret enged az
ovodapedagdgusoknak a fejlesztésre vonatkozoan.*

Jelen tanulmany célja, hogy a tesztek 6sszehasonlitasaval képet kapjunk arrol,
mely képességteriiletek célzottabb fejlesztése sziikséges az iskola-el6készités, az
iras-olvasastanulasra valé folkészités optimalis szintjének eléréséhez. Milyen
feladattipusokkal tudjuk a lemaradd gyermekeket jatékosan, de joval
tudatosabban, akar tréningszerUbb fejlesztéssel is felkésziteni az olvasastanulasra.
Az elsé hat év az idegrendszeri érésnek egy olyan szenzitiv id6északa, amikor
optimalisan fejlesztheték a gyermekek nyelvi-kognitiv és egyéb készségei.

Kotelezo logopédiai vizsgalat haroméves kortol

Magyarorszagon a 2017/18-as nevelési évtél minden harmadik életévét betoltott
gyermeknek kotelezd logopédiai szlirésen kell részt vennie, majd ezt kdvetden
otéves korban is el kell végezni veliik egy logopédiai vizsgalatot.> A ,hdroméves kori
logopédiai szlirés a nyelvi fejlettségre (receptiv és expressziv nyelv), mig az étéves kori
szlrés a beszédartikuldcidra, illetve az irott nyelvi (irds- és olvasds-) késziiltségre™
irdnyul. Ha a sz(irések eredményei sziikségessé teszik, tovabbi vizsgalatok
kezdeményezhetdk a megfeleld ellatas érdekében.

A hdroméves kori szlirés elsésorban egy sziiléi kérdbiv keretében — a KOFA-3
sz(ir6eljarassal — a gyermek nyelvi fejlettségére vonatkozik, melynek eredményét a
logopédus értékeli ki. Azt vizsgdljak, mekkora a gyermek székincse, milyen

4 V6. JuHAsz, I. m., 53-54.
5 Kordbban csak 6téves korban volt kdtelezé a logopédiai sz(irés.

6 A 15/2013 (Il. 26.) EMMI-rendelet 25. § 3. bekezdését modositotta az 53/2016 (XII. 29.)
EMMlI-rendelet 38. § 2. bekezdése, mely meghatdrozza a kotelezd logopédiai szlirések
idejét és tartalmat.
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toldalékokat, mondatszerkezeteket hasznal.” Ebben a korban - bar a gyermekek
nyelvi fejlédése igen valtozatos képet mutat — mar kiszlirhetdk a nyelvi késés jelei,
amelyek esetlegesen egy négy-6t éves életkorban kimutathato nyelvfejlédési zavar
eléjelei lehetnek. A nyelvfejlédési zavar 6sszekapcsolddhat irds-olvasas elsajatitasi,
illetve tanulasi problémakkal és kommunikéciés nehézségekkel, igy az idében
elvégzett diagnosztikdknak és a sziikséges fejlesztések megkezdésének kilonds
jelentésége van a gyermek tovabbi fejlédése, lehetdségei szempontjabdl.2 Otéves
korban a SZOL-E?° sziirGeljarassal vizsgaljak: a beszédzavart (az artikulaciét, a
hangképzést, a beszédfolyamatossagot és a rezonanciat), a nyelvi zavart, az iras-
olvasasi, illetve a tanuldsi késziiltséget, az irds-olvasasi zavarok kockdzatat. A KOFA-3
és a SZOL-E? is a logopédiai protokoll része.’®

Az iras-olvasasi képességet elorejelz6 mutatok

Az irds-olvasds elsajatitasi képesség sikerességét mar iskolakezdés elétt elbrejelzi
tobbek kdzott a gyermek beszédészlelési és -megértési képessége, a szokincse, a
prozédia/ a szupraszegmentumok, illetve a beszédritmus észlelése, ezek
feldolgozasi és produkcids képessége, a gyermek fonoldgiai tudatossaga, a verbalis
és a téri-vizudlis munkamemoriaja, a hosszu tavu verbdlis és vizualis memoridja, az
alakallanddsag, a rész-egész kapcsolat felismerésének a képessége, a betliismerete,
a betli nevének az ismerete, a verbalis és vizualis szerialitas észlelése és feldolgozasi
képessége, a téri tajékozddasa, az intermodalis/transzformacios képességek
(auditiv-vizualis) kapcsolatdnak a mdkddése, a gyors automatikus megnevezési
képessége, illetve a figyelemkoncentracioja.

iras-olvasas késziiltséget vizsgalé tesztek

A kovetkezékben bemutatom - a magyar gyakorlatban hasznélt - négy teszten
keresztiil, milyen vizsgélatokat alkalmaznak a gyermekek irds-olvasasi, tanuldsi
képességének elérejelzésére dvodaskorban. Roviden jellemzem a teszteket, majd a
kiilonb6z6 mérbeszkdzokben taldlhatd feladattipusok szerint csoportositom a
vizsgalatokat, melyek mentén attekintem az irds-olvasas elsajatitasahoz sziikséges
képességterileteket — azok gyakorlati vetiiletét hangsulyozva. Az egyes feladat-

7 Lésd részletesebben: Kas Bence - LORrik Jozsef — BERTALAN Regina, A korai nyelvi-
kommunikdcids fejlettség uj méréeszkdze, a MacArthur-Bates Kommunikativ Fejl6dési
Adattdr 3. (KOFA-3) alapjai és gyakorlati alkalmazdsi lehetségei, Logopédia 2017/1., 41-56.

8 Kas Bence - Lukics Agnes, ,Hogy mondjam?” - a nyelvfejlédési zavar jelensége és hatdsa a
fejlédésre, Anyanyelv-pedagdgia, 2020/3., 5-22.

9  KasBence - L6RIk Jozsef — M. BogATH Réka — SzABONE VEKONY Andrea — Sz. MALyI Néra, SZOL-
E? Sziir8eljdrds az évoddskori logopédiai elldtdshoz. Utmutatd, Székesfehérvar: Logotech,
2012.

10 Torpa Agnes, A logopédia elldtds szakszolgdlati protokollja, Budapest: Educatio Tarsadalmi
Szolgéltaté Nonprofit Kft., 2015.
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tipusoknal jelzem, mely tesztek, hogyan vizsgaljak az adott teriletet. A négy teszt
kézil a SZOL-E? sziirbeljaras az 6téveskori logopédiai protokoll része, a DIFER-
mérést a lemaradast mutatd elsé osztalyosokkal kell kotelezéen elvégezni. A GMP-
és a Sindelar-vizsgalat nem a kotelezé vizsgalatok részei, de sok logopédus'' és
még az ezen képzéseket elvégzd pedagdgus haszndlja munkdja tudatosabba
tételéhez. A GMP-t hasznaljédk tovabba a szakértéi bizottsagokban 1Q-vizsgélatokkal
és egyéb, a kognitiv képességeket alaposabban feltaro vizsgaldeljarasokkal egyiitt
(pl. WISC-IV Gyermekintelligencia Teszt, WPPSI-IV Ovodas és Kisiskolas
intelligenciateszt).

Diagnosztikus fejlodésvizsgalo rendszer

A DIFER-teszt'? a 4-8 évesek iskolaérettségét vizsgald, sztenderdizalt, kritérium-
orientdlt tesztrendszer. A DIFER-mérés elvégzése 6vodaban nem kotelezd, viszont
sok helyen hasznaljak,”® mert irdnymutatéul szolgal a fejlesztésre vonatkozoan.

Ezt a vizsgalatot az iskolai tanév rendjérél sz6l6 30/2023. (VIII. 22.) 11. § (10)
bekezdés BM-rendelet alapjan a 2023/24-es tanévben azoknal az elsé osztalyos
gyerekeknél kell elvégezni, akiknél ,az évodai jelzések vagy a tanév kezdete 6ta
szerzett tapasztalatok alapjdn az alapkészségek fejlesztését hangsulyosabban kell a
késébbiekben tdmogatni, és ezért a pedagdgus indokoltnak Idtia az azt el6segité
pedagogiai tevékenység megalapozdsdhoz a Diagnosztikus fejlédésvizsgdlé rendszer
alkalmazdsdt”. A vizsgalatot december elejéig el kell végezni. Ez az tipusu
adatbegyujtés 2004 6ta van érvényben.™

11 JuHAsz Valéria — KocsisNE KALLO Veronika — RADICS Marta, A nyelvi fejlesztést meghatdrozo
nyelvi készségeket méré tesztek alkalmazdsa a logopédiai gyakorlatban = Neveléstudomdny
- Horizontok és dialogusok. XIX. Orszdgos Neveléstudomdnyi Konferencia, szerk. VARGA
Aranka — ANDL Helga — MoOLNAR KovAcs Zséfia, Budapest: MTA Pedagdgiai Tudomanyos
Bizottsag, Pécsi Tudomdnyegyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar
Neveléstudomanyi Intézet, 2019a, 119. https://edu.u-szeged.hu/ttkcs/sites/default/files/
uploads/files/news/onk2019_absztraktkotet.pdf. JuHASz Valéria — KocsisNE KALLO Veronika
- RADICS Mérta, Az olvasds- és irdskészséget elbrejelzé tesztek ismerete, kiilénds tekintettel a
fonoldgiai tudatossdgra = Neveléstudomdny - Horizontok és dialégusok. XIX. Orszdgos
Neveléstudomdnyi Konferencia, szerk. VARGA Aranka — ANDL Helga — MoLNAR KovAcs Zsofia,
Budapest: MTA Pedagdgiai Tudomanyos Bizottsag, Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészet-
és Tarsadalomtudomanyi Kar Neveléstudomanyi Intézet, 2019b, 121. https://edu.u-
szeged.hu/ttkcs/sites/default/files/uploads/files/news/onk2019_absztraktkotet.pdf

12 FazexkasNE FENYVESI Margit — JOzsa Krisztian — NaGgy Jozsef — VipAkovicH Tibor, Diagnosztikus
fejlédésvizsgdld rendszer, Szeged: Mozaik Kiadd, 2016.

13 KADAR Kitti — Hopi Agnes - Soos Katalin, A diszlexidra valé hajlam kisziirésének lehetéségei
az évoddban, Médszertani Kézlemények, 2021/2., 153-172.
KALMAN Laszlé - TotH Edit, Ovodapedagégusok, taniték és sziilék vélekedései az
iskolakészliltségrdl, Iskolakultara, 2021/9., 3-24.

14 Forras: Oktatasi hivatal honlapja: https://www.oktatas.hu/kozneveles/meresek/difer/
difer_adatgyujtesek?itemNo=2. (Letoltés datuma: 2023. 11. 15.)
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A DIFER hét teriileten mér: beszédhanghallas, relaciészékincs, elemi szamolasi
készség, tapasztalati kovetkeztetés, tapasztalati Osszefliggés-megértés,
irasmozgas-koordinacio és szocialitas. A tesztet a pedagogusok tanfolyam nélkiil, az
utmutaté elGirdsait betartva haszndlhatjdk a gyermekek iskolakésziiltségének a
felmérésére. A tesztrendszer boltban kaphaté, konyvtarbol beszerezheté.

A szocialitds és az elemi szamolasi készség nem tartozik szorosan az irds-
olvasds tanulds tesztjei kdzé, ezért ezeket itt nem targyalom, ugyanakkor ezeknek a
teszteknek a teljesitéséhez is sziikség van a beszédértés, mondatértés életkori
szintnek megfelel6 mikodésére. llyen eset példaul, amikor ugyanazt a matematikai
muveletet kilonb6z6 szavakkal fejezi ki a teszt, azaz 6sszeadasi miveletet var el a
gyermektdl a kdvetkez6 igék hasznalataval: ,alakitsd” valamennyivé, ,egészitsd ki”
valamennyire, ,csinalj bel6le” valamennyit, ,vegyél hozza” annyit, hogy valamennyi
legyen stb. Az elemi szamolasi teszt teljesitéséhez nélkilozhetetlen a mennyi-
ségreprezentaciok 6sszekapcsoldasa a szamok vizualis formatumaval, illetve a
hozzajuk tartozé (nyelvi elemmel) hangsorral™. A szocialitas vizsgalatanak a része
pedig 6sszetett, aldrendeld mondatokat is tartalmazoé, rovid torténetek megértése,
amelynek kapcsan a gyermek erkolcsi érzékének fejlettségét kivanjak vizsgalni.

GMP-diagnosztika

A GMP-diagnosztika a Gosy Maria'é altal 1984 és 1988 kozott kidolgozott, 3-13 éves
kord gyermekek beszédészlelését és -megértését vizsgald, nem sztenderdizélt
eljarés. A célja, hogy meghatdrozza a beszédfeldolgozasi részfolyamatok (hallds,
beszédészlelés, beszédmegértés és asszociaciok) fejlettségi szintjét a korosztalyi
normaértékeknek megfelel6en. A diagnosztika 20 altesztet tartalmaz, amelybdl 17
alteszt 6vodaskoru gyermekek szamdéra készllt. A tesztfelvétel id6tartama
o6vodasoknal dtlagosan 25 perc. A teszt haszndlata tanfolyamhoz kététt. A vizsgélat
beszédvisszamondashoz kotott hanganyagai hangfelvételrél hallhatok. A
tesztrendszer és a hozza tartozé eszkdzok a nikol.hu oldalon megvasarolhatok, a
tesztrendszer a konyvtéarakban is elérhetd.

Az 6vodaskoruak tesztjeinek elsé részét a GOH beszédhanghallast vizsgélod
készllékkel végzik, amely 10-10 szé filhallgaton keresztilli meghallgatasat és
visszamondasat kéri a gyermektdl. Ezek a szavak egy szétagu, szintetizalt
(mesterségesen eldallitott) hangok, amelyek tartalmazzdk a hangokra jellemzé
invarians kulcsokat: frekvencia, id6, intenzitas. A GMP2, GMP3, GMP4, GMP5, GMP6
és a GMP12 hangfelvétel meghallgatdsaval torténik. GMP2: mondatazonositas
zajban, a GMP3: szbazonositas zajban, GMP4: szik frekvencids mondatok
meghallgatasa és megismétlése, GMP5: gyorsitott mondatok megismétlése, GMP6:
természetes mondatok megismétlése, GMP7: vizudlis észlelés, szajrél olvasas,

15 DeHAENE, Stanislas, A szdmérzék. Miként alkotja meg az elme a matematikdt? Budapest:
Osiris, 2003.

16 Gosy Maria, GMP-diagnosztika: A beszédészlelés és a beszédmegértés folyamatdnak
vizsgdlata, fejlesztési javaslatok, Budapest: Nikol Kiado, 2006.
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GMPS8: verbalis memoaria, GMP9: vizualis memodria, GMP10: alszavak ismétlése,
GMP11: sz6taldlas, GMP12: szOvegértés, GMP13: a kezesség vizsgalata, GMP14: a
beszédritmus vizsgalata, GMP16: a mondatértés vizsgalata, GMP17: beszédhang-
differencialas, GMP18: a transzformaciods észlelés vizsgalata (a 6. év betdltése utan).
A teszttel kapcsolatos szakmai észrevételek kozé tartozik, hogy a felmérés a
beszédészlelés vizsgalatanak egy részét értelmes szavakkal, mondatokkal végzi. A
beszédészlelést mddosithatja, javithatja, ha a gyermek a szavakat, mondatokat
ismeri, érti, igy ezek beszédmegértési tesztekként is értelmezenddék. A
tesztrendszer alszavakkal vagy a gyermek szdmdra ismeretlen szavakkal végzett
vizsgalatai célzottabban alkalmasak a beszédészlelés vizsgalatara.' A hallottak
megismétlésével beszédprodukciét is elvarnak a gyermektél; a gyermek
beszédmotorikus képességei modosithatjdk az észlelt szavak megismétlését.
Mindezeket figyelembe kell venni a teszt hasznélatakor.’® Az Osszesitett
tdblazatban (1. tdblazat) a kiilonbdzd tesztek besoroldsandl ezt is figyelembe
vettem, igy egy-egy tesztet, amelyet eredetileg példaul beszédészlelési tesztnek
szantak, tobbszor beszédmegértési teszthez vagy egyéb, mas képességteri-
letekhez is besoroltam.

SZOL-E?

Az 5-6 éves 6vodasok szamara kifejlesztett SZOL-E?' sztenderdizalt sz(iréeljarassal
méri fel az évodasok iskolakésziiltséghez is kapcsolddd nyelvi, beszédfejlettségi
szintjét. A teszt alkalmazdsa végzettséghez kététt. A tesztrendszer megvasarolhato,
konyvtérban hozzéférhetd.

A vizsgalat tiz feladattipusa a kovetkezé: artikulacios vizsgélat, széemlékezet,
alszavak hallasi megkiilonboztetése, formaegyezés, nyelvtani morfémak hasznalata,
alszéismétlés, mondatismétlés, hangtani tudatossag, figurasor masoldsa, gyors
megnevezési képesség. A sz(irbeljaras célja, hogy kiszlrje a beszéd- és nyelvi elma-
raddsokat és az irott nyelvi zavarok kockazatat. A beszédzavarok alatt a hangképzés
(fondcio), a beszédfolyamatossdg, a rezonancia, az artikulacid, illetve a beszédmoz-
gasok zavarait értjiik; a nyelvi zavarok alatt pedig a nyelv fonolégiai, morfoldgiai,
szintaktikai, lexikai-szemantikai és pragmatikai zavarait értjiik, mind a receptiv, mind
az expressziv elmaradasokat, mindezeken bellil az irott nyelvi zavarok az olvasas-iras
nehézségeit: az olvasastechnika, az irdstechnika, a szovegértés és a helyesiras zava-
rait jelentik.?° A beszédzavarok vizsgalatara a képmegnevezés, illetve a tobbi feladat
végrehajtasa kozbeni beszédtevékenység megfigyelése szolgél, a nyelvi vizsga-

17 BERTALAN Regina, A GMP diagnosztikai eljdrds bemutatdsa és kritikus prébdja,
Beszédgydgyitas, 2006/2., 7-26.

18 BERTALAN, . m.
19 Kas— LORIK — M. BOGATH — SZABONE VEKONY — Sz. MALYI, I. m.
20 Uo., 7.
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lathoz a fonoldgiai feladatok (dlszavas feladatok, fonoldgiai tudatossag) elvégzése
szikséges; a lexikai-morfoszintaktikai szinthez pedig a mondatismétlés, a nyelvtani
morfémak hasznalata, a széemlékezet és a gyors megnevezési feladat szolgal.

Sindelar-Zsoldos-vizsgalat

Az bévodaskoruak szamara kidolgozott Sindelar-féle?' vizsgalat 5-7 éves iskolakezd
gyermekek komplex képességmérését tartalmazza. A teszt alkalmazdsa
végzettséghez kotott. A teszt konyvkereskedésekben beszerezhetd.

A teszt 19 feladatot tartalmaz. A gyermekek kiilonb6zé terlleteken 1évé
képességeinek eredményeit egy szemléletes fakoronén abrazoljak. A korona agai
jelzik az adott képességteriletet. Az dgak ujjpercszerli szakaszokra vannak
felosztva. A szakaszok szdma megegyezik a teszt adott képességteriiletéhez tartozé
feladatainak a szamaval. Ahdny pontot szerez a gyermek egy adott képesség-
terllethez tartozo feladatbdl, annyi szakaszt szineznek ki az 4gon. Ez vizualizalja a
gyermek képességstruktirajanak a fejlettségét. Az elsé ketté feladat a vizualis
differencialasi képességet méri figurativ és nonfigurativ abrdk 6sszehasonlitta-
tasaval, a 3. a vizudlis alak-hattér kiemel6 képességet vizsgalja, a 4. feladat értelmes,
az 5. értelmetlen, egy vagy két szétagu szavak/hangsorok megkiilonboztetésének
képességét méri, a 6.-ban egy elrejtett szoétagot kell felismerni, a 7., 8. feladat az
intermodalis integraciés képességeket vizsgdlja, képekhez szavak tarsitasaval, a 9.,
10. feladat a vizualis emlékezetet és a szerialis képességeket méri, a 11., 12. feladat
értelmes és értelmetlen szésorok megjegyzésének képességét vizsgalja, a 13., 14.
az intermodalis szerialis emlékezetet vizsgalja, a feladat: képek felidézése szavakkal,
illetve szavak felidézése képekkel, a 15. a beszédmotorikumot veszi gércsé ala:
széutanmondasi feladatban kell egyszer( vagy 6sszetett, tobbnyire harom szétagu,
6vodasok szdmiara tobbségében ismeretlenebb, de értelmes szavakat
megismételni, a 16. feladat a vizuomotoros koordinaciét vizsgalja: ceruzaval kell
kovetni egy keskeny utvonalat, a 17. feladat formafelismerés mas formak kozdl, a
18. feladatban a gyermeknek egy szévegben kell figyelnie egyetlen széra, a 19.-ben
pedig mozdulatokat kell utanozni.

Feladattipusok szerinti csoportositas

A kovetkezdkben feladattipusok szerint tekintem at, hogy az egyes tesztek hogyan
vizsgéljak az adott képességteriiletet. A részfeladatok ismertetése utan egy tabla-
zatban Osszegzem azokat a vizsgalattipusokat, amelyeket az egyes képességek
felmérésére hasznalnak a kiilonb6z6 vizsgalatok. A tablazat célja, hogy attekintést

21 SepLAk, Franz — SINDELAR, Brigitte, ,De j6, mdr én is tudom!”, Budapest: Barczi Gusztav
Gyogypedagdgiai Tanarképzé Foiskola, 1998.
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nyujtson arrdl, mely teriiletek vizsgélata és jatékos fejlesztése?? lenne szlikséges
joval tudatosabban mar dvodaskorban ahhoz, hogy az olvasastanulas megfeleléen
el6készitett legyen iskolaskorra.

Ritmusvizsgalatok

A beszéd ritmusat a még meg nem sziiletett csecsemék is érzékelik, a beszéd
tovabbi szupraszegmentdlis elemeivel egyetemben. A ritmus a hangsulyos és
hangsulytalan elemek valtakozasanak érzékelése, produkcidja. A beszédritmus a
beszédhangzék egymashoz képesti hangzéssagabol-hangsulyabdl, egymastdl
Iévd tavolsagdbdl, illetve a hangzok idétartamabdl, mindezek egymashoz képesti
magyarban a magdanhangzok. A szétagok érzékelése spontan fejlédés eredménye,
a tipikusan fejlédé gyermekek mar haroméves koruk koriil képesek szotagolva
tapsolni a mondodkakat. A fonoldgiai tudatossdg — amely nagymértékben
meghatarozza az olvasastanulds sikerességét — elsé szintje a szétagtudat.
Jordanidisz?® kutatasai szerint4 éves korban a gyermekek 58%-a szdétagszinten
képes szintetizalni a szavakat, 50%-uk szegmentadlni is képes a szavakat, 5 éves
korban pedig beértnek tekintheté a szétagoldsi képesség (91%). Vagyis a
beszédhangzok stabil kategorikus észlelésének kialakulasdahoz, a fonématudat
kifejlédéséhez jarul hozza a beszédritmus érzékelése. Diszlexiasoknal kimutattak,
hogy a beszédritmus megfelelé percepcidja nem alakul ki, ami a szétagszint(
informacio kivonasanak a deficitjét is eredményezi, vagyis a fonoldgiai feldolgozas
nehezitett marad.?* Leong és Goswami? igazoltak, hogy a gyenge fonoldgiai deficit

22 Pl. JuHAsz Valéria, A beszédfejlédés segitése, a nyelvi tudatossdg fejlesztése a sikeres olva-
sdsért és tanuldsért. Papir-ceruza-dobdkocka jdtékgydjteménnyel dvoddsoknak és kisisko-
Idsoknak, Szeged: JGYF Kiadd, 2023. JuHAsz Valéria — KALLO Veronika — RaDIcs Marta,
Anyanyelvi nevelés, irds-olvasds el6készités dvodds- és kisiskoldskorban, Szeged: Szegedi
Egyetemi Kiadd, Juhdsz Gyula Felséoktatési Kiadd, 2019. JuHAsz Valéria — KALLO Veronika,
Fonoldgiai tudatossdgot alapozoé székincsfejleszté feladatsor — Jdtéksor az m fonémdra 5-6
éveseknek ovodai foglalkozdsra, Fejleszté Pedagdgia, 2017/28., 3-6., 164-175. JUHASZ
Valéria - KALLO Veronika, A szdtagtudat fejlesztése 6vodds-, illetve kisiskoldskorban,
szokincsbévitd jdatékok a szovegértés-fejlesztés megsegitésére = SzGvegértés-fejlesztés a
kényvtdrban, szerk. BARATNE HAIDU Agnes — Beres JupiT, Budapest: Févarosi Szabé Ervin
Konyvtar, 2019, 135-179.

23 JoroaNiDisz Agnes, A fonolégiai tudatossdg fejlédése az olvasdstanulds id6szakdban,
Anyanyelv-pedagdgia 2009/4., http://www.anyanyelv-pedagogia.hu/cikkek.php?id=222.

24 Goswami, Usha — THomsoN, Jennifer — RicHARDSON, Ulla — STaINTHORP, Rhona — HuGHEs, Diana
— Rosen, Stuart - ScoTT, Sophi, Amplitude envelope onsets and developmental dyslexia: A
new hypothesis, Proceedings of the National Academy of Sciences 2002/16., 10911-
10916.

25 LEoNG, Victoria — GoswaMmi, Usha, Assessment of rhythmic entrainment at multiple timescales
in dyslexia: Evidence for disruption to syllable timing, Hearing Research 2014/308., 141-161.
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a gyenge beszédritmus-percepcidbdl szarmazik, azaz a diszlexidsok gyengébbek a
ritmus felismerésében, mint a tipikusan fejl6d6 tarsaik.

Az altalam vdlasztott tesztek kozil csak a GMP-diagnosztika tartalmaz
ritmusprodukcids vizsgalatot. A gyermeknek két idémértékes verssort mondanak el
kilon-kilon, azt kell neki a bemutatott beszédritmus megtartasaval megismétel-
nie. A beszédritmus vizsgdlata, illetve annak 6sszefliggése a hazai kutatdsi
gyakorlatban még csak most kezd megjelenni, a pedagdgiai gyakorlatban mar
eddig is kiemelt jelent&sége volt a gyermekek mondoékaztatasanak, illetve a versek
tanuldsanak, de annak irds-olvasas tanulassal valé kapcsolata csak az utébbi
években kezdett megjelenni a hazai szakirodalomban.?® A hazai és a nemzetkozi
kutatasi eredmények azonban még nem egységesek a tekintetben, hogy a beszéd
prozédiai elemei kodzil melyik, melyek kombinéciéja hogyan jarul hozzd a
beszédhangzok stabil kategodridinak kialakulasahoz. Ujabb vizsgalatok a ritmus
észlelése mellett vagy attdl elkiloniilve a hangmagassag valtozasanak érzékelését
taldltak el6rejelzének az olvaséselsajatitas szempontjabdl.?” Jelenleg hangmagas-
sdg-észlelésre vonatkozé vizsgalat nincs a magyarorszagi gyakorlatban az
olvasastanulds el6rejelzésére iranyuld vizsgalati tesztbattériaban.

Gyors automatikus megnevezési képesség
Szamos kutatas igazolta, hogy a fonoldgiai tudatossag mellett a gyors automatikus

megnevezési képesség (RAN)?® egyedileg is hozzajirul a sikeres olvaséselsaja-
titashoz.?® A RAN-teszt tultanult itemek gyors megnevezésének a képességét méri.

26 PI. KerTEsz Csaba - F. FoLDI Rita — HoNBoLYGO Ferenc, A ritmikai szinkronizdcié kapcsolata a
fonoldgiai tudatossdggal és az olvasdssal iskolakezd6 gyerekeknél, Magyar Pszicholdgiai
Szemle 2020/3., 455-476.

27 Pl. HonBoLyGo Ferenc, A zenetanulds kognitiv transzferhatdsai. Zeneterdpids klub, el6adas,
2019. marcius 21. https://www.youtube.com/watch?v=Wg9W3_MIlyvw&t=4369s.
PATSCHEKE, Hanne — DeGE, Franziska — ScHwaRrzer, Gudrun, The effects of training in rhythm
and pitch on phonological awareness in four- to six-year-old children, Psychology of Music
2019/3.,376-391.

28 RAN = rapid automatized naming, magyarul GYAM-nak is roviditik = gyors automatikus
megnevezés

29 DenckLA, Martha - RupeL, Rita, Color-naming in dyslexic boys, Cortex 1972/8., 164-176.
FAazEkASNE FENYVESI Margit — JOzsA KRiszTIAN — NAGY JOzSer — VIDAKoVICH TiBOR, Diagnosztikus
fejlédésvizsgdld rendszer, Szeged: Mozaik Kiado, 2016.
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PENNINGTON, Bruce, Diagnosing learning disorders: From science to practice, New York: The
Guilford Press, 2009.

RUDEL, Rita — DENcKLA, Martha — SPALTEN, Elinor, Paired Associate Learning of Morse Code and
Braille Letter Names by Dyslexic and Normal Children, Cortex 1976/12,1, 61-70.

WoLF, Maryanne - Bowers, Patricia, The double-deficit hypothesis for the developmental dys-
lexias, Journal of Educational Psychology 1999/3., 415-438. kett&s deficit hipotézise.
ZIEGLER, Johannes — GoswaMl, Usha, Reading acquisition, developmental dyslexia, and skilled
reading across languages: A psycholinguistic grain size theory, Psychological Bulletin
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Mind a gyors megnevezés, mind az olvasds Osszetett perceptuadlis, lexikalis és
motoros folyamatok szinkronizaciojat igényli, melyek kozil kiemelkedé szerepet
toltenek be az ortografikus szimbolumok, a fonoldgiai egységek, valamint a tudatos
figyelmi rendszer gordilékeny integracidja.3® A gyors megnevezési feladat soran
ismer@s, tultanult targyakat, szimbdélumokat kell megnevezni idényomas alatt.
Iskolaskor el6tt szineket, formakat, iskoldaskorban pedig szdmokat és betlket
alkalmaznak ezekben a tesztekben. Az alfanumerikus tesztek jobban elérejelzik a
problémakat. A korai életkorban (iskolaskor el6tt) tapasztalt gyors megnevezési
deficitek jol el6rejelzik a késébbi olvasasi zavar, kiilondsképpen az olvasasi fluencia
zavaranak a kockazatat,®' de RAN-teszteket hasznalnak az olvasasi nehézséggel
kiizd6 gyerekek szlrésére is, hiszen a teszt jelzi az olvasas pontossagat, sebességét,
folyékonysagat, illetve a szovegértést is32 A RAN-tesztek azért jelzik az
olvaséselsajatitasi sikerességet, mert azt mérik, mennyire képes a gyermek a vizualis
szimboélumok és a verbdlis szimbolumok integracidjanak automatizmusat
kialakitani. Ezekben a feladatokban a diszlexidsok tehat azért lassabbak, mert a
vizualis ingerekhez tartozo verbalis cimkékhez torténé hozzaférésiik nehezitett.

Az altalam valasztott tesztek koziil csak a legujabb fejlesztés(, a SZOL-E?33
sz(iréeljaras tartalmaz gyors automatikus megnevezési feladatot. Ot, az 6vodasok
szdmara jol ismert szines targyképet kell megnevezni egy 6x6-os abraelhelye-
zésben balrdl jobbra, foliilrél lefelé haladva. igy mérik a szélehivas pontossagat és
sebességét. Nagyobb sebesség mellett tobb hiba tapasztalhatd.3* Az eredmények
Osszefliggésben vannak a vizualis diszkriminaciés képességgel, a verbalis
fluenciaval, a szavak mentalis lexikonbdl torténé keresésével és lehivasaval.

Beszédhangzokkal kapcsolatos vizsgalatok

A fonoldgiai tudatossag Osszefliggése az olvasastanuldssal, -elsajatitassal ma mar
kozismert tény nemcsak a kutatdsi szakirodalomban, hanem a pedagégiai
gyakorlatban is. A magyar gyerekek a hangoztaté-elemz4-6sszetevé méddszerrel
tanulnak olvasni, amelynek alapja a beszédhangzék 6nall6é stabil észlelése,
amelyekhez hozzdkapcsoljak a vizudlis szimbdélumot, a betiit. A fonoldgiai
tudatossag az a képesség, hogy hozza tudunk férni a szavak belsé szerkezetéhez, a
szavakban lévé hangokat fel tudjuk ismerni, azonositani, egymastél megkilon-

30 NEeuHAuUs, GRAHAM — SWANK, PauL, Understanding the Relations Between RAN Letter Subtest
Components and Word Reading in First-Grade Students, Journal of Learning Disabilities
2002/2.,158-174.

31 WoLF, Maryanne - Bowers, Patricia, — BIDDLE, Kathleen, Naming-Speed Processes, Timing,
and Reading: A Conceptual Review, Journal of Learning Disabilities 2000/4., 387-407.

32 NorToN, Elizabeth — WoLr, Maryanne, Rapid Automatized Naming (RAN) and Reading
Fluency: Implications for Understanding and Treatment of Reading Disabilities, Annual
Review of Psychology 2012/1., 427-452.

33 Kas— LORIK — M. BOGATH — SZABONE VEKONY — Sz. MALYI, I. m.

34 Uo., 19.
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boztetni, és veliik kiilonb6z6 miveleteket tudunk végezni.3®

A fonoldgiai feldolgozasnak szerkezetileg két szintje van:3® az észlelés a
nagyobb egységtdl halad a kisebb felé: megkilonboztetik a szétagszintet, illetve a
fonémaszintet.?” A szotagtudat spontan, a ritmusészleléssel Gsszefliggésben
fejlodé képesség,®*® amely haroméves korban mar megnyilvanul mondoékazas
kdzben, példdul a beszédritmus és a mozgasritmus dsszehangoltsagaban, mig a
fonématudatossag az irds-olvasas tanitdsdhoz kotédik, vagyis ez nem egy spontan
fejlédé képesség. Mig a szotagtudat inkabb egy ritmikai szerkezeti egységet jeldl,
addig a fonématudat esetében a hangok eltéré formansaira (hangrezgés-
Osszetevok — képzéshely, -mdd, zongésség, id6) helyezédik a hangsuly, azaz arra,
miben kilonbdznek a hangok egymastdl, illetve egy adott hangot, fonémat milyen
megkllonboztetd jegyek alkotnak. A kivéalasztott tesztek mindegyike tartalmaz
valamilyen mértékben a beszédhangzék felismerésével, azonositasaval, illetve
megkulonboztetésével kapcsolatos feladatokat.

A DIFER-teszt beszédhanghallds-vizsgalataban: képekhez kapcsolt, minimalis
eltérésu széparok (képzéshely, -méd, id6, zongésség, hangkihallds szerinti
kilonbségek) kozul kell kivalasztani a vizsgalé altal mondottat, pl. megy-meggy,
mer-mér; majd értelmes szépdarokrdl és értelmetlen hangsorokrél kell
megallapitani, hogy azonosnak vagy kiilonb6zének hallotta-e a gyerek.

A SZOL-E? 3. feladataban a gyereknek VCV vagy VCCV (V = maganhangzo, C =
massalhangzd) szerkezet( alszéparokrédl kell eldontenie, hogy azonosnak vagy
kiilonbozonek hallja-e &6ket. A 6. feladatban 3-6 szotagu alszavakat kell
megismételnie a gyereknek. Az értelmetlen hangsorok hasznalata azért jobb
méréje a beszédhanghallasnak, mert a gyermek nem tud kompenzalni az értelem
felél. A 8. feladat hangtani tudatosségi tesztjében 7 darab széndl azt kell
megallapitani, hogy a vizsgalé éltal el6zetesen ejtett hang szerepel-e a kovetkezd
sz6ban. Minden kiilon, el6re ejtett hang a sz6 elején helyezkedik el, pl.: Van ‘s’ a
sapka szdéban? A kévetkezé feladatban a gyereknek kell megmondania az elhangzé
sz6 els6 hangjat.* Ez a feladat nem kér egyéb hangmanipuldcidkat a gyerektdl. A
hangokkal torténé manipulacids képesség (szintetizalas, analizalas, torlés, betoldas

35 Csepe Valéria, Az olvasé agy, Budapest: Akadémiai Kiadd, 2006., JuHASz VALERIA — KALLO
VERONIKA, Fonoldgiai tudatossdgot alapozé szdkincsfejleszté feladatsor, LoriK Jozsef —
KAszonvINE Jancso lldiké, A fonoldgiai tudatossdg fejlesztése és hatdsa az irott nyelv elsa-
jdtitdsdra = Neurokognitiv fejlédési zavarok vizsgdlata és terdpidja. Példdk a bizonyitékokon
alapulé gyakorlatra, szerk. MarToN Klara, Budapest: ELTE Barczi Gusztav Gydgypedagdgiai
Féiskolai Kar, ELTE E6tvos Kiado, 2009.

36 Goswami, Usha, Phonology, learning to read and dyslexia: A Cross-linguistic analysis =
Dyslexia: Different brain, different behaviour: Neuropsychology and cognition, ed. CsEre
Valéria, New York: Kluwer Academic/Plenum Publishers, 2003, 2-33.

37 BLOMERT, Leo — Csepe Valéria, Az olvasdstanulds és -mérés pszicholdgiai alapjai = Tartalmi
keretek az olvasds diagnosztikus értékeléséhez, szerk. Csap6 Ben6 — Csepe Valéria, Budapest:
Nemzeti Tankdnyvkiadé, 2012, 17-85.

38 Goswami, Usha, A temporal sampling framework for developmental dyslexia, Trends in
Cognitive Sciences, 2011/1., 3-10.

39 KAs— LORIK — M. BOGATH — SZABONE VEKONY — Sz. MALYI, I. m., 37-39.
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és csere) jobban el6rejelzi az olvasdstanulds sikerességét, mint pusztan a
beszédhangok eltérésének észlelése példaul a DIFER-ben.

A GMP-ben az els6é vizsgalat egy ugynevezett GOH-késziilékkel torténik.
Fejhallgaton keresztll a gyermek mindkét filében kiilon-kiilon 10 egy szétagu,
szintetizalt hangokbdl all6 szét hall, amit meg kell ismételnie. A masodik feladatban
hanganyagrél 10 mondatot hall, a feladat: mondatazonositas zajban. A harmadik
feladat ugyanez, csak 10 széval. A negyedikben sziikfrekvencids mondatokat, az
otodikben gyorsitott mondatokat, a hatodikban pedig természetes mondatokat
kell megismételnie a gyereknek. A hanganyagok tobbnyire a gyermekek 4ltal
ismert széanyagot tartalmazzak, igy az értés felél kompenzalhatjdk a beszéd-
észlelést, amelyik sz6, sz6szerkezet pedig ismeretlenebb szamukra, ott jobban kell
tdmaszkodniuk a beszédészlelésiikre. A 10. feladat célzottabb beszédészlelési
feladat, a gyermekeknek 2-4 szétagul, massalhangzé-torlédésokat is tartalmazo
alszavakat kell megismételniiik. A 11. feladatban kezdé szétag alapjan kell szavakat
keresnitik a mentalis lexikonban, és annyi sz6t kell mondaniuk ezzel, amennyit
tudnak. A 17. feladat a beszédhang-differenciélas, a gyerekeknek 1-3 szétagu,
értelmetlen hangsort tartalmazé minimalpérokrél kell elddnteniiik, hogy
azonosnak vagy kilonbozének hallottak-e.

A Sindelar-vizsgalat 4. feladatdban értelmes, 1-2 szdétagu szoéparok
azonossaganak vagy kiilonb6zdségének felismerése a feladat, az 5. feladatban egy
szotagu, értelmetlen hangsorparokrél kell megmondani, hogy azonosak-e. A 6.
feladatban a gyermek 2-4 szétagu, egyszerl vagy Osszetett szavakat hall,
amelyekben fel kell ismernie, hogy van-e benniik egy bizonyos szé6tag. 15. feladat:
széutdnmondas: a gyerekeknek 2-3 szoétagu, egyszerl vagy Osszetett, szdmukra
inkdbb ismeretlen szavakat kell megismételniik. A 18. feladat: sz6 felismerése
szOvegben: a gyerekeknek egy rovid torténetben egyetlen szora kell figyelnilk,
majd jeleznilik, amikor azt meghalljak.

Szoékincsvizsgalat

Székincsiiket tekintve azon azonos életkord gyerekek, akiknek nem mesélnek
naponta, masfél évvel le vannak maradva tudasukban, magatartasukban azoktdl,
akiknek naponta mesélnek.* Ujabb vizsgalatok &ltalanossagban nagyobb
lemaradésroél szamolnak be.

A DIFER relaciészékincs-tesztje térképezi fel a szdkincset. A relacidészékines
kifejezést Nagy ,pszichopedagogiai”*' fogalomként aposztrofalja, de a fogalmat

40 Nacy Jozsef, 5-6 éves gyermekeink iskolakésziiltsége, Budapest: Akadémiai Kiadd, 1980,
309. NAGY Jozsef — JOzsA Krisztian — ViDAkovicH Tibor — FAZEKASNE FENYVESI Margit, Az elemi
alapkészségek fejlédése 4—8 éves életkorban: Az eredményes iskolakezdés hét kritikus alap-
készségének orszdgos helyzetképe és a pedagdgiai tanulsdgok: DIFER programcsomag,
Szeged: Mozaik, 2004, 37.

41 Nagy, . m., 68.
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pontosan nem hatdrozza meg. A DIFER-ben sem taldlhat6é ennek a fogalomnak a
meghatarozasa. Méréseik szerint a tesztet harmadik osztalyra teljesitették a
gyerekek 97%-osan, az 6voda befejezésekor 82% volt az orszagos atlag.*? A teszt
vizsgalja a ,relaciészokincsbe” tartozé hol, hova kérdésre vélaszold térbeli
kifejezések (névutédk), idbbeli kifejezések (évszakok, napszakok, életkor),
hasonlésagi viszonyok (legkisebb, fiatalabb, hosszabb), igekoték (pl. levag,
megvdg, félbevag, kivdg) és mennyiségi kifejezések (pl. hatdrozatlan szdmnevek:
kevés, sok, szdmos, szdmtalan, tértszamnevek: 6t6d, negyed, vagy a paros, paratlan
melléknevek) megértését. Mindegyik széhoz tartozik kép is. A relacids szavak
mérésére az eszkdz négy tesztvaltozatot tartalmaz, amelyek mindegyikében
csupan a megértést vérja el a vizsgalt gyermektél, mert ramutatasos valaszt kér.

A SZOL-E? 5. a feladata nyelvtani morfémak produkciés vizsgalataval méri a
honnan kérdésekre a megfelelé névszd-névutd kapcsolattal. Az 5. b feladatban a
nyelvtani morfémak megértését vizsgaljak: cselekvéssel kell vdlaszolni a honnan,
hova kérd6szokhoz kapcsolédd névutét, hatdrozéragot tartalmazéd utasitasokra.

A GMP-nek nincs dedikalt székincsvizsgalata, azonban a 11. feladat —
fonoldgiai alapu kezd6 szétag megadasa utani szdkereséssel — a székincsre is utal.

Szovegértés, nyelvi megértés és produkcio

Mindegyik vizsgélat elvégzéséhez sziikséges a gyermekek életkori szintld jo
szOvegértése, a tesztekben taldlhatd egyes utasitdsok megfogalmazasa idénként
nehézkes lehet gyermekek szdmara. A DIFER a szovegértést, a logikai viszonyok
nyelvi formaba ontését vizsgalja a Tapasztalati kovetkeztetéses feladataval: a
gyereknek ki kell egészitenie elkezdett, 0sszetett mondatokat a kovetkezd, nyelvi-
logikai kotészékkal kezdve: tehdt; ha..., akkor; vagy..., vagy. A Tapasztalati
Osszefliggés-megértés feladat pedig kérdésekkel vizsgalja a csak akkor, nemcsak
akkor, a sziikségszerd, valészind, mindig, nem mindig, illetve az oksdgi egyditt
jdrdsokat. Pl. ,Mit gondolsz, csak akkor esik az es6, ha felhé van az égen?” (Csak
akkor.) ,Okozhatja élelemhidny az éllatok elpusztuldsat?”

A SZOL-E? 7. feladata a mondatismétlés: a gyerekeknek 15-16 szdtagos
mondatokat kell megismételnilik, amelyek valtozatosan egyszer( bdvitett
mondatok, alarendeld, illetve mellérendelé6 mondatok is. A mondatok
elismétléséhez a gyerekeknek nemcsak a szavakat kell ismernitik, hanem fel is kell
dolgozniuk a mondatok szerkezetét, és emlékezetbél, pontosan visszamondaniuk.

A GMP-ben a mondatismétléses feladatok ugyan tébbnyire révid, hdrom-négy
sz6bdl all6 mondatokat tartalmaznak, azonban ezeket is meg kell érteni, fel kell
dolgozni a megismétléshez. A 12. feladatban mesehallgatas utan kérdésekre kell
valaszolnia a gyereknek. A 14. feladat 2 verssor ritmikus megismétlését kéri a
gyermektdl. A 16. feladat a mondatértést vizsgdlja: a gyermeknek 10x2 darab kép

42 NAGY- JOzSA- VIDAKOVICH— FAZEKASNE, . m., 32-33.
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kozll kell rdAmutatni arra, amelyikhez illeszkedik a vizsgalatvezet6 altal elmondott
mondat.

Verbalis memodria, munkamem©ria vizsgalata

A verbalis memoria, kiilondsen a munkamemoria jelentds szerepet jatszik az Gj
szavak tanuldsaban, a mondatok, sz6vegek feldolgozasaban, megértésében, és igy
jelentds szerepe van az irds-olvasas tanuldsaban és a tanuldsi képességek
fejlédésében is.

A SZOL-E? 2. feladata vizsgalja a széemlékezetet: a gyereknek haromszor 6t
darab egy szétagu szésort kell megismételnie. A 6. feladat alszéismétléses, illetve a
7. feladat mondatismétléses feladata is érinti ezt a teriiletet.

A GMP mondatismétléses feladatai mellett a 8. feladatban 12 darab 1-3
szotagu sz6 meghallgatasat kovetéen az a gyermek feladata, hogy annyi szét
idézzen fel a hallottakbdl, ahanyat tud. A 11. feladatban a fonoldgiai alapu szoke-
resésben jelentds szerepe van a székincsnek, és igy a hosszi tdvd meméridban
tarolt szavaknak.

A Sindelar 11. feladataban egy szésort kell megjegyezni: 4 darab 1-2 szétagu
sz6 elhangzdsa utdn meg kell ismételni a hallottakat. A 12. feladatban a
gyermeknek 4 db egy szétagu, értelmetlen hangsort kell megjegyeznie és
visszamondania. A 13. feladatban képekhez kapcsolt szavak, illetve azok sor-
rendjének megjegyzését és felidézését kérik a gyerektél. A 14. feladatban szavakat
kell felidézni képek alapjan, illetve azok sorrendjét is figyelni kell. A 15. feladatban
széutdanmondassal vizsgaljdk a beszédmotorikat is: 2-3 szétagu egyszerl vagy
Osszetett, a gyerekek szamara inkdbb ismeretlen szavak megismétlését kérik. A 18.
feladatban egy rovid torténetben egyetlen széra kell figyelni, majd jelezni, ha az
elhangzott.

Vizualis észlelés, diszkriminacio, memoria vizsgalata

A SZOL-E? 4. feladata egy formaegyeztetéses feladat: 6 darab, a sor elején Iévé
képet kell 6sszehasonlitani az utana kovetkezékkel.

A GMP 7. feladata a vizualis észlelés vizsgalata: sugassal kisért artikulaciobdl
kell kitalalni allatneveket. A 9. feladatban 12 képet kell megfigyelés utan felidézni.

A Sindelar 1. feladata abraparok megkillonboztetése. A 2. feladatban
nonfigurativ dbrapdrokat kell megkiilénboztetni. A 3. feladatban egy elrejtett képet
kell megtaldlni: képben kép. A 9. feladatban targyképek sorrendjét kell
megjegyezni. A 10. feladatban geometriai formak sorrendjét kell megjegyezni. A
13. feladat: képekhez kapcsolt szavak, illetve azok sorrendjének megjegyzése és
felidézése. A 14 feladat: szavak felidézése képekkel - sorrendiséggel. A 17.
feladatban egy A4-es lapon tébb, rendezetlenil elhelyezett, egyszer( figura kozul
kell bekarikazni egy fajtabol az 6sszeset. A 19. feladat: mozdulatok utanzasa.
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Szerialis észlelés (verbalis, vizualis)

A SZOL-E? 6. feladataban 3-6 szétagu alszavakat kell ismételni. A 9. feladat: harom,
egyre nehezedd figura tobbszori, egymas utani masolasa. Egy figura egy sor.

A GMP 10. feladataban 2-4 szétagu, massalhangzo-torlédasokat is tartalmazé
alszavakat kell elismételni.

A Sindelar 9. feladata: targyképek sorrendjének megjegyzése. A 10. feladat
geometriai formak sorrendjének megjegyzése. A 13. feladat képekhez kapcsolt
szavak, illetve azok sorrendjének megjegyzése és felidézése. A 14. feladat: szavak
felidézése képekkel - sorrendiséggel. A 15. feladat: széutanmondas,
beszédmotorika: 2-3 sz6tagu egyszer(i vagy Osszetett, a gyerekek szamara inkdbb
ismeretlen szavak megismétlése. A 19. feladat: mozdulatok utanzasa.

Intermodalitas, transzformacios képességek vizsgalata

Csak a GMP és a Sindelar tartalmaz ilyen feladatokat. A GMP-ben kiilonb6z6
hangoknak kell megfeleltetni kiilonb6zé szinl kockakat, mig a Sindelarban
egyszer(i dbrakhoz kell szavakat kapcsolni, illetve forditva.

Tovabbi vizsgalatok

A fent bemutatottakon tul még szamos vizsgalati tesztbattéria létezik altalanosan
az iskolakésziiltségre vonatkozdéan, illetve az egyes részteriletekre specializaltan.

Az egyik ezek koziil a Lérik—Majercsik-féle*: Iskolaba 1épd és 1. osztélyos
gyermekek néhany olvasasi-irdsi alapkészségének vizsgélata. Ez a vizsgalat harom
f6 téma koré szervezddik: 1. nyelvi teszt (ellentétek megnevezése, fé6fogalmak
megnevezése, grammatikai tudatossdg), 2. hangtani tudatossdgi teszt
(rimfelismerés, rimvalasztas, szévégi szétag levalasztasa, szdkezdé szédtag
levalasztasa, szokezdé hang megadasa, székezdd hang levalasztasa, hangszintézis,
hangszegmentilas, szévégi hang levélasztdsa, szévégi hang megadasa), 3. az
iskolaba Iépdk irdsa (azt vizsgélja, tud-e valamit irni a gyermek a formalis oktatas
megkezdése el6tt, illetve ha tud irni, a teszt megadott szempontok alapjan elemzi,
mit és hogyan ir a gyermek).

A TROG-H (Nyelvtani Szerkezetek Megértése Teszt) vizsgélatban elhangzott
mondatokhoz kell képeket illeszteni: a gyermek négy képet lat egyszerre, és az
elhangzott mondatnak megfelel6 képre kell rdmutatnia. A feladat nem var nyelvi
produkciét. Azt vizsgalja, hogyan érti meg a kilénb6z6 nyelvi szerkezeteket a
gyermek. Minden nyelvtani szerkezet megértésének vizsgalatdahoz 4 olyan tétel

43 Lorik JOzsef — MAJERCsIK Erzsébet, Iskoldba 1ép6 és 1. osztdlyos gyermekek néhdny olvasdsi-
irdsi alapkészségének vizsgdlata. Instrukcios fiizet és vizsgdlati jegyz6konyv, Budapest:
Educatio Tarsadalmi Szolgaltaté Nonprofit Kft., 2015.
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tartozik, amelyekhez egyenként 4 vélaszlehet&ség tarsul. Ennek alapjan 0,4 szazalék
a valdszinlisége annak, hogy a gyermek véletlenszeri mutogatassal mind a 4
tételre helyesen vélaszoljon. A teszt haroméves kortdl tizennégy éves korig mér. Az
eljaras tobbszords valasztason alapulé egyéni vizsgdlomddszer, amely 6sszesen 18
blokkot tartalmaz, a blokkok pedig kiilénb6zd nyelvtani szerkezetek megértését
mérik. A tesztmondatok korlatozott szokincsre épuilnek.** A teszt nem kizardlag a
grammatikai megértési szintet, hanem a figyelmet, az emlékezetet, illetve a
képeken latott elemek 6sszehasonlitasat is méri.*

A Cséanyi Yvonne-féle expressziv grammatikai tesztet 3-4 éves kortdl 8-9 éves
korig tervezték. A teszt 21 expressziv feladatot tartalmaz, amelyek a gyermek aktiv,
expressziv nyelvi megnyilvanulasat (E) igénylik, és harom nonverbalis reakciot, azaz
egy képre torténé ramutatast igényl6, vagyis receptiv (r) feladatot foglal magaban:
négy hasonlé kép kozil kell arra rdmutatni, amelyiken ,A fazék és a bogre is piros.”
(@ bogrék és a fazekak szinei valtozatosan fehérek, illetve pirosak). Az eltérd
feladatszam miatt szerepel a réviditésben a nagy E, illetve a csak néhany feladatra
vonatkozé kis r. A G a grammatika sz6t jelzi. A gyermeknek képek segitségével kell
kiegészitenie egy mondatot, amely tartalmazza a kritikus grammatikai elemet
(példaul: Ez a fii tornazik, és ezek a filk is .) A teszt méri a magyar nyelv
jellegzetes grammatikai elemeinek (ragok, képzék, jelek, névutdk, kotészavak
értelmezése altal meghatarozott igemodok) értését és hasznalatat?.

A Pléh Csaba, Palotas Gabor és Lérik Jozsef altal kifejlesztett nyelvfejlédési
szlrdévizsgalat, a PPLY a 3-8 éves koru gyerekek nyelvtani fejlettségét vizsgdlja.
Helyragok, névuték és a fénévragok hasznalataval, mert ezek érzékeny mutatoéi a
nyelvi fejlettségnek. Ez az ,el6sz(iré eljaras” megértési és produkcids feladatokat is
tartalmaz. Az elsé tesztben, a fénévivégzédés-probaban képek segitségével
kérdésekre kell valaszolni a kilonb6z6 tétipusu fénevekkel (pl.: kotéhangzos —
halat, nyuldsos — bogréket, rovidiléses — madarat, hangejtéses — vodrot, v-s —
kovet), megfelelé nyelvi allomorfok alkalmazasaval. Pl.: Mit fogott a bacsi? Halat.
Miket visz a bacsi? Halakat. A teszt egy- és kétmorfémas kiegészitésekkel dolgozik.
A masodik feladatban az irdnyharmassag szerinti helyragokat vizsgalja két pohar és
egy korlap manipulacidjaval: pl.: Hova teszem a zold kort? A pohérba. Hova teszem
a piros kort? A poharra. Hol van a piros kor? A poharon. A harmadik feladatban a
vizsgalatvezetd bababutorokkal és zsetonokkal végez manipulacidkat, majd
kérdéseket tesz fol, amelyekre az irdnyhdrmassagot megjelenité névutok

44 HecepUs Hanga — HorvATH Péter — Rapics Marta, Ertelmileg akaddlyozott, 1-8. osztdlyos
dltaldnos iskolai tanuldk receptiv nyelvi képességeinek vizsgdlata TROG-H teszt segitségével,
Fogyatékossag és Tarsadalom 2021/1., 28-43. Lukics Agnes — GYORI Miklés — Rozsa
Séndor, TROG Kézikényv, Budapest: OS Hungary, 2011. LukAcs Agnes — GY6ri Miklos —
Rozsa Sandor, TROG-H: uj sztenderdizdlt modszer a nyelvtani megértés fejlédésének vizs-
gdlatdra, Gyégypedagogiai Szemle, 2013/1., 1-22.

45 CsAnyi Yvonne, Hdrom dj nyelvi teszt, Gydgypedagdgiai Szemle, 2017/1., 74-78.
46 CsANYl, . m.

47 PLEH Csaba - PALOTAs Gabor — Lorik Jézsef, Nyelvfejlédési szlirévizsgdlat (PPL), Budapest:
Akadémiai Kiado, 2002.
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valamelyikével kell valaszolni. Pl.: Hova teszem a kék négyzetet? (elé), Hol van a
piros kor? (mogott). Honnan veszem el a sarga kort? (aldl). Az utolsé feladat a
Juhdsz Agnes-féle Token-proba adaptacidja, amely a nyelvi megértést vizsgalja.
Utasitasok utdn a gyermeknek a négyszinG kis és nagy korokkel, illetve
négyzetekkel manipuldciékat kell végeznie. Pl.: ,Tedd a piros kort a zold
négyzetre!”, ,Erintsd meg a kék kért a piros négyzettel!”, ,Erintsd meg a nagy kék
négyzetet és a kis sarga kort!”

Zaro gondolatok

A vizsgalt tesztek kozil a SZOL-E? a legujabb fejlesztésd, lathats, hogy — a
legfrissebb kutatasokkal 6sszhangban — mar olyan elemet is bevon a vizsgalataba
az olvasési képesség elbrejelzéseként, amely a tobbiben nem szerepel (gyors
megnevezési képesség), illetve valamelyest fonémamanipulédciét is tartalmaz a
teszt. Osszességében elmondhatjuk, hogy a kiildnbdz6 tesztek egyiittesen
tartalmazzak azokat az elemeket, amelyeket érdemes bevonni egy iras-olvasasi
képességet eldrejelzé vizsgdlatba. A tesztekben alkalmazott feladatok
adaptalhatdk a fejlesztésekbe is. A DIFER-, a GMP- és a Sindelar-vizsgalatokhoz
fejlesztéprogram-csomagot is dolgoztak ki.
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Tarkanyi Adam

Az ifjusagi irodalom sotét oldala
A Reading in the Dark cim( tanulménykéotet kontextusairdl'

A 2016-ban megjelent Reading in the Dark cimi tanulménykotet, egy korabban
kevéssé kutatott, elSitéletekkel terhelt, de mara — elsésorban a gyerekkulturdban
végbemend konceptualis valtasnak? kdszonhetéen — idGszerlivé valt témakorrel, a
horror megjelenésformaival és a félelem kiilonb6z6 reprezentacidival foglalkozik a
gyerekkultura kontextusaban. Bar a félelem és a gyerek- illetve kamaszkor elsé pil-
lantasra eléggé szokatlan parositast alkotnak, a téma fontossagat a kortars gyerek-
és ifjusagi irodalom bizonyos tendencidi is tAmogatjak. Egyrészt a legkiilonb6z6bb
életkoru olvasdékat megszolité mivekben figyelhetiink fel horrorisztikus tematikdk,
mufajtipikus motivumok, Ujrairt gétikus szlizsék megszaporodasara, hol komolyan
vett, hol az irénia vagy a parddia altal konnyitett formaban, masrészt a kritikai dis-
kurzuson belil is megnovekedett az ezekkel a kérdésekkel foglalkozé tudomanyos
munkak szama.?

A Jessica R. McCort szerkesztésében megjelent tanulméanykétet tiz tanulményt
tartalmaz. Az irdsok terjedelmi szempontbdl egymdssal ardnyosak, kisebb ingado-
zasok figyelhetéek meg csupan, ami az egyes tanulmanyok célkitlizéseivel és az
elemzésre kivalasztott mivek szamaval van 6sszefliggésben.* A Reading in the Dark
tanulmanyai a popularis m(ifajok természetes Iétmaédjanak eleget téve intermedia-
lis kutatasi kdrnyezetben vizsgéljak a gyerek és ifjusagi horror megjelenésformait.
Ennek megfelel6en a kotetben helyet kapnak irodalmi szoveggel, képeskdnyvvel,
animacios filmmel és filmsorozattal foglalkozé tanulméanyok is. Mar a cimlista szint-

1 Jessica R McCorr, szerk., Reading in the Dark, Jackson: University Press of Mississippi,
2016. A tanulmanykotetbél vett idézeteket a fészovegben sajat forditdisomban kozlom.

2 Vb. LovAsz Andrea, Felnétt gyermekirodalom. Vdzlat egy védés- és vddbeszédhez, Irodalmi
Szemle, 2011/2. Online: https://irodalmiszemle.sk/2011/05/lovasz-andrea-felnott-gyere-
kirodalom/ [Letoltés datuma: 2023. 12. 5]

3 Az elemzett tanulmanykétet elézményének tekintheté Anna Jackson, Karen CoaTs,
Roderick McGiLuis szerkesztésében 2008-ban megjelent Haunting the Borders, The Gothic
in Children’s Literature cim( tanulmanykotet. Anna JAckson — Karen CoaTts — Roderick
McGiuss, szerk., Haunting the Borders, The Gothic in Children’s Literature, New York:
nyelvi tanulmanyok kozil emlithetd: KercHy Anna, ,Semmi — gondolta — nem volt még
ilyen érdekes”, Pszichonarrdcio és a bizonytalansdg megtestestilt tudata Neil Gaiman gotikus
meseregényében, nCognito 2022/2., 60-71. LimpAr Ildikd, Sz6rnyek a mesékben. A teratold-
giai olvasatok lehetdségei, online: https://igyic.hu/esszektanulmanyok/szornyek-a-
mesekben.html, 2021. [Let6ltés datuma: 2023. 12. 5.] LimpAr Ildikd, szerk., Rémesen nép-
szerti — Sz6rnyek a populdris kulturdban, Budapest: Athenaeum Kiado, 2021.

4 A legterjedelmesebb tanulméany a maga harminc oldalaval Rebecca A. BRowN irdsa. A
szerzd vizsgalddasainak célja 6t képeskdnyv elemzése.
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jén is jol lathato, hogy a felsoroltak kozil egyértelmden az ifjusagi regényeket és a
képeskonyveket elemzé tanulmanyok dominalnak.

Még miel6tt ratérnék az elemzdé tanulmanyok ismertetésére, érdemes felvazol-
ni azt, hogy a kétet milyen minéség(ek)ben hasznélja a horror terminust. Jessica R.
McCort bevezet6 jellegli tanulmanyaban alaposan korbe jérja a horror megjelenési
formait a gyerek- és ifjusagi irodalomban. Kiilénods figyelmet szentel a horror defini-
cidja kapcsan a szoveg altal kivaltott negativ érzelmi hatasok jellemzésének.
Hangsulyozza, hogy a gyerek és ifjisagi kultura kontextusdban a horror mifaji kate-
goriaként valé meghatdrozéasa ,meglehetésen nehézkesnek bizonyul, mivel szdmos
elbeszéléstipusra alkalmazhatd.” Ezt alatamasztja a Reading in the Dark Gsszeéllitasa
is: ,a vizsgalt szovegek némelyike valéjaban nem kdnnyen sorolhaté a horror kate-
goridjaba, a kifejezés hagyomanyos meghatarozasa szerint.”” Bar a szerz6 nem pon-
tositja, hogy szerinte — az el6bbiek értelmében — mely vizsgélt szovegek nem sorol-
hatdak a horror mufajaba, valészintileg a gyerekeknek irodott képeskdnyveket kell
ez alatt értenlink, amelyek a félelmet domesztikaljak: az ironikus és groteszk abrazo-
ldsméd segitségével humorossa konvertéljak a negativ érzelmi hatast. Ugyanakkor a
kotetben szerepelnek olyan young adult irodalmi alkotasok is, melyek meglatdsom
szerint szintén nehezen tekinthetéek egyontetiien a horror miifajaba tartozonak. A
szerz$ ugyan jelzi, s példdkon keresztiil is szemlélteti a horror természetében rejlé
kettés mindséget, vagyis azt, hogy kilonb6zé klasszikus és kortars mufajokban
egyarant felbukkannak horrorisztikus sziizséelemek, de egyértelmlen nem szdgezi
le, hogy a horror terminus a gyerek és ifjusagi kulturan beliil legalabb két kiilonb6z6
minéségben is hasznalhaté. Az elsd, tdgabb értelmezésben a horror m(ifaji szinten
érhet6 tetten, mig a masodik — szlikebb értelemben - pedig esztétikai értékkatego-
ria formdjaban bukkanhat fel a legklilonb6zébb mlfaju szévegekben. S ez a kettds-
ség még inkabb hangsulyossa valik, ha megdfigyeljiik a kotet célkitlizéseit. A Reading
in the Dark f6 célja a ,gdétikus horror konstrukciéit nyiltan és finoman egyarant fel-
haszndlo szovegek vizsgélata”, illetve, hogy megmutassa ,a horror elterjedtségét és
vonzerejét a gyerek- és ifjusagi irodalomban, a filmben és a televizidban.” °

A kotetben szereplé tanulmanyok felépitése azonos struktirat mutat. A prob-
I[émafelvetd részektdl és célkitlizésektdl haladunk az elméleti kiinduléopontok és
megfontolasok felé, hogy innen jussunk el a konkrét mivek széveg- és befogado-
kozpontl elemzéséhez.® A kotet tanulmanyai nincsenek kisebb fejezetekbe ren-

5 Ennek kapcsan az Oxford English Dictionary horror-szécikkét idézi, amely a horrort érze-
lemként hatarozza meg. V6. Reading in the Dark, 10. ,A painful emotion compounded of
loathing and fear; a shuddering with terror and repugnance; strong aversion mingled
with dread; [and] feeling excited by something shocking or frightful.”

6 Itt a szerz6 négy elbeszéléstipust kiilonit el: ,faux horror”, literary horror”, ,tween/teen
horror”, ,young-adult horror.”

7 Reading in the Dark, 7.
llyen példaul Suzanne CoLLINs Az Ehezbk Viadala c. regénysorozata.
9 Reading in the Dark, 5.

10 Ez aldl - a kotet elején szerepld bevezet6 jelleg(i tanulmanyon tul — csupan az 6sszeal-
litds utolsé tanulmanya képez kivételt.



Az ifjusagi irodalom sotét oldala

dezve. Az els6 tanulmany Hoffmann Struwwelpeter c. képeskdnyvével, mig az utol-
s6 konkrét széveget elemz6 tanulmany Suzanne Collins Az Ehezék Viadala c. trilo-
giajaval foglalkozik. Ami a szovegek egymashoz valé viszonyat illeti, a legtdbb sz6-
veg szorosan kapcsolédik egymashoz. Néhany, egy-egy horrorra jellemzé konven-
ciondlis mufaji elem vizsgélatanal — ahogy arra a késébbiekben is igyekszem majd
reflektalni — tartalmi csomoépontok és ,mininarrativak” alakulnak ki, ami tudatos és
végiggondolt szerkesztémunkara vall.

Kirsten Kowalevski ,Where Are The Scary Books? The Place of Scary Books for
Children in School and Childrens Library” cimi tanulmanya jellegében és szerkezeté-
ben is kilonbozik az 6sszedllitas tobbi irasatol. A gyakorlatorientdlt irds célja az
Jjesztd konyvek népszerliségének és sokszinliségének a bemutatasa, illetve azok-
nak az empirikus kutatasoknak az 6sszefoglaldsa, amelyek az olvaséva nevelés és az
ijeszté konyvek kozotti kapcsolatot mutatjak be.”"" A horror kétségkivill a popularis
kultdra legellentmondasosabb mifaja. Annak ellenére, hogy természeténél fogva a
befogaddban negativ érzelmeket valt ki, konstans rajongétaborral rendelkezik.
Kowalewski épp ennek a paradoxonnak, a horror és az els6sorban gyerekeket
kiszolgalé konyvtarak problémas kapcsolatanak torténeti szempontu ismertetésé-
bél indul ki. A szerzd utal ra, hogy a konyvtarosok tajékozottsagat segité kiadva-
nyokban meglehetésen reflektalatlan a gyerek- és ifjusagi horror fogalma, ezért
Katherine Shyrock-Hood nyoman a horrort egy olyan ernyéfogalomként hatarozza
meg, ami a legkllonb6zébb mfaju (mese, képeskonyv, fantasy, sci-fi) és formaju
(ismeretterjeszté konyvek) szovegeket is magaba foglalja, melyek tartalmaznak
horrorisztikus motivumokat, epizodokat, hataseffektusokat. A szerzé altal ismerte-
tett empirikus kutatasok (olvasassal kapcsolatos kérdéives felmérések és anekdota-
szer(i beszamol6k) mindegyike ravilagit arra, hogy a fiatal befogadék vonzédnak a
horrorisztikus alkotdsokhoz, s meghatarozé pozitiv éimények érik 6ket a szévegek
olvasdsa kozben. Kowalewski irdsa tigyesen kerdli ki az altaldnositas veszélyeit,
hiszen szem elétt tartja, hogy konyvtérosként csupan azoknak a gyerekeknek sziik-
séges Utbaigazitast adni ,ijeszté konyvek” terén, akik személyes motivaciébdl
érdeklédnek az ilyen tipusu muvek irant. Hisz a horror éltal befogadéban kivaltott
negativ érzelmi effektus az izléssel van szoros &sszefliggésben, igy biztosan akad-
nak a fiatalok kozt szép szammal olyanok is, akik kifejezetten tasziténak talaljak a
horrorisztikus hatasokat még biztonsagos — esztétikai — koriilmények kozott is. Igy
Kowalewski az olvaséva nevelés egyik lehetséges eszkdzeként tekint a horror-torté-
netekre.'2 Ertelmezésében a horrorisztikus alkotasok olvasasa mint szabadidés
tevékenység elsésorban a horror szérakoztaté funkcioja és az olvasé mifaji prefe-
rencidi felél valik megragadhatéva. Ez az érvelési logika azonban nem biztos, hogy
meggyd6z6 a mifajjal szemben el6itélettel viseltet6 ,kapudr” (legyen az konyvtaros,
pedagdégus, neveld, sziild) szamara. Célszerd lett volna azt is szemiigyre venni, hogy
e mUvek milyen egyéb mas funkcioi valhatnak a kiilonb6zé koru gyerekolvasdk

11 Reading in the Dark, 220.

12 Hasonlé véleményen van Aratd Laszld is a tobbi popularis mfajt illetéen. V6: ARATO
Laszlo, Védbbeszéd a ponyvairodalom mellett, Konyv és Nevelés, 2016/2., 23-34.
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hasznara. Mindent 6sszevetve Kirsten Kowalewski irdsa jé kiinduldsi alapot nyujt
azoknak, akik a témaval behatébban kivannak foglalkozni.

A tanulmanykotet sajatos szeletét képezik azok az irdsok, amelyek klasszikus és
kortars képeskonyveket vizsgdlnak. llyen példaul Justin Gieni irasa is, aki Dr.
Heinrich Hoffmann, 1845-ben megjelent Struwwelpeter cim( képeskonyvét'? elem-
zi. A 19. szdzad gyerekirodalmi alkotasainak kiilonb6z6 pedagdgiai-didaktiai elira-
soknak kellett megfelelnilik, amelyek a tarsadalom altal meghatarozott viselkedés-
formak, erkodlcsi normak elsajatitasat, illetve a szocializacio folyamatat segitették. A
kor kivanalmainak Hoffmann képeskonyve is eleget tesz, néhany horrorra jellemzé
téma (tulzott erészak, csonkitds) segitségével teszi elrettentévé a gyerekek szamara
a tarsadalom altal nem toleralt viselkedésformakat. Hoffmann alkotdasa leginkabb
vegyes esztétikai értéktapasztalataval tlinik ki a korabeli gyerekkdnyvek soraibdl,
ugyanis a torténetek ,kdvetkezetesen meritenek a gyermeki szorongasbdl, vala-
mint a transzgressziv és groteszk iranti rajongdasbal, igy Hoffmann térténetei egya-
rant az elrettentést és az élvezetet is magukban foglaljak.”'* Gieni a gétikus tradicié
- pontosabban a testhorror almdifaja - fel6l olvassa Ujra Hoffmann meséit. A pers-
pektivavaltassal a ml egy Uj rétegére iranyitja a figyelmet, aminek kdszénhetéen a
szoban forgo szovegek tullépnek a korabeli gyerekkdnyvek konvenciondlis didaxi-
san, s igy ,duplafedeli” gyerekkdnyvként funkciondlnak. A szerzé érvelése szerint
,Hoffmann torténetei a XIX. szdzad eleji Németorszag tarsadalmi-torténelmi kon-
textusaban a fiuknak a konformitas és fegyelem ideoldgiajara vald beidegzési kisér-
letét gunyoljak ki."’> A tanulmany elméleti kiinduldpontjat a pszichoanalitikus
elméletek szolgdltatjak. A szerzé ismerteti, majd késébb alkalmazza Kristeva abjekt-
elméletét: a Struwwelpeter ,az 6rom és a fajdalom, a humor és a borzalom, a leny-
gozés és a félelem kettésségében az ’abjekt szoveg’ példaja”,'® ahol a gyermeki test
abjekt-targyként hatdrozhaté meg. Freud kisérteties és taburdl sz616 irasai, illetve
Barbara Creed a horrorban jelenlévé néi testreprezentacidkrél sz6l6 irdsa szintén
fontos szerepet jatszanak a dolgozat szovegelemz6 részeinél. Gieni tanulmanyaban
harom Hoffmann mese részletes (Shock-headed Peter, The Tale of Little Suck-a-
szerzd mindegyik elemzés esetében a cselekmény rovid ismertetése utan, a felnétt
narrator tekintélyelviiségére és mindenhatdsagara reflektal, ami a torténetek
didaktikai szempontu - primer — értelmezésére vildgit rd. Azonban a tulzottan
rezignalt narradtori hangnem, a horrorisztikus események karikaturaszer( abrazola-
sa, valamint a gyerektesten elkdvetett — indokolatlanul brutélis — beavatkozasok és
blintetések éppen ellenkezéleg a korabeli német tarsadalom kritikai olvasatat
teremtik meg. Hoffmann meséiben tehat a horror elsésorban detabuizal6 hatasa-
ban érhet6 tetten (szenvedd gyerektest), ami annak érdekében mddositja a korabe-

13 A képeskonyv magyarul Kécos Peti és mds mesék (Budapest: Argumentum, 2008) cimen
jelent meg.

14 Reading in the Dark, 37.
15 Reading in the Dark, 42.
16 Uo., 39.
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li tdrsadalmi doktrindkat, hogy a gyerekek ,szembenézzenek félelmeikkel a humor,
a morbiditas, a szérnyszerliség tulzott abrazolasan keresztil.”"”

A kovetkez6 képeskonyvvel foglalkozé tanulmany Robin Hoffman ,Wonderful
Horrid Thing” cim( tanulmanya. Hoffman két Edward Gorey altal illusztralt és irt (The
Hapless Child, 1961; The Gashlycrumb Tinies, 1963) kdnyvet vizsgal. Gorey muveit —
az el6z6ekben targyalt Struwwelpeter-hez hasonldéan - ,a fiatal olvaséknak sz6l6
komikus gétikus szovegek modern iranyzatanak el6futaraként”'® hatarozza meg. A
szerz6 Gorey kdnyveire mint materidlis hordozdkra tekint, s a tanulmany elsd részé-
ben meggy6z6en érvel amellett, hogy konyvtervezési médszerei imitaljak a tizenki-
lencedik szazadi kényvnyomtatasi gyakorlat jellemzéit: Gorey ,gyakran megerdsi-
tette nézbinek azt a benyomasat, hogy régebbi képeket latnak”'®. Hoffman figyel-
me a tovabbiakban arra irdnyul, hogy az imént emlitett sajatos konyvtér hogyan
alakitja a gyerekhaldl reprezentacidit. Ehhez viszonyitasi pontként szolgalnak a szé-
mara Dickens The Old Curiosity Shop (1841) és Bleak House (1852) cim(, haldoklé
gyerekeket is tematizalé szbvegei, és az azokhoz késziilt illusztracidk. Gorey jél
megtervezett kdnyvei szembe mennek a Dickens-regények illusztralt kiadasaival,
melyek esetében az illusztracidkat gyakran a kiadvany elején helyezték el, ahelyett,
hogy ,a szoveg megfelelé passzusa mellé (vagy utan) illesztették volna be.”? A
komparativ vizsgdlat végén Hoffman arra a kdvetkeztetésre jut, hogy Gorey ,ikono-
textusai a dickensi haldlt az érzelg6sségbdl a horrorba helyezik at két megkulon-
boztetd jellemzon keresztll™': az erészak kozvetlen abrazolasa és az erkolcsi meg-
valtas eltorlése révén. A horrorisztikus abrazoldasmoéd mellett azonban Tony
Magistrale és Michael Morrison nyoman Hoffman megjegyzi, hogy az amerikai hor-
ror leginkdbb ,kortérs tarsadalmi szatiraként értelmezhet6”, amely feltérja és gyak-
ran kritizalja a kollektiv kulturdlis félelmeket és a mindennapi élet személyes szo-
rongasait.2? Valojaban Gorey konyveiben is ugyanez torténik. Azzal, hogy Ujraértel-
mezi a dickensi regényre jellemzd szentimentalista gyerekképet, és a sajatos szoveg
- kép kolcsonhatasokkal kiegésziti azt, a huszadik szazadi olvasé szamdra a viktori-
anus korra jellemz6 gyerekkori halal témajanak szatirikus értelmezését és olvasati
maodjat teremti meg.

Szintén komparativ szemléletmdd érvényesil Rebecca A. Brown ,From
Aggressive Wolf to Heteronormative Zombie: Performing Monstrosity and Masculinity
in the Narrative Picturebook” cimi tanulmanydban is, aki a szornyszerliség motivu-
mat és képeskdnyvekben betoltétt funkcidjat vizsgélja. A szerz6 bevezeti a ,monst-
ruous picturebook” terminust, amit az intertextualis utalasok sGr( haldja, a szor-
nyek irodalmi és vizudlis szimbolikaja, illetve a szornyekkel batran - jellemzéen ott-

17 Uo., 39.
18 Uo., 62.
19 Uo., 65.
20 Uo., 70.
21 Uo., 70.
22 Uo., 64.
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honos, ismerds helyszineken - szembenézé gyerek megjelenése jellemez.2® Brown
utal ra, hogy a potencialis befogaddk életkori sajatossagai miatt a szornyek legfélel-
metesebb fizikai tulajdonsagai domesztikalva jelennek meg: ,Jelentds kivételektdl
eltekintve a mivészek kerekded testtel, kivancsi szemekkel és kevesebb hegyes
éllel ruhdzzak fel alkotasaikat, mint amennyi filmes és irodalmi tarsaikat jellemzi.”2*
Brown két huszadik szazadi (Where the Wild Things Are, 1963; There’s a Nightmare
in My Closet, 1968), illetve harom kortars alkotast elemez (Zombie in Love, 2011;
The Sleepless Little Vampire, 2011; Frankie Stein, 2007). igy az olvaso részletes atte-
kintést kap a szornyeket tematizalo képeskonyvek fejlédéstorténetérdl is. A logiku-
san felépitett elemzések minden esetben egy jél meghatarozott szempontrend-
szert kovetnek. Brown érdeklédése a filmes, irodalmi és szociokulturalis kontextu-
sok egylttes bevonasaval arra irdnyul, hogy bemutassa - miképpen hasznaljék a
narrativ képeskdnyvek gyerekszerepl6i a szornyeket a maszkulinitds hagyomanyos
szerepeinek leleplezésére, valamint kilonféle képlékeny egyéni, kollektiv és nemi
identitasok létrehozasara.> Az 1960-as évek képeskonyveiben a gyerekhésok rend-
szerint szembe szeglilnek a képzeletbeli |ényekkel (szornyekkel), demonstralva
ezzel azt, hogy a gyerekek képesek legy6zni, sé6t domesztikdlni a monstrumokat
,0okos, férfias, fliggetlen identitasokat”?® bemutatva. Ezzel szemben a kortars képes-
konyvek szerepl6i a szorny — ember oppozicié egy testbe oltése folytan ,0sszetet-
tebb tarsadalmi és nemi identitassal rendelkeznek.”?” Az el6bbi esetben a szornyek
arra szolgalnak, hogy a gyerekek elsajatitsak a normativ tarsadalmi rend éltal elvart
viselkedésformdkat.?® Az utobbi esetben viszont a szornyek, queer jellegiikbél adé-
déan, arra 6sztdnzik a gyerekolvasédkat (elsésorban a fidkat), hogy elfogadjak 6ket,
s keressenek magukban hozzajuk hasonlé vonésokat. Tehat végsésoron a szornyek
mindkét esetben az identitaskonstrukcio diszkurziv elemeiként érheték tetten: sike-
resen alapozzdk meg és tdmogatjak a kulturdlis kontextus altal meghatéarozott szo-
cialis és nemi identitasfejlédést.

Peter Kunze tanulmdénya kettds célkitlzést kovet. A szerzd célja egyrészt annak
meghatéarozasa, hogy a ,posztmodern kultira és gyerekfilm hogyan keresztezik
egymast a jelenlegi kulturdlis pillanatban”, masrészt pedig arra kivancsi, hogy a
gyerekfilmek hogyan alkalmazzak a szornyszer(iség toposzat, és milyen ,szabalyok
mentén artikulalédik a szornyszeriiség funkcidja a gyerekfilmek narrativain beltil."?
Kunze a tanulmany elméleti részében hosszabban id6z a szornyelméletekkel kap-
csolatos irdsoknal, s a gyerekfilmekben megjelend, elsésorban a szérnyek kiillemét
jellemzd, tendenciaszerl megjelenésformakat igyekszik szintetizalni. Ennek okan
Osszeveti a feln6tt horrorban és a gyerekfilmekben tetten érheté6 monstrumokat, és

23 Uo., 90.
24 Uo., 91.
25 Uo., 92.
26 Uo., 91.
27 Uo., 91.
28 Uo., 96.
29 Uo., 147.
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olyan kovetkeztetéseket von le, melyek hasznos elméleti, moédszertani kiindulo-
pontként szolgalnak a gyerekfilmekben megjelend szérnyek tanulmanyozasahoz.
Kivaltképp fontos Andrew Tudor nyoman tett megallapitasa, mely szerint az 1931
és 1984 kozott késziilt horrorfilmek szérnytipusai a legtobb esetben emberi kiils6t
Oltenek. A Szérny RT. és Shrek cim(i animacios filmekben megjelené szornyek jel-
lemz&en viccesek és tébb tulajdonsagukban is emberinek bizonyulnak. gy jon létre
az ,empatikus szorny” figurdja. A monstrumok rendeltetése tehat alapvetéen meg-
valtozik, antagonistabdl protagonistava vallnak, akikkel a gyerekk6zonség szolida-
ritdst vallal: ,A médositott status quo egy szimbidzisra éplild, jobb vildgot javasol a
szornyek és a gyerekek szamara egyarant, mikdzben a gyerek nézének a Masikkal
valé konfrontécio elényeit sugalmazza, nem az elpusztitas, hanem a megbecsiilés
és a kolcsonos megértésen valé munkalkodas szandékaval.”°

Kunze és Brown elemzéseibdl tobb fontos konkliziét is megfogalmazhatunk a
horror gyerekkultiraban®' betoltott szerepét illetéen. Az els6, hogy a szérnyek
abrazolasa, funkcioja és rendeltetése is megvaltozik a gyerek és ifjusagi kulturaban.
Az imént emlegetett narrativ fordulat — vagyis az empatikus szérnyfigura adbrazola-
sa — megkérddjelezi a feln6tt horror narrativ konvencioit, ahol a hangsuly a szor-
nyek er6szakos megsemmisitésérél a massag, az idegenség elfogadasa felé terel6-
dik. Masfeldl az elemzések jol ravilagitanak arra, hogy a pedagdgia szamara oly ked-
ves oktatasi-nevelési szandékrdl a hangsuly a vizudlis dbrazolas, a megismerés és az
értelmezés felé tolodik, tiszteletben tartva ezzel a gyerekbefogadé szellemi képes-
ségeit.

Az identitaskonstrukcional maradva, de a potencialis befogaddk szempontja-
bol kicsit tovabblépve itt érdemes szot ejteni Jessica McCort tanulmanyarol. A szer-
z6 tanulmanydanak targyahoz a klasszikus — Grimm fivérek altal 6sszegydjtott - nép-
mesék feldl kozelit. A hagyomanyos népmese-adaptaciokkal kapcsolatban két
tipust kilonit el. Az els6be azok tartoznak, amelyek igyekeztek megszabaditani a
torténeteket ,minden ijeszté elemtdl, vagy negativ hatastol”32. A masik tipus képvi-
sel6i pedig éppen ellenkezdleg arra dsszpontositottak, hogy ,meg6rizzék, sét fel-
erdsitsék e komor hagyomany sotétebb esztétikajat”*:. Ez utobbi mentén kilonos-
sen két ironé — Angela Carter és Anne Sexton — munkdssagat emeli ki, akik ,a tiin-
dérmesék legsotétebb aspektusaira koncentraltak, s ezeket a vonasokat arra hasz-
naltak, hogy felfedjenek valamilyen tanulsagot a karakterek személyes fejl6désével
kapcsolatban.”** McCort e félelem esztétikajat batran alkalmazd hagyoményvonal
mentén helyezi el vizsgalatdnak targyat, Neil Gaiman Coraline (2002) és Adam
Gidwitz Tale Dark and Grimm (2010) cim( meseregényeit. A szerz6 mddszeres elem-
zéseinek kiilon értéke, hogy az elemzett mivekben megjelend horrorisztikus topo-
szok mUikodését komparativ szemléletméddal vizsgalja.3> Gaiman gotikus mesere-

30 Uo., 161.
31 Itt a legfiatalabbaknak irédott és készilt torténeteket értem.
32 Uo., 121.
33 Uo., 121.
34 Uo., 124.
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gényének interpretdcidja soran — az identitdssal kapcsolatos kérdések, a félelemkel-
t6 motivumok, mint példaul a szornyek testreprezenticidja mellett — a recepcio kér-
déskore feldl nézve leginkabb a torténet moralis, illetve szérakoztatd funkcidi val-
nak hangsulyossa. A gyerekeknek sz616 regény vonzerejérél sz616 bekezdés azon-
ban erésen vitathato: ,A fiatal olvasék szamara, akik éppenséggel szintén unatkoz-
hatnak, a regény fantasztikus elemei miatt a veszély némileg biztonsdgosnak tiinik.
Ahogyan a felnéttek oromiket lelik abban, hogy Stanley Kubrick A ragyogas cimd
filmjének végén a fejszével hadondszo Jack a fidt Gildozi az utvesztében, mert gya-
nitjak, hogy a kisfii nagy valdszin(iséggel meg fog szokni, a Coraline-t olvasé gye-
rekek tudjak, hogy amikor becsukjdk a konyvet, bezarjadk a Masvilagba vezetd
ajtot.”*8 A regényben fellelhetd fantasztikus elemeket a negativ érzelmi hatasok
enyhité korilményeként értelmezni tévuat. Hiszen éppen a fantasztikus eredetd,
szdmunkra oly sokszor ismeretlen eredetl szornyek volnanak azok, akik a félelem és
szorongaskelté hataseffektusokat mozgositjak. Masrészt, ahogyan Horvath Marta is
irja, ,az esztétikai kdrnyezetnek specialis médositd hatasa van a negativ érzelmek-
kel szemben.”” Ez a médositd hatas leginkabb abban nyilvanul meg, hogy a befo-
gadd ontoldgiai tavolsagot teremt a mualkotas altal eléhivott érzelmek kozott,
tehat a befogad6 tisztdban van azzal, hogy nem valds események sorozataval all
szemben, csupan fikciérdl van sz6.3® Mindazonaltal McCortnak abban bizonyara
igaza van, s erre utal Chris McGee is, hogy ,a horrorfilmek olyan helyettesité
élményt nyujtanak, ami lehetévé teszi, hogy a nézé biztonsagos koriilmények
kozott szerezzen tapasztalatokat tabutémakrdl, és olyan adrenalinadagot kapjon,
amihez mas médon nem juthatna hozza.” Az amugy is kevés élettapasztalattal
rendelkez6 fiatal felnétt befogadd szdméra izgalmas és élvezetes a kiilonb6z6 testi
tabuk megsértésérél olvasni, azonban ez magédban még nem magyardzza a horror-
torténetek altalanos vonzerejét.*

35 Uo., 126. Az ajtd mint a hataratlépés motivuma Neil Gaiman és Lewis Carrol regényeiben.
36 Uo., 131.
37 HorvATH Marta, A térténetmondds eredete, Budapest: Typotex Kiadd, 2020, 82.

38 S ugyanigy a Ragyogés-analdgia is eléggé indokolatlan ttinik. Ugyanis, ahogy Andrew
Tudor horrorra jellemzd narrativatipusainal is l1atjuk, mindhdrom 4ltala ismertetett elbe-
széléstipusnak megkulonboztethetjiik — az adott torténetek zarlata alapjan - a nyitott és
zart verzidjat. A nyitott elbeszélésekben az emberiségnek sikeriil megbirkéznia és le-
gy6znie a vildgukba behatold szérnyeteget, és ezzel egyiitt helyre all a rend. Mig a zart
tipusokban nem sikeriil megfékezni az emberiséget fenyegetd entitast, melynek értel-
mében a zarlat apokaliptikus jelleget 6lt. igy a befogadas felél nézve az, hogy az
olvasé/nézé ,gyanitja”, hogy az dltala empatiaval viselt protagonista megmenekiil, hibas
kovetkeztetés — a legjobb esetben is csupan remélheti azt, ez pedig a horror feszliltség-
kelté és azt fokozatosan fenntartd narrativ eljarasaival van 6sszefliggésben. V6. Andrew
Tupor, Narrativdk, ford. SimoN Vanda, Metropolis, 2006/1., 68-88.

39 Chris McGek, A borzalmas test olvasdsa, ford. ToTH Tamdas Boldizsar, Metropolis 2006/1., 20.

40 KovAcs Andras Balint statisztikai adatokra hivatkozva irja: ,[...] a horrork6zénség nagy
részét a 15-25 év kozotti férfiak alkotjak” Vo. KovAacs Andras Balint, A félelem élvezete,
nCognito 2022/1., 13.
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Janani Subramanian és Jorie Lagerwey , Teen Terrors” cim( irdsukban a tinihor-
ror mUfaji aspektusaival foglalkoznak, mégpedig L. J. Smith ifjusagi regénysoroza-
tan alapuld The Vampire Diaries filmsorozat adaptacidjanak az elemzésén keresztiil.
A szerz6k interpretacidja a szornyszerlség trépusaira koncentral, ami a sorozat két
tinédzser fészerepléjének (Bonnie Bennett és Caroline Forbes) a jellemfejlédése
mentén artikulalodik, és ,a posztfeminista lanykultura faji és nemi ellentmondasa-
it"*! vizsgalja. Caroline és Bonnie, a cselekmény elérehaladtaval természetfeletti
szornyekké (Caroline vdmpirrd; Bonnie boszorkannyad) alakulnak at. A metamorfézis
jellemzéen tini-lany” identitdsuk egyes aspektusait is megvaltoztatja: ,Caroline
vampirizmusa kiemeli hiper-sz6ke fehérségét és sztereotipikus, atlagos lanyos néi-
ességét, mig Bonnie boszorkanysagénak ereje fenntartja a kapcsolatot afroamerikai
identitasa és az amerikai déli gétika abrazolasai kozott.” 42 A The Vampire Diaries
posztfeminista megkdzelitésének kulcsa azonban az, hogy a mar monstrumma ala-
kult n6i test és identitas felismeri sajat allatias 6sztonszer( viselkedésmintdinak a
helytelenségét, s elnyomja uj, tarsadalom szempontjabél nem megengedett cse-
lekvésmintait.*?

Emily Hiltz tanulmanyanak magyardzé alcime (Hybrid Horror in The Hunger
Games Trilogy) némiképp szembe megy a terminoldgiai hagyomannyal, hiszen a
szakirodalom** ltalaban a kevert muifaji szovegeket illeti hibrid jelzével. Jollehet a
mifaji sokszinlség igencsak jellemz6 Suzanne Collins trildgidjara (a disztopia, a fan-
tasy, a sci-fi és a horror konvencionalis elemeit egyarant kiaknazza a szerzd), a ,hib-
rid” jelzé ebben az esetben méshoz - a szornyek alapvetd természetéhez és megal-
kotasi eljardsukhoz kapcsolédik. Ez pedig az egymast kizaré kulturalis kategoridk
0sszeszOvésében érheté tetten (zombi-farkas, gyik-ember). Az Ehez6k viadala trild-
gia mutansait — Kristeva nyoman - abjekt-teremtményekként hatdrozza meg Hiltz,
amelyek kiilonb6z6 bindris oppoziciok mentén fejtenek ki vegyes esztétikai hatas-
effektusokat. A szerzé idézi Noél Carroll narrativ empatiara vonatkozo meglatasa-
it*, miszerint a befogado és a protagonista érzelemvilaga a recepcié soran az ana-
l6gia iranyaba mutat. Erdekes azonban, hogy Hiltz nem hasznalja - még csak az uta-

41 Reading in the Dark, 180.
42 Uo., 181.
43 Uo., 188.

44 Jack MorGaN, The Biology of Horror. Gothic Literature and Film, Carbondale: Southern
lllinois University, 2002, 127.

45 Itt szintén érdemes lett volna utalni a kognitiv narratoldgia legujabb beldtasaira. Carroll
narrativ empdtidra vonatkozé megdllapitdsai kritikdjaként olvashaté Katja Mellmann
elmélete. Mellmann elveti azt az elképzelést, hogy empatikus érzelmi reakciok valtjak ki
az olvas6 borzongdsat. Szerinte nem sziikséges a narrativ empétia olvasé és szerepld
kodzott ahhoz, hogy a befogadé félelmet éljen at. Az olvasé akkor is megtapasztalhat atélt
érzelmet, ha az adott helyzet baljés, plasztikus abrazoldsban téarulkozik elé.
Részletesebben errdl lasd: HOrRVATH Marta, Atélt, vagy dbrdzolt félelem? Félelem és empdtia
az irodalmi befogaddsban Edgar Allan Poe A kut és az inga cimii elbeszélése alapjdn,
nCognito, 2022/1., 20-42.
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tobb esetben épp a carrolli fuzié mentén jonnek Iétre. E tipoldgia ismertetése min-
denképp a tanulmany haszndra vélhatott volna, mar csak azért is, mert tdmponto-
kat szolgaltathatott volna annak a megvilagitasahoz, hogy mennyiben illeszkednek
Collins szérnyei a mufaji hagyomany kinalta karaktermintakhoz. A szérnyek a fel-
nétt horrortorténetekben jellemz&en az antagonista, a kulturélis rend megbolyga-
tasaért felelés entitdsokként érheték tetten. A szerzd elemzése termékenyen vilagit
ra arra, hogy Collins trilégidjaban a mutans szérnyek milyen illékony hatdrvonalak
mentén értelmezhetéek. Ramutat arra, hogy a szdrnyek nemcsak a Kapitolium
hatalomgyakorlasanak az eszkozei, de a ldzaddk politikai ellendllasat is szimbolizal-
jak. Masrészt, elemzésének egy pontjan magukat a liminalis helyzetben lévé prota-
gonistakat (Kattniss és Peeta) is monstrumként gondolja el, akik a nagyobb jé érde-
kében cselekedve bizonyos tekintetben valédban szérnyékké vallnak, s igy ,Collins
regényei azt a borzalmas felismerést idézik elé, hogy néha a jé cselekedetek soran
is szérnyetegek sziiletnek.”” A szérnyek az Ehezék Viadala trildgidban tehat egy
tobbrétegl metaforikus haldként funkcionalnak. A tinédzser olvasdk szamara ez a
tobbértelm(iség mindenekel6tt sajat értékrendiik Ujragondoldsaval valik aktudlissa.

Nick Levey és Holly Harper tanulményukban a horrorisztikus tropusok egy
masfajta alkalmazdsmaodjara koncentralnak, a horrornarrativak egy jellegzetes tipu-
sat és annak el6forduldsét vizsgaljak két kortdrs, fiatal felnétteknek sz616 horrorre-
gény elemzésén (Charlie Higson: The Enemy, 2009; Michael Grant: Gone, 2008)
keresztul. A szerz6paros arra mutat ra, hogy az invazids elbeszélést* alkalmazé tor-
ténetek az emberiséget fenyegeté veszély elharitasa mellett ,gyakran szdlnak arrdl
is, hogy képesek vagyunk (és persze képtelenek is) sikeresen egyiittmikodni cso-
portokban."*® Ezzel szemben Higson és Grant regényeiben sokkal inkabb a tarsadal-
mat és embercsoportokat érinté olyan aspektusok valnak hangsulyossa. [fjusagi
irodalmi mévek példaul - mint ahogy azt az eddigiekben is lathattuk — elészeretet-
tel irdnyitjdk a figyelmet az egyén individualis problémadira, az identitasfejlédésre, a
feln6tté valas, a demokratikus csoportdinamika, a kollektiv felelésségtudat, az alt-
ruizmus bemutatdsara, a valsadghelyzet kezelésére. Ennek kdvetkeztében aztan az
egyént érinté személyes problémak mintha elnémulnédnak vagy ,legaldbbis kevés-
bé siirgetének mutatkozndnak, mint a tarsadalmi jolét szélesebb értelemben vett
érzése.”>® Habar mindkét elemzett regényben talalkozhatunk klasszikus, horrorra
jellemzé sziizséelemekkel és narrativ megoldasokkal, de ezek az imént ismertetett
hangsulyvaltassal parhuzamosan a megszokottdl eltéré minéségben funkcional-

46 Carroll legfontosabb szornytipusait az egymdssal 6sszeegyeztethetetlen kategdriak (€16
és halott, emberi és nem emberi, kiilsé és belsd) fuzidja (fusion), illetve a tér-idé kontinu-
itdsanak megbomldsan alapulé hasadas (fission) hozzdk létre. V6. Noél CarroLL, The
Philosophy of Horror, or the Paradoxes of the Heart, New York: Taylor & Francis Ltd, 1990,
43-48.

47 Reading in the Dark, 217.
48 Az invazids elbeszélés Andrew Tubor fogalma — a szerzépéros nem hasznalja Tudor hor-

49 Uo., 165.
50 Uo., 165.
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nak. A szerz6k a szornyeket az adott fiatalokbdl allé szocidlis csoportra nehezed6
»kUlsé nyomasként” hatarozzak meg. Ebbél kbvetkezden a szornyek csupan ,altala-
nos ikonografiak” és ,kirakati diszletek” lesznek, akik a gyerekek csoportként vald
mukodéséért felelések. Ugyanakkor hozzateszik, hogy a szérnyek néhany epizod-
ban valéban nyugtalanité hatést, s valds fenyegetést jelentenek a fiatalokra nézve,
de a ,regény magjat sokkal inkdbb a kollektiv viselkedés problémai képezik, ame-
lyek a gyerekekre nehezednek.”" Nem volna tul bolcs dolog messzemend, altala-
nos érvényl kovetkeztetéseket levonni a harom tanulmany alapjan, az elemzések
azonban mindenképp abba az iranyba mutatnak, hogy a kortars ifjusagi torténetek
a horrort legalabb kétféleképp mukddtetik. Egyrészt elkilonitheté az a varians,
amely a tinédzserek individudlis problémait és az életiikben bekdvetkez valtoza-
sokat reflektaljak, illetve jelenitik meg a szornyszerlségen keresztiil. Masrészt pedig
korvonalazédik egy olyan tipus is, amely megtestesiti ugyan a horrortorténetekre
jellemz6 alaphelyzetet, de a zsdnerre jellemz6 olyan konstitutiv elemek, mint példa-
ul a szérny, a periféridra szorulnak. gy sokkal inkabb a tarsadalmi konstrukciok, a
tinédzsercsoportok belsé dinamikaja és a tagok egyméshoz valé viszonya valik kdz-
ponti jelent&séglivé.

A kiadoi tajékoztatd szerint a Reading in the Dark hidnypétlé véllalkozas, a kor-
tars gyerekkultura és a horror kapcsolatat vizsgald kritikai kiadvany. A kdtetben sze-
repl6é esettanulmanyok egy része olyan, felnétthorror altal inspiralt elméleteket
mozgosit, melyek a gyerekkulturan belll is helytallénak bizonyulnak. A gyljtemény
egyéb szbévegei pedig arra kivancsiak, hogy vajon milyen kdvetkezményekkel jar a
konvencionalis mifaji elemekre nézve az, ha egy tradiciondlisan felnéttirodalmi
mufaj célkdzonségét leszlikitjik a gyerekekre. Jollehet az igy modosult szornyek
természetérdl és funkcidjardl megfeleléen arnyalt képet kapunk. Azonban nem
deril ki az, hogy a narrativa tovabbi szintjein — a félelem- és fesziiltségkeltd eljara-
sok - tekintetében kimutathaté-e barmilyen jellegli médosulas a szdndékoltan gye-
rekolvasékkal szamold horror poétikai eszkdztaraban.

Mindent Osszevetve a Reading in the Dark médszeresen jarja kérbe a horror
iffusagi kulturaban betoltott szerepét, s termékenyen érvel az mellett, hogy a horror
az erészakon és a befogadé ,érzelmi manipuldciéjan” tul mas funkcidkat is képes
betdlteni. A kotet tanulmanyai, ismert elméletek kreativ alkalmazésaval jarulnak
hozza az ifjusagi horror tendencidinak feltérképezéséhez és mélyebb megértésé-
hez, ugyanakkor nem jeldlnek ki 0j kutatési és vizsgalodasi iranyokat. Erdemes lett
volna érvényt szerezni a kognitiv narratoldgia Ujabb, emécidelméletekkel kapcsola-
tos kutatdsi eredményeinek.

51 Uo., 168.
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Borbiro Aletta

»€vrol évre kinosabb, ahogy
reppelem a Nehézlabot”

Krubi Ganxsta Zolee Tehet Mindenrdl cimd dalanak
intermedialis értelmezése

Absztrakt. Tanulmanyomban Krubi Ganxsta Zolee Tehet Mindenrél cim( dalét és videdklip-
jét elemzem Krubi palyaive, a raphagyomany, illetve a zene és vide6 szemantikai 6sszekap-
csolédasénak tekintetében. A tanulményban réviden vézolom a rap torténetét, a gengszter-
rap jellemzéit, illetve a rapperhez mint alteregéhoz kapcsolédé identitdas markereket.
Ervelésem soran ramutatok, hogy a rap elemzése soran nem elég csupan a dalszévegre vagy
a zenére koncentralni, hanem a rapper alteregé sokszind, tébb médiumban megjelend rep-
rezentdcidja miatt (a magyar neoavantgérd alkotéinak megértésével analé6g médon) olyan
O0sszmuvészeti szemléletre van sziikség, amely a zenén és videdklipeken tul egyarént szami-
tasba veszi a koncerteket, illetve a koz0sségi médidban valé jelenlétet.

Jegyarusitas kezdetét fesziilten vard rajongdk, 6sszeomlo értékesité weboldal, telt-
hazas (aréna) koncertek. Manapsag mindez a magyar pop és rap egy-egy eléadéja-
nak fellépését kiséré jelenség — Azahriah, Beton.Hofi, Dzsudl6 vagy Krubi jelenleg a
legnépszeriibb hazai zenészek kdzé sorolhaté. 2016-ban igy irt Kbnya Marcell a rap
térnyerésérol:

»Az utdbbi 6t-hat évben, egy viszonylag hosszu statikus id6szak utan a magyar hip-
hop zene olyan szintl Ujbodli népszerliségre tett szert, mely tisztan lathaté a laikus
(mainstream) zenehallgaté szamara is. Nem kell a hiphop szubkultirahoz tartozénak
lenni ahhoz, hogy példaul a H6sok, Halott Pénz, Akkezdet Phiai vagy Punnany Massif
eléaddk neve ismerésnek hangozzék, ugyanis ma egy nagykdzonséget megcélzé
magyar zenei fesztivalon egészen biztos, hogy fellép az el6bb emlitettekbél legalabb
egy.”!

Eppen ennek a mifaji felemelkedésnek lehetiink a tanui az emlitett Beton.Hofi vagy
Krubi esetében, de a szcéna kiemelkedé alakjai kdzé tartozik bongor, 6363, Lil Frakk
vagy az ironikus, a magyar kormany politikajaval és ideolégidjaval tulazonosul6
Dé:nash.

Az (art-)punkhoz kapcsolddva Havasréti Jozsef megjegyzi, hogy ,[a] szubkultu-
rak jelképei és gyakorlatai - tarsadalmi eredetiikt6l gyakran fliggetlenil — hajlamo-

1 KOnva Marcell, Teriileti, nemzeti és globdlis elemek Gsszjdtéka Funktasztikus kortdrs magyar
rapper mivészetében, Korunk, 2016/7., 62.
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sak arra, hogy integralddjanak az értelmiségi életformaba és gondolkodasba.”
Meglatasa hasonl6 ahhoz, ahogy Richard Shusterman vélekedik a raprél:

4A rogzitett, érinthetetlen mialkotds ahitatos tiszteletének esztétikdja helyett a hip-
hop a dekonstruktiv miivészet 6romét kindlja: a korabbi m{ivek Ujak Iétrehozasa
érdekében torténd feldarabolasanak (valamint »felllrappelésének«) izgatd szépsé-
gét, az eléregyartott és unalomig ismert dolgoknak stimulaléan ujszerdvé valé atala-
kitasat.”

Shusterman irdsanak bevallott célja, hogy a rapet muvészetként legitimdlja, igy
megfontolandé tézisei mellett védelmezi és felemeli a mdfajt. Ha csupan a magyar
kozegre fokuszalunk, akkor is l1athatdk olyan gesztusok, projektek, amelyek a szub-
kulturadlis kozegbdl kiemelik vagy legalabbis hidat képeznek a rap szubkulturdja és
az (irodalmi) kulturdlis intézményrendszer kdzott — példaul Térey Janos rapszove-
gei, Pal Sandor Attila Daloskdnyv cimi verseskotetének rapverse vagy a Késelés
Villaval 2023 oktoberi beszélgetése a hiphoprol. Ez a hatas visszafelé is érvényesill,
példaul 6363 szamara Petri és Pilinszky is fontos el6képek.*

A magyar nyelven ir6dott vagy megjelent hiphoprél sz616 munkak tobbsége a
mdifaj torténetére, a dalszovegek irodalmi legitimacidjara fokuszal, illetve arra a
zenei hagyomanyra, amely a zenei alapok eredetére, az Ugynevezett sample-6kre
épit. Bar tobbszor jelzik a szerzék, hogy a rap intermedidlis, az értelmezések sordn a
hattérbe szorul ez a vonas, hiszen: ,Semmilyen kotta nem képes megragadni 6riilt
zenei kollazsait és a puszta irott forma sem adja vissza megfelelé médon a szove-
get, elvalasztva kifejez6 ritmusatol, intonacidjatél, a hulldmzoéan aradd hangsulyo-
zasatol.”> Ennek ellenére kontextust és Uj értelmet biztositanak azok az elemek,
amelyek a dal szovegét ,kdrbeveszik”, és amelyek tobblet medidlis rétegként mélyi-
tik vagy bizonyos esetekben atkeretezik azt. LegkézenfekvObb a zenei alap, a beat.
Példaul Beton.Hofi Ocedn® cim(i dalaban ez ugy nyilvanul meg, hogy a beat ismét-
16d6 témdja tlikrozi a verbalis ismétlést, mikozben a fesziiltséget erésiti. Kriabi
Kutya’ cim(i dalaban beépll a beatbe a kutyaugatas hangja, amely igy, akusztikus
ikonicitast érvényesitve, mintegy leképezi a dal cimét. A Felejt6® cimUi zenéjében a

2 HavasreTi Jozsef, Alternativ regiszterek, Budapest: Typotex, 2006, 157.

3 Richard SHUSTERMAN, Pragmatista esztétika. A szépség megélése és a mlivészet tjragondo-
ldsa, ford. KoLLAR Jézsef, Pozsony: Kalligram, 2003, 379.

4 BorBiRO Aletta, Ami dtsz(irédik a nyelv szitdjdn. Beszélgetés Sdra Gergellyel, tiszatajonline.
hu, 2022. 11. 12, https://tiszatajonline.hu/zene/ami-atszurodik-a-nyelv-szitajan/.

5  SHUSTERMAN, .m., 384.

6 Azismétlése nem csupdn a szavak vagy székapcsolatok visszatérésében nyilvanul meg,
hanem a verbdlis hangzas iteracidja is meghatarozo. A dal egyik verzéje: ,soha nem akar-
tam igy élIni, / volt, hogy nem akartam igy éIni /tdbbet nem akarok itélni / nem akarok
kitérni”. (Beton.Horl x ANUBIIS, OCEAN, Banana Records: 2023. https://www.youtube.
com/watch?v=RQAdjgod4lc. Az idézet forrasa a videdklip leirasa. A tobbi dalszoveg ese-
tében hasonléan jarok el.)

7 Krusl, Kutya, Osztdnlény, Universal Music Hungary: 2020, https://www.youtube.
com/watch?v=N69PakM1Gnl.
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hanyas mint screamelés, mint nem verbalis, viszont a dal narrativ szerkezetét épit6,
dalszévegen kiviili elem jelenik meg. Legalabb ilyen fontossa valnak a videdklipek,
a kozosségi média felliletein folytatott kommunikacio és dnreprezentacid, a konc-
ertek happening jellege, valamint az el6adéi és alkotoi perszéna. Mindez abbél az
atalakult tomegkommunikaciés kdzegbdl is fakad, amely a rapet a mainstreambe
emelte: ,A hip-hop csak a tomegmédian keresztill tehet szert miivészi hirnévre.”

Tanulmanyomban Krabi 2023 novemberében, a lll. Kribi lemezen megjelent
zenéjét és videoklipjét, a Ganxsta Zolee Tehet Mindenr6l'® cim( dalt értelmezem.
Hangsulyt fektetek a videdklip és dal kapcsolatara, illetve azokra az intertextualis
elemekre, amelyek Krubi palydjanak kordbbi adllomdésaira utalhatnak. Ezt el6készi-
tendd réviden ismertetem a rap torténetét és jellemzdit, a rappert mint szerepet,
majd Krubi palyarajzat.

Rap

A hiphopot 6sszm(ivészetként szokas meghatarozni, amely magaban foglalja a
graffitit (a képzémUlvészetet), a breaktancot, az 6ltozkodést, a DJ-skedést, illetve a
rapet (a zenét)."" Urban Ladislav a rapet utcai koltészetnek tartja,’? mig Shusterman
a posztmodern esztétika fel6l kozelit a mufajhoz:

»a rap olyan posztmodem populdris m(ivészet, amely megkérdéjelezi azokat a
mélyen meggyokeresedett esztétikai konvencidinkat, amelyekben a modernség
mint mdvészeti stilus és ideoldgia, valamint a modernitas kulturdlis szférakat élesen
elkilonité filozéfiai doktrindja egyarant osztozik. Mégis, mikdzben kihivast jelent e
konvencidk szdmara, Ugy latom, eleget tesz az esztétikai legitimitas legfontosabb kri-
tériumainak, amelyeket a populdris mlvészettdl altalaban megtagadnak. Ezért a rap
ellenszegiil minden tisztdn esztétikai alapon all6 merev megkillonboztetésnek a
populdris és a magas mivészet kozott, sét maganak az alapnak a gondolatat is meg-
kérddjelezi."!?

Ez az ellenszeglilés és esztétika a rap torténeti gyokereibél és eredeti szociokultura-
lis kozegébdl fakad.

Arap az 1970-es évek New Yorkjaban sziiletett meg. A szegény bevandorldk és
feketék altal lakott Bronxban a fiatalok bandakat alapitottak, és erészakos médon
rendezték nézeteltéréseiket. Idével a bronxiak a bandahaboruk uj maédjat keresték,
Uj onkifejezésre vagytak. A gazdagabb szérakozohelyek latogatasa helyett block-

8 Krusi, Felejts, Oszténlény, Universal Music Hungary: 2020, https://www.youtube.com/
watch?v=LLPgbhYamqE.

9 SHUSTERMAN, I. m., 385.

10 KruBl, Ganxsta Zolee Tehet Mindenrdl, lll. Krabi, Self Publishing: 2023, https://www.youtu-
be.com/watch?v=Uhp8-9EwS7g.

11 UreaN Ladislav, A hiphop szubkultura, Partitura, 2017/2., 54.
12 Ursan Ladislav, A rap mint kéltészet, Opus, 2018/1., 66.
13 SHUSTERMAN, I.m., 371.
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partykat rendeztek, ahol ratalaltak a vagyott formakra. Az eseményeken DJ-k jat-
szottak, akik meglévé dalok keverésébdl hoztak Iétre Ujabbakat. Megjelentek a tan-
cosok is, akik Uj mozgassal kisérleteztek, valamint az MC-k is, akik éneklés helyett
improvizativ, rimes, ritmusos szovegeket mondtak a mixelt zenére.'* ,A szam, amit
a DJ egy tobbtanyéros lemezjatszon létrehoz, a rapszovegek zenei hatterét biztosit-
ja",!> arapper esetében a sz6vegirdi és rimeld tehetség valik hangsulyossa. Kialakult
a kozegben az a fekete tradicio, amely szerint a szocsatak nyertesei a kozegen beliil
nagyobb presztizzsel rendelkeznek,'® valamint a tancparbajok révén orvosolt vitak
kulturaja.'” A hiphop tehat a rivalizalas erészakmentes megoldasanak Utkeresésé-
vel, valamint a dominans fehér kulturaval valé szembenallas révén jott létre.

A rap témai tlikrozik keletkezését. A feketék kisebbségi helyzete, az elnyomas,
a hatalom, a szegénység, a gettd és az ottani élet jellemzdi keriilnek el6rétbe a pros-
titucid, nemi betegség, drogok és bindzés mellett. Mivel sajat szociokulturalis hely-
zetlket tematizaltak alanyi megnyilvanulason keresztdil, igy a vilagban valé helyik,
a lokalitasuk is hangsulyos a szbvegekben.'® Elterjedése utan is megmaradtak
témai, a mufaj allando toposzaiva valtak, akarcsak a siker kbvetkeztében megvalo-
sulé tarsadalmi felemelkedés, a nyomor elhagyésa, a megvaltozott életszinvonal.

Shusterman hangsulyozza, hogy a rappet nem a témegeknek szanték, eredeti-
leg New York terlletére korlatozddott."”” 1979-ben megvaltozott, ekkor jatszottak
el6szor rappet a radidban, a tomegmédidaban valé megjelenése mégse szoritotta
hattérbe a kisajatitas esztétikajat,?® viszont a megnovekedett elérés magaval hozta
a kommercializalédast. A rap ellenkulturalis dramlatbdl aruva valt — Lev Manovich
szavaival jellemezve a folyamatot: ,Az 1980-as évek 6ta ugyanakkor a fogyasztoi és
kulturalis iparagak szisztematikusan elkezdtek minden szubkulturat (kiilonos tekin-
tettel a fiatalok szubkultdraira) aruva valtoztatni”.?' A rapnek csak egy sz(ik rétege
kerilt radidadasba, ahogyan ma is csak bizonyos iranyzatai jelennek meg. Azok a
rapperek, akik nem hallhatdk, ,folyamatosan tamadjak a radiét, amiért nem hajlan-
do lejatszani erételjesen politikai toltetl vagy explicit médon a szexualitasra utal6
szamaikat.”?? Ez a toposz megjelenik Krubi Lejté cimi dalaban is: ,A pet6fin is mehet
ha a kdromkodast hagyom / De tudod milyen vagyok mindig becsusszan a
faszom”,% ahol a masodik sor egyszerre utal a szexualitasra, és kozben a dalszéve-

14 ANcyALosy Eszter, Az uj stilus, Szépirodalmi Figyeld, 2014/6., 28-29.
15 SHUSTERMAN, L.m., 372.

16 Uo., 372-373.

17 ANGYALOSY, I.m., 28.

18 SHusTERMAN, L.m., 381.

19 Uo., 375.

20 Uo., 375-376.

21 Lev ManovicH, A mindennapi (média)élet gyakorlata, ford. MATYus Imre, Apertura,
2011/tavasz, https://www.apertura.hu/2011/tavasz/manovich-mindennapi-mediaelet-
gyakorlata/

22 SHUSTERMAN, [.m., 385.

23 Krusl, Lejt6, Osztonlény, Universal Music Hungary: 2020, https://www.youtube.com/
watch?v=tgcnBVHMLow.
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gek megszerkesztettségére. Ebben a sorban, ami a zene mésodik felében hangzik
el, jelenik meg el6szor olyan kifejezés, amely sérti a tarsadalom normativnak tekin-
tett nyelvvaltozatat, és éppen ezért tabu a radids terjesztése (a tabu jelleget fokozza
a dal egészének masodlagos jelentése, amely a politika mikddésére reagal).

Ma a rap terjedése az internethez és k6z6sségi médiahoz, zenemegoszté olda-
lakhoz kotédik. A medidlis valtozds minden korban Uj fogyasztéi szokasokat hoz
[étre, és Uj m(ivészeti lehetéségeket teremt. Az internet nem csupan a zenefogyasz-
tast alakitotta at, hanem az elééllitasban és a terjesztésben is Uj tavlatokat nyitott.?*
Tofalvy Tamas amellett érvel, hogy a szubkultura fogalma helyett a szintér kifejezés
termékenyebb lehet ezeknek a kdzdsségeknek a jellemzésére, hiszen a kevésbé lat-
vanyosan kotéd6 személyeket is integrélja a zenérdl vald beszédmddba. Az online
szinterek nincsenek elzérva az offline-oktdl, sét, az online dinamizélja és alakitja a
diskurzust a kétiranyd kommunikaciéval és 6sszefonodasukkal?® - mindez a
Krubihoz, Beton.Hofihoz vagy Dé:nashez hasonl6 figurdk esetében valik érdekessé,
hiszen azok a rapperek, akiket el6adoként megtestesitenek, a kozdsségi média altal
nyernek drnyaltabb eléadéi identitast.

A rap kezdetben a kisajatitds és Ujrahasznositas esztétikajara épult (amely
éppen a posztmodern esztétika realizacidja, és padrhuzamot mutat a neoavantgard
readymade-jeivel). Kezdetben nem az origindlis vagy az él6 zene hatérozta meg,
lemezekrdl atvett és Osszeillesztett hangmintakbdl (,sample”) épitkezett. A zenei
kolldzshoz szllettek az ismétlésre, egyszeril rimekre éplil6 szovegek, amelyek a get-
tééletrdl vallottak. Az Ujrahasznositds és kisajatitas eklektikus hangzasvilagot
hozott létre, az Uj technoldgia és tdmegkultura taldlt targyként valo felhasznélasa
pedig megkérddjelezte a modern azon felfogasat, amely az esztétikai és mUvészi
autonomiat vallja. Ezzel a gesztussal a rap ellendll annak, hogy a mdvészet univer-
zalis, 6rok, helyette az itt és most kertil el6térbe.?

A rap kezdetben a diszké hangzasvilagéra éplilt. Fokozatosan beépitette az
elektronikus dobokat, a szintetizatorokat, valamint klasszikus zenék részleteit,
fécimdalokat, reklamszovegeket, pénzbedobds videojatékok zenéit, illetve olyan
hangeffektusokat, melyek a mindennapokban vannak jelen — példaul a szamolé-
gép és telefon hangzasat. Haszndlja nyilvanos beszédek téredékeit, hirmdsorok
részleteit, a szamitdgépek térnyerésével pedig tovabb bdviilt a beépithet6 elemek
skalaja. Tablot hoz létre az adott korszak kulturalis terébél.?” Ma a rap nem csupan
a sampling elvén mikodik, hanem eredeti beateket is hasznal a kulturdlis kozeg
beemelése mellett. Ismét j6 példa Krubi, aki a Sziv cimi daldba egy Sajé David ujsa-
girétél szarmazoé részletet dolgoz be - itt Sajo éppen Krubi kolladzsoldsara reagal egy
Frankenstein-hasonlat révén.?®

24 TorALvY Tamas, Zenei k6zdsségek és online k6z6sségi média. A szubkulturatol a miifaji szin-
terekig = Zenei hdlézatok. Zene, miifajok és kézGsségek az online hdlézatok és az dtalakuld
zeneipar kordban, szerk. TOFALvY Tamds, KAcsuk Zoltdn és VALYl Gabor, Budapest:
L'Harmattan, 2011, 11.

25 Uo., 16, 20.
26 SHUSTERMAN, .m., 369-370, 372.
27 Uo., 374,376-377, 384.
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Shusterman ugy Vvéli, a rap dalszovegeinek ,poliszemantikus komplexitésa,
kétértelmdsége és intertextualitdsa idénként még a magas mivészet Ugynevezett
nyitott mdveivel is felveszi a versenyt.”?® Mint kifejti, ez a sz6vegépitkezés ugyan-
csak a rap torténeti gyokereibdl fakad: a feketéknek kettésbeszédet, egy inverz
nyelvet kellett alkalmazniuk, hogy a valédi jelentés ne jusson el a fehérekhez, a
hatalom gyakorl6ihoz*® - hasonléan a Kadar-korszakhoz. Ez a kettésbeszéd jelenik
meg a kordbban idézett Lejtében, és erre a retorikara éplilnek Dé:nash dalszévegei,
a kormany ideologiajat, kulcsszavait teszi ironikussa és inverzzé a dalszévegeiben,®!
vagyis a hatalom nyelvének kisajatitasaval teremt ellenbeszédet.>

Gengszterrap

A gengszterrap szereprap. Olyan figurat elevenit meg, akit a szokimondas, b(in6z6i
hajlam, agressziv viselkedés jellemez. ,A gangsta rap éltal lett a rap a legsikeresebb
zenei mUfaj a zeneiparban.”? Az alm(ifaj alapvet6 toposza a rosszfill imazs: veszé-
lyes, devians figura, aki nem veszi szamitasba a tarsadalmi értékeket, elveti a mun-
kat, a szabalyokat, szégyentelen, térgyiasitja a néket, sajat szexudlis reprezentécio-
jat felnagyitja és hangsulyozza, és mindezt egy hedonista életvitellel, a bulizassal,
drogozassal és ivassal koti 6ssze. 3

A bandahUiség témaja gyakran megjelenik a dalszévegekben, tébbszor a loka-
litdssal kapcsolodik 6ssze (megidézve ezzel a bronxi gyokereket), amely a teriilet
veszélyeit Ugy tematizalja, mint ami a ,ganggel”, a sajat kozosséggel legy6zhetd.3
Gyakran tarsul az ,engem az utca nevelt” frazissal. A rapperré valas altal az eredmé-
nyesség is megjelenik a dalszovegekben, legalabbis a bling-bling rap 6sszekapcso-
I6dhat a gengszterrappel azéltal, ahogy lathatova teszi az anyagi javakat a hatalmas
aranyékszerek és dradga autok révén — mindez kitiruilt 1atvény, a szegénység stigma-
inak tulzé ellentéte és kompenzicidja ontdomjénezésbe csomagolva. A toposz
ellenparja a nincstelen telepi bemutatasa és a lakotelep reprezentacidja.>® Az éjsza-

28 Krusl, Sziv, Universal Music Hungary: 2022, https://www.youtube.com/watch?v=
LfWac28hCb4.

29 SHUSTERMAN, .m., 374.
30 Uo., 373.

31 Ld. Nemes Z. Mari6, ,Biiszke, boldog turul fenség”. Dé:Nash és a hungarofuturizmus, Uj
Muvészet, 2020. 09. 06., https://ujmuveszet.hu/labor/buszke-boldog-turul-fenseg/.

32 A militdns retorika megjelenésével kapcsolatban igy nyilatkozott: ,Tulajdonképpen az
kdszon vissza ebben a formdban, ami a kdzponti hatalmi narrativakban megjelenik.
Esetenként kicsit eltulozva, de a magja mindenképpen onnan jon.” (Borsird Aletta, ,A
legnagyobb Mohdcs”. Beszélgetés Sallai Dénessel, tiszatajonline.hu, 2022. 12. 30.,
https://tiszatajonline.hu/zene/a-legnagyobb-mohacs/)

33 URsaN, A rap mint kéltészet, 73-74.

34 Repal Gergely, A rosszfiu toposz vadhajtdsai (Killakikitt & Snowgoons: KillaGoons),
Szépirodalmi Figyeld, 2014/6., 69.

35 Uo., 68-69.
36 Uo., 69.
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ka is gyakori témdja: ,a veszélyes sotétség és a sotét alakok szimbdluma, a carpe
diem (vagy divatosabban: yolo-) életérzés motivuma is.”*” Ez a ,coolsag” nemcsak a
verbalis megjelenitésben vagy a klipek diszleteiben kap szerepet, hanem a rapper
mozgasaban is hangsulyossa vélik a gesztusok, sétalds, testtartds révén. Ezzel egy
(toxikus) maszkulin képet konstrual meg.3®

Mint Zavada Péter irja, Magyarorszagon

JLklét kiillonboz6 tipusu vélasszal tudtunk szolgalni a késé '80-as és kora '90-es évek-
ben induld, vildigméreti hiphop divathulldm megjelenésére. Az egyik ilyen vélasz az
ikonikus amerikai el6addk naiv és minden eredetiséget nélkiilozé utanzasa volt. A
masik pedig egy enyhén szalonrasszista, 6sszekacsintds, ironizalé pozicié: a tipikus
kelet-europai entellekttiel dltal felmutatott cinikus m(ifajkarikatara.”®

A rap a gangsta rap alm(fajaval asszocialédik Magyarorszagon, a hazai megjelené-
se pedig Ganxsta Zolee nevéhez kotddik.4° Mint Zavada megjegyzi Ganxstarol: ,val-
laltan komikus, de szerethetd posztszocialista wannabe-gengszter”, aki éppen a
magyar koztudatban é16 rapper figurat testesitette meg (, Tetovalt keményfiuk b6
nadragban, a Los Angeles-i chicano-bandék stilusat idézé fejkendékben, intenziven
gesztikulalva kdiromkodnak”).4!

Rapper

A bongor rapper nevet viseld, szinészként is dolgozé Berta Csongor egy interjuban
azt fogalmazza meg, hogy a rapben nem az 6ntdmjénezé gesztusok érdeklik,
hanem az, ahogyan lebukik a ,flexelé” figura.*? Ez ravilagit arra, hogy a rapper kul-
turdlis konstrukcié, amely azoknak a jegyeknek a mixturdja, amely a rap szlletésé-
nek fekete kdzosségét, és azoknak a toposzoknak az aruva valt reprezenticioja,
amely a szegény sorbdl kiemelked6 kisebbséget jellemezte. Vagyis egy latszélagos
kivilallo, devians figura képét festi meg a rap. ,[A] rapper hencegé 6ndicsditése
altaldban szexudlis vonzerejére, izleti sikereire és a birtokdban Iévé vagyontargyak-
ra hivja fel a figyelmet, ezek a statusszimbélumok csupan kovetkezményei verbalis
hatalmanak és masodlagosnak bizonyulnak ahhoz képest.”** Késébb reflektal arra,

37 Uo., 68.

38 Antony B. PINN, ‘Gettin’ Grown’: Notes on Gangsta Rap Music and Notions of Manhood,
Journal of American Man, 1996/4., 27.

39 ZAvADA Péter, Erthetd ellenszenv — A magyar raprél és slam poetry-rél (1. rész), Panodyssey,
https://konyvesmagazin.hu/panodyssey_cikkek/zavada_peter_ertheto_ellenszenv_elso
_resz.html

40 ANGYALOSY, .m., 34.
41 ZAVADA, L.m.

42 Borsiro Aletta, ,Onkénteleniil is szinhdzi aggyal gondolkodom”. Beszélgetés Berta
Csongorral, tiszatajonline.hu, 2022. 11. 15., https://tiszatajonline.hu/zene/onkentelenul-
is-szinhazi-aggyal-gondolkodom/

43 SHUSTERMAN, I.m., 372.
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hogy a ,hip-hop posztmodem paradoxonainak egyike, hogy a rapperek maguk is
dicséitik megszerzett luxuscikkeiket, mikozben elitélik azok kritikatlan eszményité-
sét és hajszoldsat, ami veszélyt jelent kiilvarosi kézonséguikre nézve, amely irant
szolidaritasukat és elkotelezettséguket fejezik ki."** Ezek a hencegések vizualisan is
megjelennek, példaul a hatalmas aranyékszerek altal.

Ehhez kapcsolddik a hitelesség kérdése. A dalszovegek gyakran tematizaljak a
Jrealséget” és autentikussagot. A rapperek autentikusnak nevezik magukat, gyak-
ran palyatarsakat neveznek meg vagy a gang részeként, vagy elmarasztaljak 6ket.*>
Ez a verbdlis tAmadas és agresszié a diss.

,Sokan ugy gondoljak, hogy az elbeszél6 megegyezik az MC-vel, a sajat valds, meg-
tortént torténeteiket mesélik el, de ez nem feltétlendl igaz. Egy szdmban az MC egy-
szerre tobb karakternek is adhat hangot [...]. A rapet Ugy lehet csak igazan koltészet-
ként felfogni, ha ugy gondolunk ra, mint a valdsag és a képzelet egyiittesére, elbeszé-
Iésre és draméra egy torténetben.”¢

A rapperek [ényegében alteregdként foghatok fel, akikben a privat én és a sztarper-
szona keveredik. A mfajra jellemz6 a tulzas, fiktiv helyzetek teremtése, storytelling,
viszont biografikus elemekkel egésziilnek ki, igy a rap az alanyisag és az autofikcié
kodjait makodteti.

Az Uj medialis kornyezetben a rap tébb olyan aspektussal bir, amely a neo-
avantgard muivészethez* teszi hasonléva.*® Bar identitaskisérletei nem feszegetik a
test hatérait, de az a szerep, amelyet megkonstrudlnak, és amely a zenével és el6-
addsdaval 6sszeforr, éppen a posztmodern identitast tlikrozi: az eléadd mogott ott a
maganember, a kettd kozott érintkezés van, amely a k6zosségi média el6addi pro-
filjaival a nyilvanossag szdmadra is elérheték. Az Instagram torténetek az itt és most,
a pillanatnyi betekintés lehet6ségével kecsegtetnek, ahogyan a tobbi kdzosségi
média feliilet is a sztarsag helyett az atlagember képét teremti meg. Rénai Andras
irja a Gazsi Rap Show maganember és rapper kozti hatarvonal fakulasardl, a két sze-
rep kozti oszcillalasbol adddé szerepek kozelitésérdl, hogy ,ugy tlnik, ma a hip-hop
az a zenei mufaj, amelyben egy ilyen eredeti figurat lehet teremteni. [...] a hip-hop
olyan formava alakult, amelyben a mindennapi figura ugy transzformalhaté mivé-
szetivé, hogy kozben képes megdrizni valamit [...] a mindennapisagbdl.”*

44 Uo., 387.

45 RepAl. L.m., 67.

46 URrBAN, A rap mint kéltészet, 72.

47 A rap kezdeti kisajatito esztétikaja parhuzamot mutat a neoavantgard ,taldlt targy” ide-
ajaval.

48 A tanulmanyban néhany aspektusra utalok, viszont tébb hasonlésédg fedezhet6 fel az
alterego épitésben, amely a magyar neoavantgard performansz m(vészeit jellemezte.
Bizonyos rapperek videoiban is a korszak esztétikdja dominal, példaul 6363 METAMATIKA
(2021) és M3T4M4T1K4 (2022) testvéralbumainak readymade-re épulé, remixelt testvér-
klipjei.

49 RONAI Andrés: ,Csak szévd teszem, hogy ha mdr néztem” (Gazsi Rap Show: M.U.R.Zs.l.),
Szépirodalmi Figyeld, 2014/6., 77.
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Mint Havasréti kifejti:

»A magyar neoavantgdrd szinte minden képvisel6je tobb mifajban is alkotott, illetve
mveik tobbféle médium és miifaj keresztez6désébdl szarmaztak. A mifajok és a
médiumok kozotti szabad mozgds azt eredményezte, hogy nagyon sok m visszahe-
lyezhet6 egy elsédleges akciokdrnyezetbe és a magyar art-punk kiemelkedé teljesit-
ményeinek értelmezéséhez is relevans kiindulépontok a happening-, illetve a perfor-
manszm(ivészet szempontjai.”*°

Hasonld, a tobb médiumra kiterjedé értelmezést elétérbe helyez6 szemlélet teheti
termékennyé egy-egy rapper alkotasainak elemzését, hiszen multimedialis, és ezal-
tal tobb muvészeti dgra kiterjedd alkotasuk ugyancsak hasonlésdgot mutat a neo-
avantgard muvészeivel — bar a rapperek nevével fémjelzett palyaivek inkdbb pro-
jektek, ahol gyakran alland6 kollaborélasok valésulnak meg (példaul Beton.Hofi
klipjeit tobbnyire Miki357 jegyzi, mig Krubi klipes vizualjai féként testvére, Horvath
Réka munkai). A koncertek elére bejelentett happeninggé valnak. Beton.Hofi 2022
szeptemberében a Budapest Parkban Iépett fel, a szinpadon paprikaskrumplit f6z-
tek a vendégfellépék kdzremikodésével — médiavisszhangjdban nem a zenei,
hanem a koz6sségi élmény, a kapcsolddas valt meghatarozoéva, ahogyan azt az ese-
mény cime elére jelolte: ,Citromail Gang elsé orszagos talalkozo”>' A kdzosségi
média nem csupan kommunikaciods fellilet és a rapkaraktert épité szintér, hanem az
eléadai életut albuma, muivészeti archivum.

A happening és performanszmUvészet kilondsen Krubi és Dé:nash esetében
érdekes, hiszen olyan narrativ keretet konstrudlnak koncertjeikhez, amelyek kon-
textualizéljak a zenéjiiket és a kettésbeszéd jegyében tovabbi jelentésrétegeket
adnak az alkotasaikhoz. Dé:nash 2023. junius 3-an a Kobuci Kertben tartott koncert-
je (Nagy Magyar Béketrensz*?) a béke kllonb6zé aspektusait emelte be a zenéket
atkoto és keretezd részekbe. Példaul galambokat engedett szabadjara egy doboz-
bdl, a ,trensz” pedig a tanc, a [épés altal parhuzamba kertilt az eseményleirdsaban
a Fidesz altal szervezett békemenettel.

Krabi palyarajza

Horvath Krisztian 2017-ben t(int fel elsé rapszamaival és a Krabi perszénaval. 2018-
ban jelent meg elsé nagylemeze, a Nehézldbérzés, amelyen a gengszterrap mifaji
jegyeit és magat a rapper figurat dekonstrudlja ironikus szévegeivel. Az albumon a
szexualitds, a n6k targyiasitasa, a rimiré tehetség, a tabudontogetés, politikéra ira-
nyuld kritika, illetve a bulizas keril el6térbe, de folyamatosan érzékelhet6 a idézdjel
(akarcsak a szexista vagy tabudontogetd sorok esetében), vagyis kettésbeszédet

50 HavasreTl, L. m., 160.

51 Beton.Hofi bemutatja: Citromail Gang els6 orszédgos taldlkozé — Budapest Park, facebook
esemény, https://www.facebook.com/events/1489684361487719

52 Dé:nash // Nagy Magyar Béketrensz koncert // Kobuci kert, facebook esemény, https://
www.facebook.com/events/764697865122355
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mukdodtet a mifajhoz vald viszonyulasban. A lemezen teret kap az én és a rapper
figura tematizaldsa, viszont késébbi alkotasaiban hangsulyosabb a szerepkonfliktus
(Oszténlény, Ill. Krubi). Az album megalapozza a Krubi-témakat, a jellegzetes beszéd-
modot és az alteregdt, amelyet tematikus koncertjeivel, zenéjével aztan tovabb
épit.

2019-ben a Zdrolds feloldva cimU EP-vel jelentkezett a rapper, amely a média-
figyelemre reflektal. A rajongéi lizenetekbdl all6 Uzenetek dal értelmezhetd ugy,
hogy a Krubi-figura a medidlis (ideértve: dalszoveg, szereplés, koncert, kozosségi
média jelenlétet) reprezentacidobol 6sszedlld identitds, amely a befogaddk nélkdl
nem létezne. Az alteregd a k0z6sség altal visszaver6dd képként létezhet csak.

A 2020-as Oszténlény konceptalbum, amely Kribi egy napjat meséli el. Az
egyes zenék szévegben és beatekben felidézik egymast, intertextudlis kapcsolatba
I[épnek egymadssal. Az album Kribi-képe mar nem rap karikatura, hanem a hirnév és
hedonizmus arnyoldalait is tematizalé ironikus, onreflektiv alkotas, amely témaja-
ban, elbeszélbi pozicidiban és hangzasvilagaban is rendkiviil gazdag. 2021 6szén
jelent meg a Sziv cimi dal, amely a rapper szivbetegségébdl indul ki, és a sziv moti-
vuman keresztll érint kozéleti, politikai, zeneipari és személyes motivumokat. A dal
fejezetekre bomlik, amelyet a beat visszatéré témdja kot 6ssze. A dal masodik fele
az dregedést és a rapper pozicidjanak allanddsagat tematizélja a mfajra jellemz6
flexelés révén. Ez a motivum 2022 6szén is hangsulyossa valt a Kribileum turné nar-
rativ keretében, mig a 2023. november 17-én megjelent harmadik nagylemez, a /il.
Krubi egyik kdzponti témaja:

A [lemez] cimaddas[a] tobb értelmezési utat nyit meg: (1) utal arra, hogy ez a harma-
dik nagyalbum; (2) még latvanyosabbd teszi a szvegeire jellemz6 6nmegnevezést,
és kdzben a cimkézés 4ltal utal arra, hogy a Krubi név olyan branddé valt a hazai
rapszcénaban, mint példaul a Coca-Cola; (3) végil pedig az uralkodéi leszarmazas
imitacidja altal hatalmi diskurzust nyit meg.”3

Az utébbit Krubi a zsarnok figurdjahoz koti, amelyet a Viktéria Kirdlyné
Emlékkoncert fellépések alapoztak meg 2023 nyaratol kezdve.

Az egyes albumok témai azért fontosak, mert Ujabb Krubi-identitdsokat ter-
melnek. Nem egymastdl elszeparalt alkotdi korszakokrol van szé, hiszen egymasra
épllnek: a dalok utalnak a kordbbi zenékre, és kdzben Gjraértelmezik azokat, amivel
a popkulturéra (és kilondsen a fantasyre jellemzé) béviilé, halézatjellegu strukturat
hoz létre. Nem csupén az albumok dalai teremtik meg a rapper identitasanak vélto-
zékonysagat, hanem a k6zosségi média kommunikacioja, a koncertek narrativ, szin-
héazias showmlisor jellege, illetve a videodklipek is. Ez felidézi a rap kollazstechnika-
jat, viszont a sampling abban az értelemben hattérbe szorul, hogy nem ismert sla-
gereket kever egymasra, hanem tobb zenei mfaj kodjat idézi meg mind a beatek-
ben, mind a rap ritmusos beszédének énekkel valé vegyitésében — erre utal Sajé is
a Szivbe illesztett idézetben. Kribi dalszévegeiben ,kiilonb6z6 regiszterek kevered-

53 BoreiRo Aletta, Uj éra, j kirdly? Ill. Krabi — Krabi harmadik nagylemeze, tiszatajonline.hu,
2023. 09. 25,, https://tiszatajonline.hu/zene/uj-era-uj-kiraly/.
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nek, és igy belépési pontot biztositanak az eltéré szociokulturalis és nyelvi hattérrel
rendelkez6k szamara,”>* a nyelvi rétegek kisajatitasa és Gsszemosasa pedig tobb-
sz0r0s kddolast hoz létre, a szemantikai sikok egymasra rakédnak.

Ganxsta Zolee Tehet Mindenrol

A klip hdrom egységre tagolhaté: egy rajzolt, kozépkorias rész, iskolai jelenetek,
illetve Krubi koncert kozben mint Nagy Fer6 és Lukacs Laci a Tankcsapdéabdl. A dal-
szOveg a harom vizuadlis tematikus egység valtakozasaval szemben egy ivet ir le,
ami a multbdl a jovo felé tart. Bar a vided és a dal tobb ironikus gesztust tartalmaz,
ezek konkrét elemzését és kifejtését nem teszem hangsulyossa a tovabbiakban.

A nyitéképen egy koronds csontvaz lathatd, mogotte az iskoldkban hasznalt
emberi belsé szerveket abrazold plakat, kdozben felcsendiil a refrén, majd vagas és
néhdany egyenruhas didk lathaté egy tanéran. Az egyik didk eléveszi a telefont, vide-
6t néz: a klip animaciot tartalmazo részét vezeti be a képernyd. A dal cime mar
ebben a rajzolt (a Partyzdn klipjével egységes) formaban jelenik meg. Az elsé verze
kezdetével az animéacio keril el6térbe. A rajzolt Krubi egy lantot penget, a zene
hangzasa is felidézi a kozépkorral asszocialt hangzasvilagot. Az animaciéban meg-
jelenik BEATO, Aza és Tirpa, vagyis a rapre jellemzé ,bandatagok” felvonultatasa
vizudlis reprezentacidba fordul. A szoveg kdzben kiilonbdz6é nemzeti sztereotipidk-
ra épitve mutat be hoditasokat — cigany- (a verze végére ismét a tanterem lathato,
ahol a beporzast® magyarazza a klipben elészor fizikai valojaban lathato, hattal
allo, oreg tanarként felt(iné Krubi), zsidé-, fekete brisszeli lany (a klip az animacidra
valt, ahol Krubit hallgatja a k6zonség), dzsiaiak. A héditasokrél sz6l6 utolséd verzé-
ben a horrorrap egyik elemeként szexudlis tabut épit be a nekrofilidra tett utaldssal,
ami csattandként jelenik meg a verze végén. A klip a diakokra fokuszal, akik a tele-
fonon a videot nézik. A verze ,Mert a b6rom fehér, de a faszom Negro / A torok
kéményseprdje” soraindl a Negro szdval reklam szakitja meg a telefonban nézett
videdt, Aza, a Killakikitt formacio egyik tagja>® lathato két nével, amint Negro cukrot
helyez az egyikiik szdjaba, igy a szoveg (szdjhoz kapcsolddd) kétértelmiiségébdl (a
cukor szlogenje és a feketék pénisz méretéhez kapcsolodoé sztereotipidk megidézé-
se az ordlis szexre utalva) latszélag a rekldmra helyezi a hangsulyt, igy a termék mot-
toja a kettdsbeszéd eszkoze. Ez a verze egyszerre utal a horrorrap hagyomanyara,
Krubi és a Killakikitt kozosségére (Scarcity Budapest).

Ismét a refrén kovetkezik, Krubi elveszi a telefont a didkoktol. A széveg azt az
allandésagot fogalmazza meg, amely az Osztc'inlényt is jellemzi (,Mostanaban min-
den péntek szombat”), de reagdl annak a diktatorfiguranak a létrejottére (a rapper
Kribira a maganember, Horvath Krisztidn mogott), aki az évek soran kialakult

54 Uo.

55 A tabléra rajzolt virdg és méh nem csak a felvildagositashoz kapcsolédd metaforizald
magyarazatot idézi fel, hanem az abrdzolas médjaval megteremti a kapcsolatot a nemi
szervekkel. A szovegben megjelené nemzetiségek esetében is érvényesiil a kett6s kddo-
I&s, viszont mivel a vizualis reprezentacié nem hangsulyos, igy elemzésiiktél eltekintek.

56 A horrorrap és a Killakikitt kapcsolatardl Rédai Gergely irt kritikat: REDAI, L.m., 65-72.
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(,Kiizdok a szornnyel, amit 1étrehoztam” — és amellyel tobb analégiat teremt meg a
hazai politika kultdra mikodésének tekintetében a /ll. Kribin). Az ,Ezerfejl sarkédny
okadja rdm a / tizemet, ami nem is neki volt szanva” soroknal a didkokat latjuk, akik
elhelyezkedése éppen ezt a sokfejl sarkanyt testesiti meg.Vagyis a széveg a kép
segitségével is a koncertek kozonségére utal, ahol a kozonség a szovegeit (a ,tlizét”,
amelyhez hasonl6 kép jelenik meg a Petéfi cimi dalban: ,Szévegem Petéfi Sandor
/ Golydk 16nek ki a szambol”7) ismétli vissza. Ezzel egyidejlileg utal a palyakezdeté-
re: az elsd rapjei néhany baratjanak készlltek, viccbdl. A kzonség sarkannyal vald
azonositasa kiilondsen érdekes, hiszen a sarkanyt a kincs 6rének tartjuk a kultu-
raban (és a Partyzdn klipje is igy abrazolja), vagyis a fellépéseket olyan mesei narra-
tivaba helyezi, ahol a szérakoztatoipar szolgaltatdjaként a hés Krubi (a hés toposz
mar a palydja kezdetén is meghatérozd) megkiizd a pénz megszerzéséért. A mesei
olvasatot a didkok (,gyerekek”) altal nézett rajzolt formatum is fokozza.

Ismét valtas a klipben: Kribi Nagy Ferdnak 6ltozve énekel. A diszlet a falunapo-
kot idézi, a ruhakkal egyitt pedig utal arra (Nagymarorszag nyaklanc, magyar zaszlé
kihelyezése, narancssarga nyakkendds figurak a kdzonség kozt Ulnek és esznek),
hogy a ,Nemzet Csétanya” kioregedett, a 1dzadébdl a NER-rendszerének egyik
tdmogatdja valt. A szoveg értelmezhetd Ugy, hogy Nagy Feréként szélal meg Krubi,
viszont ennél termékenyebb az a lehetdség, ha egy ismert és potenciélis jovékép-
ként gondolunk ra: fliggetlen, rendszerkritikus el6ad6bdl a rendszer kitartottjava is
valhat idével (,M0gottem van par évtized / Eléttem mar csak hénapok / Kézben
naprol napra krindzsebb leszek”). A kovetkezd verze az utébbi értelmezést erdsiti
(,ElImondom a jovéképem, csak hogy legyen egy kis id6d, hogy hozzaszokjal”), illet-
ve a klipben a fiktiv jovére utal az is, hogy az egyik didk felriad 4lmabdl.

A szbvegszerlen vizionalt jovékép ismét rajzolt klipként jelenik meg: Krubi az
agyban koronaval a fején, tobb nével. Ahogy feliil az 4gyban, és a szoveg a koncer-
tekrdl beszél, a klipben voros anyag lathato a kép két oldalan, mintha szinhazi flig-
gony lenne. A klip ezzel jelzi azt a szinhdzszerlséget, amelyet Horvath Krisztian
Krabin keresztil mikodtet. A dalszéveg hangsulyozza, hogy bar eléaddként 6reg-
szik, a tinédzserek ujabb generaciéja jelenik meg a zenéje fogyasztdjaként.
Explicitté teszi, hogy a didkok ruhdja miért idézi fel az elsé album cimadé daldt, a
Nehézldbérzést: a fehér ingen egy banan sejlik fel cimerként, a nyak résznél pedig
narancssargas kendé, ami a rajongok szamara ikonikussa valt puldvert idézheti fel.
Mar Krubi elsé szereplésénél, a tabla krétatartéjan is lathaté egy banan, ami a
Nehézldbérzés klipjével (és szovegével) teremt kapcsolatot: a vided a banant ruhaz-
ta fel Gj értelemmel metonimikus kapcsolédasok révén. Ez a dal a rapper figura
tulzé megrajzoldsara, a fiatalsag kiilonb6z6 toposzaira épitett (didkélmények, buli-
z3s, feszengés a munkahelyi viselkedést illetéen), viszont a Ganxsta Zolee Tehet
Mindenrélben megfordul ez a szerep, diakbol ,tanarrd” Iép el Krubi, ami generaci-
Ovaltast jelez (a szovegben késébb: ,Gylinek a gyerekek a nézétérre én meg gyar-
tom beléliik a sovinisztakat / El is kérem minden pénziik érte, aztdn megyek veszek

57 Krusi, Petéfi, Oszténlény, Universal Music Hungary: 2020, https://www.youtube.com/
watch?v=-Ms8n1w6pjU.
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magamnak kocsit és hazat”)*® — ahogyan az is, hogy Krubin a kdpeny a tanar szerep-
pel kapcsolodik 6ssze, mig elsé turnéi soran az egyik fellépéruhdja is egy hasonld
darab volt. A hoditasokrél sz6l6 verzék ugyancsak a kezdetekre utalnak, miként
Kribi megjegyzi egy interjuban: ,[...] mondhattam volna a dalban, hogy tudjatok,
volt a Pestiest, de az nem éri el ugyanazt a hatast, mintha a jelenlegi Krubiként irok
egy ugyanolyan verzét, mint régen, de mar igy mondom, hogy érzédik rajta az idé-
z6jel. Pont ezt a hatast akartam elérni, hogy felkapd a fejed, hogy ja, igen, ez régen
ilyen volt, és aztdn megjojjon a tanulsag a masodik verzében, hogy egyre tavolabb
kerllok attél a 22 éves egyetemista idiotatol, aki ugy irta ezeket a dalokat, hogy azt
hitte, maximum 6t haverja fogja meghallgatni a rapjeit.”>°

Az animacié szintén kapcsolatot teremt az el6ad6 korabbi palydjaval. A Szivtél
kezdve meghatarozok Horvath Réka digitélis rajzai, el6tte festményei fémjelezték a
Krabi vizudlokat. A kozépkorias jeleneteket kézenfekvd lenne csupdn a nyaron
megjelent Partyzdnhoz kotni, amely egészében ebben a stilusban rajzolt klip, és a
Ill. Krubi nyité dala. Mélyebb kontextust teremt, ha az Oszténlény turnéjaval kapcso-
lom 6ssze, hiszen az Oszténshow keretében Krubi egy zsdkruhdban lépett fel, amely
a kozépkori blinbanat jelképe. Az albumon kirajzolédé torténet helyszine a Fahaz
nev( kocsma, a dalokban pedig azt a kozépkori szokast fedezhetjiik fel, amely a
korabeli kocsmakulturat is jellemezte: a kicsapongdsokkal valé dicsekvést. Az ani-
macio igy az Oszténlény toposzaibdl merit, amikor kocsmai kézeget, az album flexe-
16 szituacidihoz hasonlé helyzetet mutat be, illetve amikor mulaté embereket és
sort jelenit meg sormintaként a videdban (1:44), amivel éppen az album altal tema-
tizalt ciklikussagot képezi le. Ezzel helyezkedik szembe a Ganxsta Zolee... teleologi-
kus szovegive.

Krubi elveszi a telefont a didktdl, majd 6 nézi a videdt, kbzben banant eszi —
ugyancsak a Nehézldbérzés-ératol valé elmozdulast és tovabblépést jelzi (a szoveg-
ben: ,évrél évre kinosabb, ahogy reppelem a Nehézldbot”). A sajat generaciévalta-
sat parhuzamba allitja azzal, ahogyan ra hatott kamaszként a rap: Fluor Tomit és
generacidjat valtja, akik viszont Ganxsta Zolee rapjain szocializalédtak, vagyis a
hazai gengszterrap szliletésére utal a dal. A kdzvetett hatast nevezi meg ugy, mint
annak a nem normativ, sokak altal elitélt beszédmaodnak a forrasat, amely a Krubi-
szOovegeket athatja, és amelyet gyakran (féleg a kormanykozeli média) egyszertien
alparinak mindsitenek. A ,Ganxsta Zolee tehet mindenrdl” sortél kezdve az iskolai
helyzet és animacio6 elkezd 6sszeérni a hasonlé bedllitas és a vagasok altal: a wes-
tern cowboy reprezentacidja éaltal megjelenik Ganxsta, majd rovid mondata utén
(,Igy van gyerekek / Bekaphatjatok a faszomat”) az animaciéban és az iskolaban is
felpofozza Krubit. Vagyis az 6reg tanér szerepében lévé Krubi Ganxsta révén gye-
reknek minésiil a gyerek sz6 és a ,neveld célzati” pofon éltal. Az agressziv gesztus,
Krabi kititése utan a didkok szabadon futnak az utcan, ami azt az értelmezést terem-
ti meg, hogy az eredeti ,megrontd” megsziinteti a ronté hatast, ,felszabaditja” a

58 Példazza a siker tematizalasara irdnyuld toposzt.

59 Soos Tamas, ,Nehéz fiatalos, vulgdris eléaddként izlésesen megGregedni” — Krubi-interju,
Recorder, 2023. 11. 17. https://recorder.blog.hu/2023/11/17/_nehez_fiatalos_vulgaris_
eloadokent_izlesesen_megoregedni_krubi-interju
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kovetkezd generaciot. Ganxsta feltlinését a klip el6revetitette azzal, hogy az anima-
ciéban tobbszor is feltlint egy 1ény, ami Ganxsta Doglégy becenevére utalt.

A klip zaréjelenetében ismét alternativ jové villan fel. Az 6reg, kissé megfaradt
Tankcsapdat mutatja be a klip (Kribi mint a faradt Lukacs, a Killakikitt a zenekar
tobbi tagjaként), megismétlia ,Mogottem van par évtized...” szévegrészt, de hang-
sulyozza, hogy ennek ellenére minden rendben, jél érzi magat ebben a megoérege-
désben: ,A kurva anyad, én jol vagyok”. A koncert hatterében megjelenik a Partyzdn
klip altal bevezetett jelkép (,A hazak falaira kitettem egy faszképet / Azt annyira
peckesen allt hogy az emberek puskanak nézték a mélynarancs napfényben”®),
viszont mar nem a szexualis potencialt és harciassagot jelképezi, hiszen a ,faszkép-
puska” lekonyul.

A Ganxsta Zolee Tehet Mindenrdl szbvege és klipje példazza azt a kisajatitd és
kollazsolo technikat, amely a rapre jellemzd, hiszen mind az életm, mind a kortars
kulturadlis kdzegre irdnyulo reflexid a témajat képezi. A hatalmi diskurzus, elnyomas
kérdése a dalban szubjektiv arnyalatot kap, az én altal teremtett ,szorny” legyézése,
és az ebbdl fakado jovokép lehetésége jelenik meg. A rapre jellemzé témak felvo-
nultatdsa mellett az alanyisédg legaldbb ilyen hangsulyos, a Krubi korondjat viseld
csontvaz a nyitoképen is ezt vetiti elére az id6 és kidregedés kérdésével egyiitt. A
dalban tematizalt hatalomhoz, id6hoz fliz6dé viszonyt a Ill. Krabi album, illetve a
Viktoria Kirdlynd Emlékkoncert kontextusaban valé olvasat tovabb arnyalhatja.
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~€vrél évre kinosabb, ahogy reppelem a Nehézlabot”: Intermediate
Interpretation of Ganxsta Zolee Tehet Mindenrdl by Krubi

Abstract. In my paper, | analyse the song and music video, titled "Ganxsta Zolee Tehet
Mindenrdl” by Krabi, in terms of Krubi's career, the rap tradition and the semantic
interconnection between music and video. In the article, | briefly outline the history of
rap, the characteristics of gangsta rap, and the identity markers associated with the
rapper as an alter-ego. | argue that it is not enough to focus only on the lyrics or the
music when analysing rap, because of the rapper’s diverse representation as an alter-
ego in multiple media (analogous to the understanding of the Hungarian neoavant-
garde), a multidisciplinary approach is needed that takes into account not only music
and music videos, but also concerts and social media presence.
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A felejtés vizualis reprezentacioi Christos
Nikou: Almak (2020) cimii filmjében

Absztrakt: rasomban az AImak (Mila) cim(, 2020-ban késziilt gérég jatékfilmet igyekszem
értelmezni. A benne megjelend szereplék kdzds vonasa, hogy traumatikussa valt multjuk eldl
a felejtéssel probalnak menekiilni. Esetiikben ez nem valamilyen fokozatos kiizdelem,
hanem hirtelen dtzuhands a teljes amnézidba. Ez az allapot ugy jelenik meg a torténet kez-
detén, mint ami jarvanyszerlen rator a jellemzéen negyvenes éveikben jard nékre és férfiak-
ra, akik ennek mintegy szenved6 aldozataiva valnak. A fészerepld férfi és né sorsan keresztl
latjuk, amint terapeutak probaljak Uj identitassal felruhazni éket, azonos instrukcidkat adva
ennek felépitésére.

Bevezetés: a tarsadalmi emlékezet diskurzusai

Ez az irds egy olyan jatékfilm értelmezésére tesz kisérletet, amely egy hirtelen
amnéziassa valdé ember dilemmajaval, sorsaval vagy éppen annak hidnyaval szem-
besiti a nézéket. F6ként az érzéki tapasztalat és annak mivészi abrazolasa 6sszefiig-
gésében probaljuk elhelyezni a torténetet, tehat nem szandékunk, hogy kizardlag
pszicholdgiai, neuroldgiai 0sszefliggések alapjan gondoljuk végig az alkotasban
felmerilé kérdéseket.

Az emlékezet tarsadalmi perspektivajanak kidolgozdsa elséként Maurice
Halbwachs nevéhez kéthetd az 1920-as évekbdl, akinek kozponti tétele az emléke-
zet tarsadalmi meghatarozottsaga. Halbwachs szerint a ,kollektiv emlékezet” kifeje-
zés nem metaforikusan értendé. A szerzé a pszicholégiai allasponttal szembe
helyezkedve hatdrozza meg a kollektiv emlékezet fogalmat, amikor elveti a freudi
magyardazatot, és azt allitja, hogy az egyén csak a csoport 6sszefliggésében képes a
tartds és koherens emlékezésre. ,Nincs értelme azt kutatni, hogy hol tarolja az
agyam az emlékeimet, [...] melyekhez csakis én férhetek hozza, mivel a kilvilag
segitségével idézem fel Oket, és azok a csoportok biztositjak szamomra a rekonstru-
alasokhoz sziikséges eszkdzoket, amelyekhez tartozom [...1."'A k6z6sség az, amely
meghatérozéan befolydsolja tagjai emlékezetét. Ezek szerint a legszemélyesebb
egyéni emlékek is a csoportkeretek kdzott zajlé kommunikdcidban sziletnek meg.
Elményeinkre is masok vonatkozasaban, a jelentések tarsadalmi dsszefiiggéseinek
keretén beliil tesziink szert.

Akarmilyen elvont legyen is a gondolkodas, az emlékezés mindig konkrét. A
fogalmak, eszmék mindig konkrét esemény, személy, helyszin, id6 alakjat 6ltve ver-
nek gyokeret a csoport emlékezetében. Fogalmaknak és tapasztalatoknak ebbdl az

1 Maurice HALBwAcHS, On Collective Memory. L.A. Coser CUP: Chicago, 1992, 38.
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0sszjatékabdl tamadnak azok a jelenségek, melyeket Halbwachs nyoman az emlé-
kezés alakzatainak neveziink. Ezek természetét harom ismérv alapjan lehet megko-
zeliteni: konkrét id6hoz és helyhez kotottség, meghatarozott csoporthoz kétédés,
valamint a rekonstruktivitds mint 6nallé eljaras: az emlékezet ugyanis nem képes
megdrizni a multat, ennek Ujjaszervezése a mindenkori jelen valtozé vonatkoztatasi
keretei felél folyik szakadatlanul. Ha a kommunikéacié megszakad, vagy a vonatkoz-
tatdsi keretek megviltoznak, elenyésznek, akkor bekdvetkezik a felejtés. E szerint
nemcsak az emlékezés, hanem a felejtés is tarsadalmi jelenség.

Halbwachs kortarsa, az angol Frederic Bartlett az egyéni torténetfeldolgozas és
emlékezeti reprodukcié alapveté elméletének megteremtdje a kisérleti pszicholé-
gidban. Bar diszciplindrisan a pszicholdgia teriletére helyezik eredményeit, mun-
kassdga hatassal volt a szocidlpszicholdgiai, valamint a kulturdlis antropolégiai
kutatdsokra is. Bartlett vonatkozé elméletének egyik legfontosabb vondsa, hogy az
emlékezést olyan - dltala sémdknak nevezett elemek segitségével mikodo - tarsa-
dalmi interakciéban képz8dd dinamikus tevékenységnek tekinti, amelynek ugyan-
akkor pontatlansaga és személyessége adja konstruktiv jellegét. Az ,emberi emlé-
kezet mikodésének 'sémak’ szervez6désére van sziiksége, ami viszont egy adott
személyre sajatosan jellemzé vagyak, 6sztonok, érdeklédések és eszmények kol-
csOnhatasanak fliggvénye. [...] Az emlékezés képzeletteli rekonstrukcié vagy
konstrukcio, mely multbeli reagaldsok vagy élmények szervezett aktiv tomegével
kapcsolatos attittidiinkbél, valamint a rendszerint képi vagy nyelvi formaban meg-
jelené némi kevéske kiugrd részletre irdnyuld attitidiinkbél épil fel. Ennek kovet-
keztében szinte sosem pontos, [...] és egyaltaldn nem is fontos, hogy ilyen legyen.
Az attitdd sz6 szoros értelmében a szervezett anyag azon képességének eredmé-
nye, hogy reflektalni képes sajat 'sémaira’, és kozvetlendl tudati mlikodés.”? Vagyis
az emlékezési sémak bevondsa révén nem egyszerlen reprodukaljuk a torténetet,
hanem permutdacidkat hajtunk végre rajta, tudassémankbdl megtoldjuk valészind
részletekkel, illetve a szerkezetet egyszerUsitjiik, racionalizéljuk. Fontos még, hogy
a torténetnek nem tetszéleges jelentéselemei felejtédnek el, hanem kilonoskép-
pen azok, amelyek nem tartoznak a torténet ,lényegéhez”. Bartlett az emlékezés
tarsas kerete kapcsan reflektal Halbwachsnak a csaldd, egyéb csoportok és a tarsa-
dalmi osztélyok ,kollektiv memoridjanak” nevezett és fentebb mar ismertetett
elméletére. Az angol szerz6 elfogadja, hogy az emlékezés mint képzelettel teli
rekonstrukcié a csoportban zajlik, de nem tartja igazolhaténak, hogy ez azonositha-
t6 a csoportnak az emlékezésével. A bartletti 'séma’ meglehetésen rugalmas fogal-
ma, illetve az emlékezet-jelentés-megértés kontinuum az 1970-es évektdl a human
tudomanyok szamos teriiletén inspirdléan hatott.

A modern individuum tudatdnak egyik meghatarozé eleme egyedisége,
ennek alapja pedig a személyes emlékekben rejlik. Ezek révén tudjuk megérteni és
Osszedllitani életutunkat, amely személyes narrativank megalkotasat teszi lehetévé.
A kortars angolszasz szakirodalombdl megemlithetjiik ennek tovabb gondolasat,
amely alapjan mondhatjuk, hogy a személyes emlékeink alkotjak identitasunk alap-

2 Frederic C. BARTLETT, Az emlékezés, ford. PLEH Csaba, Budapest: Gondolat, 1985, 307-308.
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jat3 Az emlékezéssel ellentétes folyamat a felejtés, amely lehet a mulé id6 soran
bekovetkezd, afféle természetes folyamat, de lehet tudatosan fejlesztett, szinte mar
mUvészetként gyakorolt tevékenység is. Valtozé aranyban, de a ketté mindenkinél
jelen van. Mindkét esetben a felejtés nyoman megmaradd emlékek képezik a sze-
mélyes Onazonossag alapjat. A felejtés az emlékezés sziikségszer( kiséréje is,
hiszen nem emlékezhetiink mindenre, az emlékek feldolgozésdhoz sziikség van
felejtésre, a hipertimnézia, a mindenre emlékezés sulyos betegség. Azonban van
egy harmadik eset is, amikor a felejtés rendellenesen gyors, illetve olyan mértékd,
hogy a személy gyakorlatilag elvesziti teljes személyes emlékezetét. A tobbnyire
trauma vagy fiziologiai elvaltozds nyoman beallé emlékezetvesztés szamtalan
dilemmat, mordlis és tarsadalmi konfliktust okozhat. El6fordul, hogy valaki ugy
szenved amnézidban, hogy masok tudjak réla, hogy kicsoda, tehat a hozzatartozéok
vagy kivildllé személyek 6rzik meg identitdsanak egy részét. A masik esetben
viszont az amnézia soran teljesen elvész az illeté6 személyes azonosithatdsaga,
okmanyai is eltlinnek. Bar tudatanal van, és érti a korilotte [évék beszédét, nem
emlékszik tobbé egész addigi életére, lakcimére, nevére sem, és masok sem tudjak,
hogy kicsoda.*

Az emlékezetnek tobb tipusa van, az emlékezetkutatasban a hosszu tavu
emlékezeti rendszerre (LTM) vonatkozdan a kovetkezd kulcsfogalmakkal taldlko-
zunk: a szemantikus, mas néven altaldnos emlékezet, amely a jelentések, fogalmak
és tények ismeretét jelenti. Az embereknél emellett mlkddik az Ugynevezett epizo-
dikus, mas néven 6néletrajzi emlékezet. Lényegében ez a személyes emlékkony-
vink, elménk napléja. Az ilyen tipusu emlékek el6hivasa sordn érezhetjik ugy,
mintha tobb érzékszerviinkkel is 4télnénk az emlékeket. Ez az egyedi emléktar hata-
rozza meg lényegében, hogy kik vagyunk. llletve beszélhetlink még proceduralis
emlékezetrél, ahova a kilonféle készségeink tartoznak. Ezek segitségével tudjuk,
mit, hova tegytink.”

Témankhoz kapcsolédéan megemlithetjik még ,a metaemlékezet fogalmat,
amely az egyén sajat emlékezetére vonatkozo tudasa. Beletartozik sajat memoriank
kapacitdsanak ismerete, valamint azoknak a stratégidknak a megértése, amelyek
javithatjak emlékezetiinket. llletve ide tartozik az a képességiink is, hogy figyeljik,
mire emlékszlink pontosan, valamint emlékeink elemzése is.” ¢

A gorog Gj hullam
A 2000-es évek elejétdl sorra jelentek meg olyan gorog jatékfilmek, amelyek az id6

elteltével egy Uj filmes irdnyzat kdrvonalazédasat mutattak. A ,gorég tjhullamnak
(greek weird wave) vagy ujfilmnek, esetleg athéni iskolanak nevezett, kiforrott mini-

3 Julia SHAw, Emlékezeti illuziok. A téves emlékezés nyomdban, ford. VARGA Zsuzsanna,
Budapest: Kossuth Kiadd, 2021.

4 |m.

5 Daniel L. ScHACTER, Emlékeink nyomdban, ford. Dankd Zoltan, Budapest: Hattér Kiado,
1998.

6 Julia SHAW, I.m., 39.
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malista formanyelvvel biré filmek legkisebb tematikai k6zds tobbszérdse valahol az
idomitott allatoknal és rosszul idomitott embereknél, a humanum abszurdig mend
redukcidjanal ragadhaté meg.”” Christos Nikou, az Aimdk cimi film rendezéje
egyutt dolgozott az Uj irdnyzat elsé alkotdsaként jegyzett Yorgos Lanthimos
Kutyafog (Kyodontas) cim( 2009-es filmjénél. Tovabbi rendezék Yannis
Economides, Babis Makridis. TAgabb filmm{vészeti kontextusban rokonithaték
ezen alkotok filmjei Buriuel sziirrealizmusaval, Fassbinder egymastél elidegenedett,
falnak tdmaszkodo, maguk elé meredé alakjaival vagy Mihael Haneke naturalizmu-
saval.

Az elmult évtized tavlatabdl visszatekintve az emlitett gorog filmek sajatos
minimalista formanyelviikkel, szinészi jatékukkal, képrogzitési technikajukkal olyan
abszurd vildgokat jelenitenek meg, amelyek értelmezheték idénként parhuzamos
valosagként vagy disztépiaként, azonban 2022-bél szemlélve a legnyomasztébb és
legfélelmetesebb felismerésnek az tlinik, hogy ebbdél nagyon sok minden megvalé-
sult vagy éppen megvaldsulni latszik napjainkban a vilagban. Ami ezekben a fil-
mekben - igy az Aimdkban is — groteszk tikornek mutatkozik, az a jelen és a kozel-
jovo esztétikai formaban visszaver6dé képe. A kiilénbség a Kutyafog és az Almdk
kozott, hogy mig az elébbi politikai szatiraként is felfoghaté, addig az utébbi az
egyéni lét ironikus interpretacidjanak tlinik elsésorban, még ha mindkettében
kozdsek a napjaink tarsadalmanak muikodési anomalidira utalo sszefliggések.

Almak (Mila)

Christos Nikou rendezé 2020-ban bemutatott Aimdk (Mila) cim( filmjének fészerep-
I6je egy nevét vesztett, kozépkoru férfi (Aris), aki egyik nap lakasarol eltdvozva egy
busz végéllomdasan ébred, és kérhazba szallitdsa utan deriil ki réla, hogy teljesen
elveszitette az emlékezetét, és semmilyen személyes irat nincs nala, még a nevét
sem tudja tobbé. Mivel mindez egy amnéziat okoz6 témeges jarvany idején torté-
nik, ezért a tobbiekkel egyutt 6t is egy erre szakosodott orvoscsoport veszi kezelés-
be. Név hijan a 14 842-es azonositészamot kapja. A kezelést végzé orvosnd szerint:
»Az dnazonossaghoz emlékek kellenek. De nincs még olyan beteg, aki visszanyerte
volna emlékeit. Nagyon nehéz 6nazonossag nélkil élni. Egyetlen lehetéség uj éle-
tet kezdeni, Uj személyazonossaggal. Ebben segitiink mi. Ez a New Identity prog-
ram.” Terapidjuk |ényege Uj emlékek létrehozdsara éplil, Uj kdzegben, mindezeket
a paciensek napi utasitdsok alapjan hozzék létre. Az egyik lehetséges probléma,
hogy az Uj emlékek Iétrehozésa viszont korabbi, kapcsolédé emlékek, emléknyo-
mok hijan pusztan észlelésiink nyers adataira tdmaszkodik.

A film kezdetével adott jarvanyvildgban egy disztopikus és abszurd vilagba
csOppeniink, amelynek fontos mozzanata, hogy a filmbeli torténet ideje az 1980-as
évek vilagat idézi. Nincs még szamitdgép, internet, mobiltelefon, helyettiik analog
hang- és képrogzit6 eszkdzok jatszanak fontos szerepet, ugyanugy, mint a korab-
ban emlitett Kutyafog cim( filmben. A digitalis kommunikacids eszkdzok megléte

7 PALos Maté, Idomitott kutydk, Filmvildg, 2013/3., Online: https://www.filmvilag.hu/
xista_frame.php?cikk_id=11363 [LetOltés datuma: 2023.12.16.]
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alapjaiban méashogy alakitana a filmben megjelend alapproblémat, hiszen a digité-
lis adatbazisokbol vissza lehetne keresni az egyén elveszett multjabdl valamit, vagy
fragmentumokbol lehetne generalni az elveszett vagy virtudlis identitast. Az analé-
gia a digitalis korral mégis megvan, hiszen a filmben a kotelezé dnportrégyartas
egyenképei napjaink k6zosségi oldalainak (Facebook, Twitter, Instagram) selfie-ara-
datara emlékeztetnek.?

A film képi vildga, az operatéri munka is 6sszhangban van a rendezgi és sziné-
szi alkotdsmodddal, hiszen a teleobjektivvel készitett felvételek az emlékvesztett
vildg homalyba veszé jellegére, mig a polaroid szinvildgat és képaranyat idézé tech-
nika a filmben Gjraépiteni kivant emlékek instant foton rogzitett latvanyara, egyut-
tal mulékonysagara utalnak.

Az emlékezet elengedhetetlen az id6 érzékeléséhez, ez a filmben az egyes
napok bemutataséban jelenik meg, de emlékek hidnyaban nem tudni, pontosan
mennyi idé is telik el a film soran. Semmi jel nem utal arra, hogy az orvosi programra
kidolgozott napi tevékenységek 6sszeallnanak egy Uj személyes emlékezetté, kiil6-
ndsen ugy, hogy a szereplék szamara is kideril, mindannyiuknak ugyanazokat a
hétkdznapi cselekvéseket kell megtenniuk. Ezt fotéval dokumentaljak, de hidnyzik
ezekbél a gyakorlatokbdl mindenfajta személyes kapcsolat, a személykdzi vagy cso-
portos interakcid, a tapasztalatok megbeszélése. A férfi és a néi fészerepld is vélet-
lendl taldlkozik egy mozi utan.

Mindez egyaltaldan nem tekinthetd alkotdi hibanak, hiszen relevansan illeszke-
dik abba a disztopikus vildagba, amely a ,go6rog Ujhulldam” alkotésait jellemzi, ahol
érzelmileg kiliresedett, elidegendett karakterek, babszer( alakok népesitik be a fil-
mek vilagat.

A filmbeli torténet kifejletének nyoman felvetédik, hogy a néi és férfi szerepld
szamara nemcsak az emlékezetnek, de a felejtés eréfeszitéseinek is mintegy meg-
keriilhetetlenlil megvan a feminin és maszkulin kontextusa. A filmben nagy szerep
jut a szimbolikus targyaknak és gesztusoknak, legféképpen az almanak, amelynek a
férfi szerepl6 altali elfogyasztadsa mintegy az amnéziara térekvés vizudlis reprezen-
tacidja, legalabbis a torténet forduldpontjaig. Mult hidnydban a parbeszédek is
megritkulnak, szlikszavtak lesznek, és az éppen aktudlis jelen minimal kontextusos,
végtelenul rovid tavu eseményeire vonatkoznak.

A narrativa hézagjai, a képi vilag sz(ikdssége egy olyanfajta kozvetett reprezen-
taciét eredményez, amely Ujra és Ujra emlékeztet bennlinket a torténetmondas, és
ezen keresztiil az egyéni identitas torékenységére.

A miben ez a jelleg ironikus 0sszefliggésbe keriil, hiszen az 6nmagat és helyét
nem lel6 f6hésrél végig nem tudni, ténylegesen a kozdsséget sujté amnéziajarvany
aldozata lett, vagy csak menekilni akar multja eldl a felejtéssel. Ez utébbi leheté-
ségre utalé nyomok, hogy a film soran a hosszu tavi memdaridban (LTM) térolt
néhany emlék felnyilasaval mintegy elarulja régi 6nmagat. llyen jelenet példaul,
amikor a parkban amnézias allapotban megismeri és nevén szdlitja szomszédjanak

8 FarkAs Boglarka Angéla, Amnézia-pandémia, Filmtett, 2020. szeptember 14. Online:
https://filmtett.ro/cikk/amnezia-pandemia-christos-nikou-mila-apples-kritika [Letoltés
ddtuma: 2023.12.16.]
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kutydjat (szemantikus emlékezet), egy mésik esetben az autéradiét hallgatva maga
is énekli Brian Hyland Sailed with a Kiss cim( 1960-as évekbeli slagerének angol sz6-
vegét (epizodikus emlékezet), illetve a szérakozdhelyen a rock and roll zenére twis-
telni kezd, vagy amikor megjavitja az amnézias n6 fényképezégépét (proceduralis
emlékezet). Ebben az 6sszefliggésben vizsgalédva ironikusan ellentmonddasossa
vélik amnézias viselkedése, fasultsdga, apatikus kézonye is.

Mindenfajta emlék kialakuldsanak eléfeltétele a figyelem. Ugy is fogalmazha-
tunk, hogy a figyelem a ragaszté a valdsag és az emlék kdzott. Ha nem figyeliink
kornyezetlink ingereire, akkor nem is emlékezhetlink ra. Az altalunk elemzett film-
ben ez ugy érhetd tetten, hogy a fészerepl6 férfi teljesen figyelmen kivil hagyja az
6t korilvevé valésdgot, ami meg is akadédlyozza abban, hogy barmilyen emlék
kialakulhasson néla. Ez részérél védelmi reakcidként értelmezhetd, hiszen igy hia-
baval6 a torekvés az Uj személyiség kialakitdsara, valéjdban bele van ragadva az
amnézia el6tti életébe.

Az elemzett filmben taldlkozunk az arousallal, olyan felfokozott izgalmi élla-
pottal, amelynek az emlékezettel kapcsolatos 0sszefliggése azt jelenti, hogy altala-
ban jobban emléksziink valamire, ha ugyanabban az éllapotban vagyunk egy
emlék felidézédése soran, mint amikor rogziilt az adott emlék. Feltételezhetéen a
filmbeli vilagjarvany idején férfi hdslink, Aris problémaja a poszttraumas stressz
szindroma (PTSD), vagyis a megrazd, stresszt kivaltd, nehezen felejtheté emlék, lelki
élmény nyoman bedllé allapot.®

Csak a torténet végén derdl ki, hogy a fészerepld egy szeretett né (talan meny-
asszonya vagy felesége) elvesztése utani gyaszéllapotban van, és valészin(leg ez a
trauma okozta ndla az emlékezet/Onazonossag-vesztést. Aztan a film végén, egy
id6s férfi haldlaval szembesiilve visszatér szerelme sirjahoz, és Gjrakezdi el6z6, elfe-
ledettnek hitt vagy mutatott életét.’” Az alkotds zarasa azonban visszamendlege-
sen, a film egészére érvényesen fenntartja a kettds értelmezés lehetéségét, és meg-
erdsiti a Northrop Frye éltal vett értelemben’ a torténet egészének ironikus jelle-
gét. A fészerepld vagy valdban amnézidba esett, és csak egy masik haldleset idézi
fel ismét szamara sajat emlékeit hozzatartozéja elvesztésérdl, vagy végig szandéko-
san menekilt az emlékei és a gyasz eldl, és csak a végén, a halal elkeriilhetetlensé-
gével Ujra szembesiilve adja fel azamnézids szerepét. Ezt bizonyosan a film egészé-
nek ismeretében sem tudjuk eldénteni. Mindez felvet egy tagabb 6sszefliggést is,
azt, hogy eldénthet6-e egyaltalan az, hogy egy ember viselkedése, cselekvése egy

9 A pszichiatriai szakirodalomban taldlkozunk a pszichogén vagy funkciondlis amnézia,
illetve a porimania megnevezéssel is. Ez a betegség a kutatasok szerint a val6sadgban elég
ritkdn fordul el (haboru idején eléfordulasi ardnya megnd), viszont kedvelt témaja a
filmmdvészetnek. V6. Janet WALKER, Katasztrdfa, reprezentdci6 és az emlékezet hdnyatta-
tdsai, ford. LENARD-BELLA Dorina, Metropolis, 2018/1., 8-29. Online: https://metropolis.org.
hu/katasztrofa-reprezentacio-es-az-emlekezet-hanyattatasai-tooltip-2[Let6ltés datuma:
2023.12.16.]

10 A pszichogén amnézids allapotban lévé betegek éltaldban konnyen elfeledkeznek a
multjuktol valo elszakadasrél, amig fel nem meril egy olyan helyzet, amelyben kénytele-
nek azonositani Gnmagukat, vagy szamot kell adniuk korabbi életiikrél, élményeikrél.

11 Northrop FRry, A kritika anatémidja, ford. SziLi Jozsef, Budapest: Helikon Kiado, 1997.



A felejtés vizudlis reprezentdacioi Christos Nikou: Almak (2020) cimUi filmjében

fiktiv vagy valds én-dllapotot fejez-e ki, egy fikcidnak vagy az igazsdgnak a megnyil-
vanulasa. Azonban az, hogy mindezt a mUvészi alkotas keretén beliil tapasztalhat-
juk meg, fikcid és igazsag viszonyanak Ujragondolasara is késztet. ,Az igazsag kere-
te és alapja ezért a fikcid marad: az igazsag fikciobdl lesz, és fikciova valik, abba
megy at. De ha az igazsag végs6 soron fikcid, akkor a fikcié is végsd soron igazsag:
ha a megnevezés eltavolitja, akkor a masrol beszélés bekeriti a realitast.” 12

A férfi h6s szdmdra a haldllal valé szembesiilés tehat lehet6vé teszi a régi énjé-
hez valo visszatérés lehet6ségét, akar tényleges, akar szinlelt felejtés révén tavoldott
is el téle. Az viszont bizonyos, hogy az 6nmagahoz valé visszatalalds masok elvesz-
tése aran valosulhat csak meg. A filmbeli torténet kezdete el6tt elveszitett valakit, és
elveszti egy Uj kapcsolat esélyét is az amnézids kezelés alatt megismert nével. Ez az
Ujra megtaldlt én egy veszteséget — a szerette haldlat - elszenvedett én, aki lényének
egyik lényegi részét kénytelen nélkiil6zni tovébbi élete sordn, aminek kdvetkezté-
ben egyiitt kell élnie a masik potolhatatlansaganak érzésével. Mindezek miatt szem-
besiil azzal az elkerilhetetlen feladattal, hogy jovéjét Ujra kell gondolnia szerette
elvesztésének emlékét feldolgozva. A f6hés mint taléld a filmtorténet idején mond-
hatjuk, szabadsagra megy a gydsz maganyos Utkeresésébdl, de a film végén ujra kell
folytatnia, amit a kezdetén felfliggesztett. Ezt fel lehet fogni dldozathozatalnak is,
amelynek soran visszalép a gydsz, a veszteség éllapotdba. Ebben az értelemben az
Almdk cimi film melodramatikus a Kiraly Jené éltal hasznalt értelemben, hiszen a
szerepl6 aldozatot hoz a mindennapi vildgban a személyes lét szintjén.

A traumak emlékei kilonlegesek a kdztudat szerint. Egyrészt gyakran elfelejt-
juk vagy elfojtjuk az érzelmes eseményeket, masrészt ezek rémélmok, emlékbeto-
rések formdjaban gyotornek benniinket. Tényként allithatjuk, hogy a traumatikus
eseményekre a hétkdznapi élményekhez viszonyitva masképp emlékeziink. Ennek
hétterében az allhat, hogy a trauma magas arousal szintje feliilirja az egyéb feldol-
gozasi képességeinket. A traumatikus emlékezet toredezettségérdl valé elképzelés
egészen Arisztotelészig visszavezethetd.'?

Az Almdk cim filmben tobb esetben tapasztalunk emlékbetoréseket: példaul
Aris emlékszik, hogy az utcdban ténylegesen hanyas szamu hazban lakott, miel6tt
az orvosai egy Ujabba koltoztették, emlékszik a szomszéd Milou kutya nevére,
emlékszik az autéban hallgatott szam szovegére, a klubban a zene hallatan emlék-
szik a tdncmozdulatokra. Mindekdzben a film soran Aris végig apatikusan viselke-
dik, nem mutat semmiféle érzelmet, meglepetést, a kiilonb6zé helyzetekben egy-
kedvden lép fel.

Ahogyan korabban utaltunk ra, a vizsgalt filmben besz(kiilt a verbalis kommu-
nikacio, ami taldn azzal magyaradzhatd, hogy az atélt veszteséget szinte lehetetlen
szavakba onteni, illetve szerepet jatszhat az is, hogy a szébeli megfogalmazassal
elveszithetjik a tényleges élmény apré részleteit. A filmalkotasban latott orvosi
terapia pusztan technoldgiai jellegdl, a hangsuly a dokumentacion van, amit itt az
instant foté jelent, melyeket az elkészités utan egy albumba gyUjtenek a paciensek.

12 KirALY Jend, A filmkultdra filozéfidja és a filmalkotds szemiotikai esztétikdja 1/2., Budapest —
Kaposvar: MTV-Kaposvari Egyetem, 2011, 167.

13 Julia SHAW, I.m., 174.
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Ez a fajta emlékgyartas arra a tévképzetre épiil, hogy a fotok segitenek majd emlé-
kezni az életre. Ugyanakkor mindez ellentmonddsossa valik, mert a képi rogzités
feladatjellege miatt az élményfolyamjelleg elmarad. A fotd csak egy betegségfrag-
mentum élménykontextus és a temporalis lefutas nélkal.

Osszefoglalas

Az eddigiek alapjan a goérdg Uj hulldm alkotdsai, kdzottik az AImdk cim( film szem-
Iéletbeli rokonsaga — amely maga utan vonja az alkalmazott technikak, torténetve-
zetés, szinészi jaték, targyi eszkdzok felhasznaldsat is — az atmoszféra rokonséagat is
jelenti, melyet, ahogyan mar fentebb jeleztiik, parhuzamos valdsagként, illetve
disztépiaként, mai vildgunk abszurd, groteszk tiikreként jellemezhetlink. Azonban
a nyomaszt6 ismerdsség abbdl is fakadhat, amit Northrop Frye elméletében a
muvészet archetipikus alakzatai testesitenek meg, amelyek afféle preformalé jelen-
tésnyalabokba rendezik a mivészeti alkotasokat. igy lehetséges a kiilonféle moz-
galmak, iranyzatok felismerése, hiszen mogottiik azonos vagy hasonlé archetipikus
mintak szervezik a jelentést. Mondhatjuk, hogy a valéségtapasztalattal valé hason-
16sag érzete is ebbdl fakadhat: az archetipikus elemek a tapasztalat minden forma-
jdban megjelenhetnek, és ez sszekoti a mlvészi élményt a valésagélménnyel,
hiszen kozos bennik, hogy az archetipikust alapvetéen esztétikailag tapasztalhat-
juk meg. Frye alkotasaban az irodalmat hozza példanak, de koncepcidja jél miko-
dik a kozben eltelt évtizedek filmmdlvészetére is. Ebben az 6sszefliggésben az
archetipikus jelentés elmélete harom részbél all: az apokaliptikus, a démonikus és
az analogikus. Az elsé az apokaliptikus képiség, amely az emberi vagy altal igényelt
idill kiilénféle alakzatait foglalja magaba az Edenkerttél a civilizacié altal kialakitott
formakig. Mindeniitt jelenlévé képzete tobbek kdzo6tt a harmonia, az azonossag, az
egység és az allandé metamorfozis. A gorog Ujhullam filmjeiben ennek ellentéte
van jelen, az ugynevezett démonikus képiség vildga, amelyet a vagy teljességgel
elharit, tehat a lidércnyomas, a rabsdg, a kin és a zavar vildga ez. A létezés poklanak
eme megidézése valtozatainak kdzponti témdja a parddia. A gérdg filmekben, igy
az Almdkban is visszatér6 ironikus jelleg abbdl is fakad, hogy a szabadsag a szerep-
|6k szamara elérhetetlen vagy szamukra kiismerhetetlen erék éltal birtokolt, illetve
onkényesen kisajatitott, akik dncélként kényszeritik ki az engedelmességet. Ez a szi-
tuacié lehet6vé teszi az emberi esenddség és kiszolgaltatottsag szamtalan véltoza-
tanak bemutatasat, de a humanum elvesztését, az emberi |étezés belsé és tarsadal-
mi kiliresedésének abrazoldsat is. A démonikus emberi vildg a tarsadalom, amely
lefokozza az egyént, akaratat a kotelességével éllitja kontrasztba. A harmonia és
metamorfozis helyett ezekben a filmekben visszatéré képi elem a megcsonkitas, a
kinzas testi (mint a Kutyafog cimi filmben) vagy lelki értelemben (AImdk) vagy a
vérfertézés motivuma (Kutyafog). Ezekben az alkotasokban az id6 6énmagéba visz-
szafordul, nem telik, mint ahogy a tér is zart, kiuttalan, borton és labirintusszer( for-
maban jelenik meg.



A felejtés vizudlis reprezentdacioi Christos Nikou: Almak (2020) cimUi filmjében
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Molnar Csilla

Visual representations of forgetting in Christos Nikou’s film: Apples (2020)

Abstract: In my writing, | try to interpret the 2020 Greek feature film entitled Apples
(Mila). The common feature of the characters appearing in it is that they try to escape
from their traumatic past by forgetting it. In their case, it is not some gradual struggle,
but a sudden plunge into complete amnesia. This condition appears at the beginning
of the story as an epidemic that strikes women and men, typically in their forties, who
become its suffering victims. Through the fate of the male and female protagonists,
we see how therapists try to endow them with a new identity, giving the same inst-
ructions on how to build it.
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